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INTRODUCTION 

Scribe  and  Legouv^ 

Augustin  Eugene  Scribe  was  born  at  Paris,  December 
24th,  1 79 1.  He  studied  law  but  manifested  early  in 
life  a  strong  inclination  toward  the  drama.  The  first 
of  his  plays  to  be  favored  with  the  full  approval  of  the 
public  was  Une  nuit  de  la  garde  nationak,  written  in 
1816,  in  collaboration  with  Delestre-Poirson.  There- 
after, his  success  was  great  and  continued.  He  produced 
plays  in  rapid  succession  for  two  and  even  three  theaters 
at  the  same  time.  Many  of  them  were  written  jointly 
with  some  collaborator.  In  18 16  appeared  also  Le 
nouveau  Pourceaugnac  and  Le  sollicitcur,  highly  praised 
by  Schlegel. 

In  1820  Scribe  was  engaged  to  write  exclusively  for 
a  new  theater  estabHshed  by  his  friend  Poirson,  under 
the  patronage  of  the  Duchesse  de  Berri.  In  less  than 
ten  years  (1821-30)  he  produced  over  one  hundred 
plays.  Among  the  best  of  these  are:  Le  manage 
enfantin,  Le  colonel,  La  loge  du  portier,  Le  baiser  au 
porteur,  La  reine  de  seize  am,  La  marraine,  Le  diplomate, 
Le  plus  beau  jour  de  la  vie,  and  Le  mariage  de  raison. 

For  the  Th^Atre-Fran^ais  he  supplied  the  following 
plays:  Valine  (1822),  Le  mariage  d' argent  (1827), 
Berlrand  el  Raton  (1833),  ^^  passion  secrite  (1834), 
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La  camaraderie  (1837),  Le  verre  d/eau  (1840),  Adrienne 
Lecouvreur  (1849),  "^^^  contes  de  la  reine  de  Navarre 
and  La  hataille  de  dames  (185 1),  Mon  etoile  (1853), 
Feu  Lionel  and  Les  doigts  dejee  (1858).  Several  of  these 
are  still  widely  known. 

Adrienne  Lecouvreur,  which  is  described  elsewhere, 
was  written  with  Ernest  Legouve  (1807- 1903)  and  is 
a  really  beautiful  play. 

La  hataille  de  dames,  also  written  with  Legouve,  is 
well  known  for  its  rapid  action  and  sprightly  dialogue. 

Scribe  also  composed  the  libretti  of  the  following 
operas:  La  dame  blanche  (1825),  by  Boieldieu;  La 
muetie  de  Portici  (1828),  Fra  Diavolo  (1830),  Le  cheval 
de  bronze  (1835),  and  others,  by  Auber;  Robert  le  Diable 
(183 1),  Les  Huguenots  (1836),  and  Le  pro'phete  (1849), 
by  Meyerbeer. 

He  wrote  a  number  of  novels,  among  which  are 
Carlo  Broschi,  Judith,  Le  roi  de  carreau,  and  Maurice. 
Though  widely  read,  they  made  no  great  literary  mark. 

In  1836  the  French  Academy  elected  Scribe  to  mem- 
bership. 

His  productivity  was  enormous.  Either  alone  or  in 
collaboration,  he  produced  over  four  hundred  plays. 
At  least  three  hundred  and  fifty  of  these  have  been 
printed  separately  in  various  collections  of  dramas,  as 
Le  theatre  de  madame,  La  France  dramatique,  Le  magazin 
thedtral,  and  Le  theatre  illustre.  A  complete  edition  of 
his  works  has  now  been  pubHshed  by  Calmann-Levy, 
Paris. 
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His  many  successful  plays  gave  him  large  financial 
returns  and  his  wealth  increased  rapidly.  He  left  the 
most  considerable  fortune  ever  accumulated  by  any 
author  of  France. 

He  died  at  Paris  on  the  20th  of  February,  1861. 

Scribe  was  not  great  in  a  purely  literary  way.  His 
style  is  not  all  that  could  be  desired.  Neither  was  he  a 
profound  thinker  or  psychologist,  nor  a  herald  of  new 
ideas.  His  ideas  of  morality  were  those  current  in  his 
time.  His  world  is  that  of  the  materialistic  and  self- 
satisfied  bourgeoisie  of  the  reign  of  Louis-Philippe. 
His  shortcomings  are  manifest  and  have  been  severely 
handled  by  more  than  one  eminent  critic. 

It  is,  nevertheless,  undeniable  that  Scribe  was  a 
master  at  handling  the  plot  and  action  of  a  drama.  He 
possessed  a  most  intimate  knowledge  of  the  technique 
of  plays  and  the  requirements  of  the  stage.  He  excelled 
in  the  art  of  maintaining  the  interest  of  the  spectator 
by  skillful  and  rapid  changes  in  the  situation,  by  an 
abundance  of  action,  and  by  a  vivacious  and  lifelike 
conversation.  He  possessed  in  a  very  high  degree  the 
power  to  please  and  entertain  an  audience  and  to 
produce  the  desired  theatrical  effect. 

When  M.  Octave  Feuillet  (1821-1890)  succeeded 
Eugene  Scribe  as  a  member  of  the  French  Academy,  on 
March  26th,  1863,  he  said  in  his  address  of  reception: 
**Un  des  arts  les  plus  difficiles  dans  le  domaine  de 
I'invention  litt6raire,  c'est  celui  de  charmer  I'imagina- 
tion  sans  r6branler,  de  toucher  le  coeur  sans  le  troubler. 
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d'amuser  les  hommes  sans  les  corrompre:  ce  fut  Tart 
supreme  de  Scribe." 

And  in  his  response  to  this  discourse,  M.  Vitet 
( 1 802-1 873)  thus  eulogized  the  remarkable  inventive 
genius  of  Scribe.  —  "II  y  avait  chez  Scribe  une  faculte 
puissante  et  vraiment  superieure  qui  lui  assurait  et 
qui  m'exphque  cette  suprematie  sur  le  theatre  de  son 
temps.  C'etait  un  don  d 'invention  drama ti que  que 
personne  avant  lui  peut-etre  n'avait  ainsi  possede: 
le  don  de  decouvrir  a  chaque  pas,  presque  a  propos 
de  rien,  des  combinaisons  theatrales  d'un  effet  neuf 
et  saisissant;  et  de  les  decouvrir,  non  pas  en  germe 
seulement  ou  a  peine  ebauchees,  mais  en  rehef ,  en  action, 
et  deja  sur  la  scene.  Pendant  le  temps  qu'il  faut  a 
ses  confreres  pour  preparer  un  plan,  il  en  acheve  plus 
de  quatre;  et  jamais  il  n'achete  aux  depens  de  Tori- 
ginalite  cette  fecondite  prodigieuse.  Ce  n'est  pas  dans 
un  moule  banal  que  ses  fictions  sont  jetees.  S'il  a 
ses  secrets,  ses  methodes,  jamais  il  n'en  sert  de  la  meme 
fa^on.  Pas  un  de  ses  ouvrages  qui  n'ait  au  moins  son 
grain  de  nouveaute.  .  .  .  Scribe  avait  le  genie  de  in- 
vention dramatique." 

Finally,  though  Scribe  is  not  generally  accorded 
the  rank  of  a  great  author,  it  must  be  acknowledged 
that  he  was  one  of.  the  world's  greatest  dramatic 
entertainers. 

Ernest  Legouve  was  born  at  Paris  in  1807.  His 
father  was  Gabriel-Marie-Jean-Baptiste  Legouve  (1764- 
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i8i 2) ,  a  French  poet.  Ernest  Legouve  was  a  litterateur 
and  dramatist.  His  best  known  plays,  written  in  col- 
laboration with  Scribe,  are  Adrienne  Lecouvreur  (1849) 
SLiid  La  Balaille  de  dames  (185 1).    Legouve  died  ini  903. 


Adrienne  Lecouvreur 

*'Ici  Ton  rend  hommage  k  I'actrice  admirable, 
Par  Tesprit,  par  le  coeur  egalement  aimable. 
Un  talent  vrai,  sublime  en  sa  simplicity, 
L'appelait,  par  nos  vccux,  a  Fimmortalit^.'* 

D'ASCENTAL,  1786. 

Adrienne  Lecouvreur,  one  of  the  most  talented 
actresses  in  the  history  of  the  French  stage,  was  born, 
according  to  the  parish  records,  at  Damery,  near 
fipernay,  in  Champagne,  on  April  fifth,  1692.  Her 
father  was  Robert  Couvreur  and  her  mother  Marie 
Bouly. 

When  ten  years  of  age,  she  came  with  her  parents  to 
Paris.  She  manifested  very  early  a  marked  talent  in 
recitation  which  soon  attracted  wide  and  favorable 
attention.  Her  first  attempts  at  acting  were  decidedly 
successful. 

Having  received  very  careful  theatrical  training 
from  Le  Grand,  she  was  engaged,  in  1708,  by  Mile. 
Fonpre,  directress  of  the  theater  of  Lille,  to  play  at 
that  theater.  Later  she  became  the  leading  actress  of 
the  theater  of  Lun^ville,  and  it  is  thought  that  she 
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played  also  at  Metz.  In  171 1  she  was  first  actress  of 
the  theater  of  Strassburg  and  had  become  very  popular. 

Her  career  at  the  Comedie-Frangaise  began  on  the 
27th  of  March,  1717.  On  May  14th  she  appeared  in 
the  Electre  (1708)  of  Crebillon  (i 674-1 762)  and  as 
Angelique  in  Georges  Dandin  (1668)  by  Moliere  (1622- 
1673).  Her  success  was  complete,  and  it  was  freely 
acknowledged  that  she  was  beginning  as  the  greatest 
actresses  ordinarily  finish. 

The  actress  whose  memory  was  then  most  popular 
was  Mme.  Champmesle  (164 2- 1698),  who  had  won 
renown  in  the  theater  of  Racine.  At  the  time  of  Mile. 
Lecouvreur's  debut  at  Paris,  her  principal  rivals  were 
Mile.  Desmares  (retired  in  1721),  a  niece  of  Mme. 
Champmesle;  and  Mile.  Du  Clos  (1670-1748). 

The  style  of  speech  on  the  stage  had  been  too  de- 
clamatory and  somewhat  stilted  and  unnatural.  It 
was,  in  contrast  to  this,  the  directness  and  simplicity  of 
the  elocution  of  Adrienne,  in  a  word  the  sincerity  and 
naturalness  of  her  work,  which  especially  appealed  to 
the  public,  and  enabled  her,  as  the  leading  exponent  of 
something  better  in  the  art  of  the  stage,  to  hold  her 
own  against  all  rivals  and  intrigues. 

Her  repertoire  was  very  large  and  her  activity  very 
great.  In  ten  months  she  played  139  times.  Among 
the  leading  roles  in  which  she  appeared  in  various  years 
were  the  following:  (i)  in  plays  by  Pierre  Corneille 
(1606- 1 684)  —  Pauline  in  Polyeucte,  Chimene  in  Le 
Cid,  and  Cornelie  in  Pompee;    (2)  in  plays  by  Jean 
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Racine  (1639-1699)  —  the  title  roles  in  Iphigenie, 
Berenice,  and  Phedre,  Atalide  in  Bajazet,  Zares  in 
Esther,  and  Antigone  in  La  Thehatde;  (3)  in  other 
plays  —  filectre  in  £lectre  and  Ericie  in  Pyrrhus  by 
Crebillon;  Agathe  in  Les  Folks  amonreuses  by  Re- 
gnard  (1655- 1709);  Angelique  in  Les  Fils  ingrats  by 
Piron  (1689-1773);  Constance  in  Ines  de  Castro  by 
La  Motte-Houdard  (1672-1731);  and  Jocaste  in  the 
CEdipe  of  Voltaire  (1694- 17 78). 

After  seeing  Mile.  Lecouvreur  in  the  r61e  of  Con- 
stance in  the  interesting  tragedy  Ines  de  Castro,  Vol- 
taire is  said  to  have  thus  expressed  his  appreciation: 
"Mile.  Le  Couvreur  a  jou6  le  rdle  de  Constance  avec 
dignite  et  d61icatesse. ...  Oii  le  sentiment  domine  .  . . 
elle  est  au-dessus  de  tout  ce  que  j'ai  jamais  entendu." 

Among  the  numerous  admirers  of  Adrienne  was  the 
count  Maurice  de  Saxe  (see  Notes),  who,  after  various 
love  affairs  and  scandals,  was  attracted  to  this  eminent 
young  actress  on  his  second  visit  to  Paris,  in  1721. 
Their  love  was  mutual  and  the  friendship  continued 
for  several  years.  When,  in  1725,  he  wrote  to  France 
for  money,  to  enable  him  to  secure  the  duchy  of 
Courlande,  Adrienne  sold  her  jewels  and  silver  plate 
and  thus  raised  for  him  thd  sum  of  40,000  francs. 
Nevertheless,  he  failed  in  this  enterprise  and,  after 
years  of  absence,  he  returned  to  Paris,  October  23d, 
1728.  Differences  in  taste  and  especially  the  infidelity 
of  the  count  caused  an  estrangement. 

It  was  at  this  period  that  he  became  an  admirer  of 
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the  intriguing  Duchesse  de  Bouillon  (see  Notes). 
This  artful  coquette  now  conceived  a  dangerous 
jealousy  toward  Mile.  Lecouvreur,  which  she  concealed 
under  a  treacherous  semblance  of  friendship  and 
hospitaHty. 

Although  the  testimony  in  the  case  is  somewhat 
contradictory,  it  seems  nevertheless  strongly  indicated 
that  the  duchess  desired  to  poison  her  rival.  In  order 
to  carry  out  this  plot,  the  duchess  is  said  to  have  en- 
gaged one  Simeon  Bouret,  a  young  painter  of  minia- 
tures. He  was  born  at  Metz  in  171 1  and  came  to 
Paris  in  1727  and  again  in  1728.  According  to  his 
sworn  testimony,  it  was  while  engaged  in  painting  the 
portrait  of  the  duchess  that  she  tried  to  persuade  him 
to  call  upon  Mile.  Lecouvreur  and  to  give  her  a  love 
potion  which  would  turn  her  from  the  Comte  de  Saxe 
to  someone  else.  He  was  summoned  to  a  number  of 
secret  meetings  with  two  masked  men  who,  as  the  emis- 
saries of  the  duchess,  continued  to  urge  him  to  carry 
out  her  design.  Convinced,  however,  that  the  real 
purpose  was  to  poison  Mile.  Lecouvreur,  he  revealed 
to  her  the  plot  and  afterward  brought  to  her  some 
lozenges  which  had  been  left  for  him  by  the  mysterious 
agents  in  a  secret  place.  Upon  opening  the  package. 
Mile.  Lecouvreur  and  two  other  persons  —  Bouret 
and  the  Comte  de  Saxe  —  who  were  present  were  made 
ill  by  the  emanations  of  the  enclosed  chemicals.  The 
lieutenant  of  police  was  immediately  informed  of  the 
affair.    That  same  day  (July  29,  1729),  Bouret  was 
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imprisoned  at  Saint-Lazare.  Meantime,  Claire- Joseph 
Geoffroy,  of  the  Academie  des  Sciences,  analyzed  the 
lozenges  but  rendered  a  doubtful  report  upon  them. 
In  the  various  interrogations  to  which  Bouret  was 
subjected,  he  continued  to  repeat  the  story  as  above. 
Liberated,  October  23,  1729,  he  was  again  thrust  into 
prison,  January  23,  1730,  at  the  instigation  of  the 
Duke  de  Bouillon.  The  duchess,  having  been  advised 
that  public  suspicion  rested  upon  her,  undoubtedly 
desired  to  accomplish  the  ruin  of  her  tool,  the  unfor- 
tunate Bouret,  in  order  to  save  herself.  Bouret  wrote, 
on  August  8,  1730,  a  touching  appeal  to  M.  H^rault, 
lieutenant  of  police,  in  which  he  reiterated  his  inno- 
cence and  attributed  his  continued  imprisonment  to 
his  enemies.  This  letter  bears  the  impress  of  truth. 
However,  as  nothing  appeared  to  be  accomplished  by 
it,  and  he  seemed  to  be  destined  to  spend  the  rest  of 
his  days  in  prison,  Bouret  wrote  again,  August  24, 
to  M.  H^rault,  this  time  a  totally  different  letter,  cal- 
culated to  placate  his  enemies  and  secure  his  own 
liberation,  even  at  the  apparent  expense  of  the  truth. 
Having  implored  the  pardon  of  the  duchess,  whom  he 
now  claimed  to  have  falsely  accused,  he  obtained  a 
tardy  release,  on  the  third  of  June,  1731. 

It  does  not  appear  that  Adrienne  was  really  harmed 
seriously  by  the  odor  of  the  poison,  which  in  the  play 
causes  her  death.  She  had  always  been  delicate  in 
health  and  had  suffered  from  many  illnesses  which 
interrupted  her  work  as  an  actress.    In  her  last  year 
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she  had  also  many  discouragements,  among  which 
were  the  death  of  her  former  teacher  and  fellow  actor, 
Michel  Baron  (1653-1729),  of  the  troupe  of  Moliere, 
the  ingratitude  of  Piron,  the  intrigues  of  her  rivals  of 
the  stage  and  in  love,  especially  Mile.  Du  Clos  and  the 
Duchesse  de  Bouillon,  the  infidelity  of  Maurice  de 
Saxe,  and  the  attempted  poisoning. 

Among  the  plays  in  which  she  participated  toward 
the  close  of  her  career  were  Phedre,  Horace,  Eledre,  Le 
Malade  imaginaire,  and  La  Surprise  de  V Amour.  She 
was  taken  ill  while  playing  in  Le  Florentin  and  CEdipe, 
on  March  15,  and  died  on  the  following  Monday, 
March  20,  1730,  at  eleven  o'clock  in  the  morning. 
Voltaire,  d'Argental,  and  a  surgeon  were  present  at 
her  bedside. 

Christian  burial  was  refused  by  the  clergy,  because 
she  had  not  received  the  last  rites  of  the  church.  She 
had  died  while  the  priest  for  whom  she  had  sent  was 
on  the  way.  She  was  therefore  interred  secretly  and 
at  night.  It  was  probably  near  the  bank  of  the  Seine 
that  this  great  actress  was  buried,  though  the  exact 
place  of  her  burial  is  uncertain. 

Voltaire  urged  her  fellow  actors  to  resist  and  to 
denounce  such  unworthy  treatment  of  her  who  had 
been  one  of  the  chief  glories  of  the  French  stage. 
However,  nothing  appears  to  have  been  done.  M. 
Grandval,  who  had  just  been  received  into  the  com- 
pany of  the  Comedie-Fran^aise,  pronounced  her  eulogy, 
composed  by  Voltaire.    Numerous  other  persons   also 
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wrote  very  eulogistic  and  some  even  passionate  appre- 
ciations in  prose  and  in  verse  of  her  beauty,  charm, 
grace,  abilities,  and  triumphs. 

A  collection  of  letters  entitled  Lettres  de  Adrienne 
Le  Couvreur,  Reunies  pour  la  premiere  fois  et  publiees 
avec  notes,  etude  hiographique,  documents  inedits  tires 
des  archives  de  la  Comedie,  des  minutiers  de  notaires  et 
des  pa  piers  de  la  Bastille ,  Portrait  et  facsimile ,  par 
Georges  Monval,  Archiviste  de  la  Comidie  franqaise,  was 
published  by  Plon,  Paris,  in  1892.  Many  of  these 
letters  are  remarkable  for  their  graceful  and  charming 
style  and  give  to  Mile.  Lecouvreur  a  high  rank  as  a 
letter  writer. 

From  the  many  verses  written  in  her  honor  by  her 
faithful  friend,  Voltaire,  the  following  are  selected: 

Quatrain 
Pour  le  portrait  de  MUe.  Lecouvreur 

Seule  de  la  Nature  elle  a  su  le  langage. 
Elle  embcUit  son  art,  elle  en  changea  les  loix. 
L'esprit,  le  sentiment,  le  goOt  fut  son  partage, 
L'Amour  fut  dans  ses  yeux,  et  parla  par  sa  voix. 


The  Drama  Adrienne  Lecouvreur 
The   drama,   Adrienne  Lecouvreur,   by   Scribe   and 
Legouv6,  was  written  in  1848.    Owing  to  the  changing 
political  conditions  of  the  time,  its  presentation  was 
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delayed  until  the  following  year.  During  this  period 
it  is  probable  that  certain  alterations  and  additions 
were  made  in  the  play.  In  its  completed  form  it 
was  given  for  the  first  time  at  the  Theatre-Frangais, 
April  14,  1849.  The  celebrated  actress  Mile.  Rachel 
appeared  in  the  title  role. 

It  is  a  so-called  comedie-drame  —  a  play  in  which 
there  is  a  mingling  of  comic  and  tragic  elements.  It 
ends  in  tragedy. 

The  play  deals  sympathetically  with  the  love  of 
the  talented  Adrienne  Lecbuvreur,  of  the  Comedie- 
Franjaise,  and  Maurice,  comte  de  Saxe  (1696- 17 50). 
It  portrays  in  a  vivid  and  interesting  way  the  rivalry 
and  hostiUty  of  the  Princesse  de  Bouillon  and  the  tragic 
death  of  Adrienne. 

The  close  connection  of  the  plot  with  the  Comedie- 
Frangaise,  where  the  entire  second  act  takes  place/  and 
the  many  literary  allusions  add  much  to  the  interest. 

The  action  takes  place  at  Paris  in  the  month  of 
March,  1730. 

Adrienne  Lecouvreur  is  a  skillfully  written  play. 
Francisque  Sarcey  (1827-1899)  calls  it  ''une  piece 
bien  faite  et  tres  bien  faite."  {Quarante  ans  de  theatre, 
IV,  261.)  In  general  construction  it  is  a  compromise 
between  the  conflicting  ideas  of  the  classicists  and  the 
romanticists.    This  is  evident  in  the  treatment  of  the 

^  The  idea  of  a  play  within  a  play  may  possibly  have  been  sug- 
gested by  the  trrgedy  of  Saint  Genest  (1645)  by  Jean  Rotrou  (1609- 
1650). 


INTRODUCTION  XVU 

three  unities.  Unity  of  action  is  maintained,  although 
several  subordinate  intrigues  are  suggested.  Unity  of 
place,  in  the  strict  sense,  is  disregarded,  since  the  five 
acts  occur  in  five  different  places.  However,  all  are 
at  Paris.  Unity  of  time  is  essentially  preserved, 
although  its  limits  are  somewhat  exceeded. 

Moreover,  the  author  has  adapted  the  play  to  the 
spirit  and  conditions  of  his  own  time.  It  is  an  epitome 
of  France  in  1848.  One  of  Scribe's  methods  was  to 
combine  in  his  personages  historic  characters  of  the 
time  of  the  action  with  others  who  were  his  own  con- 
temporaries. Thus  the  characters  in  his  plays  are 
often  composite  in  origin,  and  the  different  elements 
are  combined  and  modified  with  judgment  and  skill. 
Probably  he  has  never  been  excelled  in  the  unerring 
dexterity  with  which  he  gathered  the  delicate  threads 
of  reality  and  fiction  and  wove  them  into  a  dramatic 
texture.  There  are  striking  parallels  between  some  of 
the  leading  characters  in  Adrienne  Lecouvreur  and 
certain  prominent  persons  of  the  middle  of  the  nine- 
teenth century.  These  resemblances  are  particularly 
marked  between  Adrienne  and  Mile.  Rachel  (1820- 
1858),  the  actress  who  created  this  r61e  in  1849;  also 
between  Maurice  de  Saxe  and  Napoleon  III.  Similar 
parallels  could  be  shown  between  other  contempo- 
raries of  Scribe  and  various  personages  of  the  play. 
These  similarities  have  been  carefully  indicated  by 
Mr.  John  Davis  Batchelder  in  his  interesting  study: 
Un  Ditail  de    Technique   dans   un   Drame   d'Eugene 
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Scribe  {^'Adrienne  Lecouvreur^^  etles  influences  de  1848), 
Paris,  1909. 

It  was  especially  for  Mile.  Rachel  and  even  at  her 
request  that  Adrienne  Lecouvreur  was  written.  More- 
over, it  was  well  known  in  Paris  that  Rachel  was  to 
portray  in  the  title  role  many  details  of  her  own  life 
and  triumphs.  She  rehearsed  her  part  repeatedly 
under  the  personal  direction  of  Scribe.  She  was  then 
at  the  height  of  her  fame  and  enjoyed  the  friendship 
and  protection  of  Napoleon  III. 

Among  the  historic  facts  in  Scribe's  portrayal  of 
Adrienne  Lecouvreur  are:  the  love  of  Adrienne  and 
Maurice  de  Saxe,  the  sale  of  her  jewels  to  provide 
money  for  the  equipment  of  his  troops,  the  rivalry 
and  enmity  of  the  Duchesse  de  Bouillon,  the  pubHc 
vengeance  of  Adrienne  against  her  rival,  the  attempted 
poisoning  of  Adrienne  by  the  Duchess,  the  professional 
rivalry  and  conventional  declamation  of  Mile.  Du  Clos, 
the  simple  and  natural  style  of  Adrienne,  and  the 
hostility  of  the  clergy  toward  the  latter. 

Many  alterations  in  the  historic  background  have 
been  introduced,  only  a  few  of  which  are  here  men- 
tioned. The  Princesse  de  Bouillon,  a  woman  of  PoHsh 
descent,  has  been  given  the  role  of  the  Duchesse  de 
Bouillon,  a  native  Frenchwoman.  It  was  the  latter 
who  was  the  rival  of  Adrienne  for  the  love  of  Maurice 
de  Saxe  and  who  is  thought  to  have  attempted  the 
poisoning.  It  was  at  a  public  presentation  of  Phedre 
at  the   Comedie-Frangaise,  not  at  the  home  of  the 
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Princesse  de  Bouillon,  that  Mile.  Lecouvreur  denounced 
her  rival.  The  attempted  poisoning  had  occurred  in 
1729,  not  1730,  and  thenceforth  Mile.  Lecouvreur  was 
not  received  at  the  homes  of  the  Bouillons.  She  scru- 
pulously avoided  the  members  of  the  Bouillon  family. 
Moreover,  the  love  of  Maurice  de  Saxe  and  Mile. 
Lecouvreur  was  ended  before  1730.  After  having  ac- 
cepted all  her  fortune  to  pursue  his  expeditions  in 
Poland  in  1725,  he  had  cruelly  abandoned  the  actress 
for  her  rival,  the  Duchesse  de  Bouillon  (Michelet: 
Louis  XV y  pp.  91-94.)  Nor  did  Mile.  Lecouvreur 
receive  the  Comte  de  Saxe  during  this  later  period.  It 
is  evident  that  Scribe  has  ameliorated  the  conduct  of 
Maurice  de  Saxe  toward  Adrienne,  in  order  that  he 
may  retain  the  interest  of  the  spectator.  For  in  the 
play  he  is  always  the  principal  hero  and,  though  his 
loyalty  is  for  a  time  in  doubt,  he  regains  at  the  last 
the  confidence  of  the  audience  and  the  trust  and  love 
of  Adrienne. 
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PERSONNAGES 

Maurice,  comte  de  Saxe 

Le  Prince  de  Bouillon 

L'Abbe  de  Chazeuil 

MiCHONNET,  regisseur  de  la  Comedie-FranQaise 

M.  QuiNAULT,  societaire  de  la  Comedie-FranQaise 

M.  PoissoN,  societaire  de  la  Comedie-FranQaise 

Un  Valet    • 

l'avertisseur 

Adrlenne  Lecouvreur,  de  la  Com^die-Franqaise 

La  Princesse  de  Bouillon 

Ath^nais,  duchesse  d^Aumont 

La  Marquise 

La  Baronne 

Mademoiselle  Jouvenot,  societaire  de  la  Comedie-Franqaise 

Mademoiselle  Dangeville,  societaire  de  la  Comedie-Franqaise 

Une  Femme  de  Chambre 

Seigneurs  et  Dames  de  la  cour,  Acteurs  et  Actrices  de  la 
Com^dee-Franqaise 


A  Paris  —  Mars,  1730 
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ACTE  PREMIER 

Un  boudoir  d^ant  chez  la  princesse  de  Bouillon.    Une  toilette  k  gauche, 
une  table  i  droite,  et  une  console,  du  mtoie  c6t^,  au  fond  du  thMtre. 

SCfcNE  PREMlfcRE 

L'ABBt,  appuyi  sur  la  loiUUe,  la  Princesse,  assise  en  face  de  la  tmlette, 
nur  tm  canapi. 

LA  PRINCESSE,  ochevatU  de  se  coiffer 
Quoi,  Tabb^Ipas  une  historiette . . .  pas  le  moindre 
petit  scandale?  . . . 

l'abb£ 
H61as!  non! 

LA   PRINCESSE 

Voire  6tat  est  perdu!  Vous  devez,  d 'obligation, 
savoir  toutes  les  nouvelles  .  . .  C*est  pour  cela  que  les 
dames  vous  rejoivent  le  matin  h.  leur  toilette  .  .  .  Don- 
nez-moi  la  bolte  k  mouches .  .  .  Voyons,  cherchez 
bien! .  .  .  je  vois,  k  votre  air  myst6rieux,  que  vous  en 
savez  plus  que  vous  ne  dites  . 

l'abb£ 
Des  nouvelles  insignifiantes  . . .  certainement!    Vous 
apprendrai-je  que  mademoiselle  Lecouvreur  et  made- 
moiselle Duclos  doivent  ce  soir  jouer  ensemble  dans 
Bajazety  et  qu'il  y  aura  une  foule  immense  .  .  . 
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LA  PRINCESSE 

Apres?  .  .  .  Un  instant,  I'abbe!  .  .  .  Placeriez-vous 
cette  mouche  a  la  joue  .  .  .  ou  a  Tangle  de  I'oeil  gauche? 

l'abbe,  passant  derriere  le  canape 
Si  madame  la  princesse  ne  m'en  veut  pas  de  ma 
franchise  .  .  .  j'aurai  le  courage  de  lui  dire  .  .  .  que  je 
me    prononce    ouvertement    centre    le    systeme    des 
mouches. 

LA   PRINCESSE 

C'est  toute  une  revolution  que  vous  tentez  la! .  .  . 
et  avec  votre  air  timide  et  beat .  .  .  je  ne  vous  aurais 
jamais  cru  un  levite  si  audacieux. 

l'abbe 
Timide  .  .  .  timide  .  .  .  avec  vous  seule! 

LA   PRINCESSE 

Ah  bah! ...  Eh  bien!  vous  disiez  done?  .  .  .  Votre 
autre  nouvelle  .  .  . 

l'abb:^ 

Que  la  representation  de  ce  soir  est  d'autant  plus 
piquante  que  mademoiselle  Lecouvreur  et  la  Duclos 
sont  en  rivalite  declaree.  Adrienne  Lecouvreur  a  pour 
elle  le  public  tout  entier,  tandis  que  la  Duclos  est 
ouvertement  protegee  par  certains  grands  seigneurs 
et  meme  par  certaines  grandes  dames  .  .  .  entre  autres 
par  la  princesse  de  Bouillon! 

LA  PRINCESSE,  se  mcttant  du  rouge 
Par  moi? 


adrienne  lecouvreur  5 

l'abb£ 

Ce  dont  chacun  s'etonne,  et  Ton  commence  m6me, 
dans  le  monde,  k  en  rire. 

LA  PRiNCESSE,  avcc  hauUur 
Et  pourquoi,  s'il  vous  plait? 

l'abb^ ,  avec  embarras 
Pour  des  motifs  que  je  ne  puis  ni  ne  dois  vous  dire  .  .  . 
parce  que  ma  delicatesse  et  mes  scrupules  .  .  . 

LA   PRINCESSE 

Des  scrupules  .  .  .  k  vous,  Tabb^!  Et  vous  disiez 
qu'il  n'y  avait  rien  de  nouveau?  ...  (Se  levant.)  Ache- 
vez  done! . .  .  Aussi  bien  ma  toilette  est  termin6e  . . .  et 
je  n'ai  plus  que  dix  minutes  k  vous  donner. 

l'abb^ 
Eh  bien!    madame .  .  .  puisqu'il  faut  vous  le  dire, 
vous,  petite-fille  de  Sobieski  et  proche  parente  de  notre 
reine,  vous  avez  pour  rivale  mademoiselle  Duclos,  de 
la  Com^die-Franfaise. 

LA  PRINCESSE 

En  v6rit6! 

l'abb^ 

C'est  la  nouvelle  du  jour  .  . .  Tout  le  monde  la  con- 
nalt,  except^  vous,  et  comme  cela  pent  vous  donner  un 
ridicule  .  .  .  je  me  suis  decid6,  malgr6  ramiti6  que  me 
porte  M.  le  prince  de  Bouillon,  votre  mari,  k  vous 
avouer . . . 


0  ADRIENNE    LECOUVREUR 

LA   PRINCE SSE 

Que  le  prince  lui  a  donne  une  voiture  et  des  dia- 
mants! .  .  . 

l'abb£ 
C'est  vrai! 

LA   PRINCE  SSE 

Et  une  petite  maison.  .  . 

l'abbe 
C'est  vrai! 

LA  princesse 
Hors  les  boulevards  de  Paris,  a  la  Grange-Bateliere. 

l'abbe,  etonne 
Quoi,  princesse,  vous  savez?  .  .  . 

LA   princesse 

Bien  avant  vous !  bien  avant  tout  le  monde .  .  . 
Ecoutez-moi,  mon  gentil  abbe,  le  tout  pour  votre  in- 
struction .  .  .  M.  de  Bouillon,  mon  mari,  quoique  prince 
et  grand  seigneur,  est  un  savant:  il  adore  les  arts  et 
surtout  les  sciences.  II  s'y  etait  adonne  sous  le  dernier 
regne. 

l'abbe 

Par  gout?  ... 

LA  princesse 

Non!  pour  faire  sa  cour  au  Regent,  dont  il  s'efforgait 
de  devenir  la  copie  exacte  et  fidele:  il  s'est  applique, 
comme  lui,  a  la  chimie;  il  a,  comme  lui,  un  laboratoire 
dans  ses  appartements;    que  sais-je?    il  souffle  et  il 
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cuit  toute  Ja  journee;  il  est  en  correspondance  reglee 
avec  Voltaire,  dont  il  se  dit  Televe.  Ce  n'est  plus  le 
bourgeois  gentilhomme,  c'est  le  gentilhomme  bourgeois 
qui  prend  un  maitre  de  philosophic  .  .  .  tou jours  pour 
ressembler  au  Regent ...  Et  vous  comprenez  que, 
voulant  pousser  Timitation  aussi  loin  que  possible,  il 
n^avait  garde  d'oublier  la  galanterie  de  son  heros  . . . 
Ce  qui  ne  me  contrariait  pas  excessivement . .  .  Une 
femme  a  tou  jours  plus  de  temps  k  elle  .  .  .  quand  son 
mari  est  occupe  ...  Et  pour  que  le  mien,  m^me  infidele, 
rest4t  dans  ma  d6pendance,  j'ai  pardonn6  k  la  Duclos, 
qui  ne  fait  rien  que  par  mes  ordres  et  me  tient  au  fait 
de  tout .  .  .  Ma  protection  est  k  ce  prix,  et  vous  voyez 
que  je  tiens  parole! 

C*est  admirable! .  . .  Mais  qu*y  gagnez-vous,  prin- 
cesse? 

LA   PRINCESSE 

Ce  que  j*y  gagne?  .  .  .  C'est  que  mon  mari,  craignant 
d'etre  d6couvert,  tremble  devant  la  petite- fille  de 
Sobieski,  d^  qu'elle  a  un  soup^on  .  .  .  et  j'en  ai  quand 
je  veux  .  .  .  Ce  que  j'y  gagne?  c'est  qu 'autrefois  il 
6tait  tr^-avare,  et  que  maintenant  il  ne  me  refuse 
rien!    Commencez-vous  i  comprendre? 

l'abb£ 

Oui! ...  oui .  .  .  c'est  une  infid61it6  d'une  haute 
port6e  et  d'un  grand  rapport! 
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LA  PRINCESSE 


Le  monde  peut  done  me  plaindre  et  gemir  de  ma 
position,  je  m'y  resigne,  et  si  vous  n'avez,  cher  abbe, 
rien  autre  chose  a  m'apprendre  .  . . 

l'abbe,  timidement 
Si,  madame !  une  nouvelle  ... 

LA  PRINCESSE,  souHant 
Encore  une! 

l'abbe,  de  meme 
Qui  me  regarde    personnellement .  .  .  et    celle-la  je 
crois  etre  sur  que  vous  ne  vous  en  doutez  pas  .  .  .    C'est 
que  .  .  .  c'est  que  .  .  . 

LA  PRINCESSE,  gaiemeut 
C'est  que  vous  m'aimez! 

l'abbe 
Vous  le  saviez! .  .  .  Est-il  possible! .  .  .  Et  vous  ne 
m'en  disiez  rien! 

LA   PRINCESSE 

Je  n'etais  pas  obligee  de  vous  I'annoncer  . . . 

l'abbe,  avec  chaleur 

Eh  bien!  oui .  .  .  C'est  pour  vous  que  je  me  suis  fait 
I'intime  ami  de  votre  mari!  Pour  vous,  je  suis  de  toutes 
ses  parties!  Pour  vous,  je  vais  a  I'Opera  et  chez  la 
Duclos!  Pour  vous,  je  vais  a  I'Academie  des  sciences! 
Pour  vous  enfin,  j'ecoute  M.   de  Bouillon  dans  ses 
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dissertations  sur  la  chimie,  qui  ne  manquent  jamais  de 
m^endormir! 

LA   PRINCESSE 

Pauvre  abb^! 

l'abbe 

C'est  mon  meilleur  moment! . . .  je  ne  Ten  tends  plus 
et  je  r^ve  k  vous! .  .  .  Mais,  convenez-en  vous-meme, 
un  tel  devouement  m^rite  quelque  indemnite,  quelque 
recompense  .  .  . 

LA  PRINCESSE,  SOUftatU 

Oui,  Ton  vous  a  souvent  donn6,  k  vous  autres  abb6s 

de  boudoir,  pour  moins  que  cela!    Mais,  dussiez-vous 

crier  k  Tingratitude,  je  ne  peux  rien  pour  vous  en  ce 

moment. 

l'abbe,  vivement 

Ah!  je  ne  vous  demande  pas  une  passion  6gale  k 
la  mienne!  c*est  impossible! .  . .  Car  ce  que  j'^prouve 
f>our  vous,  c'est  une  adoration,  c'est  un  culte! 

LA   PRINCESSE 

Je  comprends,  Tabb^,  et  vous  demandez  pour  les 
frais  du  .  .  .  Impossible,  vous  dis-je  .  .  .  mais,  silence! 
on  vient .  .  .  C*est  mon  man  et  madame  la  duchesse 
d*Aumont  .  .  .  N*avez-vous  pas  aussi  qu£t6  de  ce 
cdt6-li?  ... 

L*ABBE 

La  place  6tait  prise.  . . 

LA   PRINCESSE 

C'est  jouer  de  malheur  .  .  .  (^4  part.)  Ce  pauvre  abb6 
arrive  tou jours  trop  tard. 
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SC£NE   II 


ATHi^NAis,  LA  Princesse,  le  Prince,  l'Abb6,  La  princesse  va  au-devant 
d'Athenais  a  qui  le  prince  donnait  la  main. 

LA  PRINCESSE,  d  Athenats 
C'est  vous,  ma  toute  belle,  quelle  bonne  fortune! 
qu'est-ce  qui  vous  amene  de  si  bon  matin? 

LE    PRINCE 

Un  service  que  madame  la  duchesse  veut  vous  de- 
mander. 

LA   PRINCESSE 

Un  plaisir  de  plus.  Et  comment  avez-vous  rencontre 
mon  mari,  que  moi  je  n'ai  pas  apergu  depuis  avant- 
hier  .  .  . 

ATHENAIS 

Chez  le  cardinal  de  Fleury,  mon  oncle! 

LE   PRINCE 

Oui,  vraiment! .  .  .  le  grand  ministre  qui  nous  gou- 
verne,  et  que  j'ai  connu  quand  il  etait  eveque  de  Frejus, 
est  membre,  comme  moi,  de  TAcademie  des  sciences  .  .  . 
c'est  aussi  un  savant;  et  comme  tel,  je  lui  avals  dedie 
mon  nouveau  traite  de  chimie  .  .  .  ce  livre  qui  a  etonne 
M.  de  Voltaire  lui-meme!  .  .  .  Jamais,  m'a-t-il  dit,  il 
n'avait  lu  d'ouvrage  ecrit  comme  celui-la!  ce  sont  ses 
propres  paroles  et  je  le  crois  de  bonne  foi! 

LA   PRINCESSE 

Moi  aussi! .  .  .  mais  le  cardinal  premier  ministre  .  . . 
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LE   PRINCE 

Nous  y  void.  (A  un  valet  qui  cntre  portant  un  petit 
coffret.)  BienI  posez  la  ce  coffret.  (Le  valet  pose  le 
CO  fret  sur  la  table  a  droite  et  sort.)  Le  cardinal  qui, 
comme  homme  d'fitat  et  comme  chimiste,  connait 
mes  talents,  m'avait  prie  de  passer  II  son  h6tel  pour  me 
confier  une  mission  honorable  .  .  .  et  terrible  . . . 

TOUS 

Qu*est-ce  done? 

LE   PRINCE 

L 'analyse  scientifique  et  judiciaire  .  . .  des  matidres 
renfermees  dans  ce  coffret . .  .  poudre  dite  de  succession ^ 
invent6e,  sous  le  grand  roi,  k  Tusage  des  families  trop 
nombreuses,  et  dont  la  ni^ce  du  chevalier  d^fhat  est 
accus6e,  comme  son  oncle,  d 'avoir  voulu  se  servir  . . . 

LA  PRINCESSE,  JaisatU  un  pas  vers  U  coffret 
En  v6rit6I 

ath^naIs,  de  meme  et  gaiepienl 
Ah!  voyons! 

LE  PRINCE,  la  retenant 
Gardez-vous-en  bien!  Si  ce  que  Ion  dit  est  vrai, 
rien  qu'une  pinc6e  de  cette  poudre  dans  une  paire  de 
gants,  ou  dans  ime  fleur,  suffit  pour  produire  d'abord 
un  6tourdissement  vague,  puis  une  exaltation  au  cer- 
veau  . . .  et  enfin  un  delirc  Strange  .  .  .  qui  conduit  k 
la  mort .  . .  c'est,  du  reste,  ce  qui  sera  demontr6,  car 
j'analyserai,  j'exp^rimenterai  et  je  ferai  mon  rapport. 
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LA  PRINCESSE 

Tres-bien!  mais  cette  analyse  scientifique  m'ap- 
prendra-t-elle,  monsieur,  ce  que  vous  etes  devenu  hier 
toute  la  journee?  ... 

LE  PRINCE,  has  a  Vahhe 
Une  scene  de  jalousie  aff reuse  .  .  . 

l'abbe,  de  meme 
Qui  se  prepare  .  . . 

LE  prince,  de  meme 

Sois  tranquille!  .  .  .  {Haul,  a  la  princesse)  Ce  que 
je  faisais,  madame?  .  .  .  Je  surveillais  moi-meme  une 
surprise  .  .  .  que  je  vous  reservais  pour  aujourd'hui. 

(//  lui  presente  un  ecrin.)t^ 

LA  PRINCESSE,  vivemetit  'U?/^  i/ 

Qu'est-ce  done?  ...  ^ 

LE  PRINCE,  d  Vahhe,  a  voix  basse 

Voila  comme  on  s'y  prend!  cela  les  etourdit,  les 
eblouit! ...  les  empeche  de  voir  .  .  . 


O^^jp 


LA  PRINCESSE,  qui  vient  d^ouvrir  recrin 
Des  diamants  superbes  .  . . 

LE  PRINCE,  tenant  toujours  Vahhe 

Et  quant  a  I'analyse  de  cette  poudre  diabolique 
voici  mon  raisonnement .  .  .  vois-tu  bien,  l'abbe  .  .  . 
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l*abb6,  d  part  avec  un  soupir 

Encore  une  dissertation  chimique! ... 

(//  ecoute  le  prince  qui  lui  park  has  et  avec  chaleur.) 

LA   PRINCESSE 

Regardez  done,  ma  charmante,  comme  ce  bracelet 
est  distingue! 

ATH^NAlS 

Et  mont6  d*une  fagon  si  remarquable  .  . .  c'est  exquis! 

LA   PRINCESSE 

Venez  done,  Tabb^,  venez  admirer  comme  nous. 

l'abb£ 
Moi! .  .  .  admirer! .  .  .  je  ne  peux  pas,  j'6coute. 

LE   PRINCE 

Qui,  je  lui  explique . . .  et  il  ne  comprend  pas  .  . . 
mais  je  vais  lui  montrer  . . . 

(II  fait  qudques  pas  du  coU  du  cofrei.) 

l'abb£,  le  reUnant 

Non  pas  .  .  .  non  pas  .  .  .  une  poudre  pareille,  qu'il 
suffit    de   respirer  .  .  .  pour    qu'i   I'instant .  .  .  j'aime 
mieux  ne  pas  comprendre  .  .  .    AUez  tou jours ! 
{Le  prince  continue  a  parkr  has  d  Vahhi.    Tons  les  deux 

sont  pres  de  la  table  a  droite;  pendant  ce  temps y  Athinais 

et  la  princesse  ont  eti  s'asseair  sur  le  canapi  d  gauche^ 

pres  de  la  toilette.) 
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LA  PRiNCESSE,  assise 

Et  nous,  tres-chere,  pendant  que  ces  messieurs 
parlent  science,  parlous  du  motif  de  votre  visite  et  du 
service  que  vous  attendez  de  moi. 

ATHENAis,  assise 

Je  vous  confierai,  princesse,  qu'il  y  a  un  talent .  .  . 
que  j 'admire,  que  j 'adore  .  .  .  celui  de  mademoiselle 
Adrienne  Lecouvreur. 

LA  PRINCESSE 

Eh  bien? 

ATHENAIS 

Eh  bien,  est-il  vrai  (comme  M.  le  prince  s'en  est 
vante  tout  a  I'heure  chez  mon  oncle  le  cardinal)  que 
mademoiselle  Lecouvreur  vienne  demain  soir  chez  vous 
et  y  recite  des  vers  ? 

LE  PRINCE,  s^avanqant  vers  les  deux  dames 

Nous  I'avons  invitee. 
(Uabbe  a  suivi  le  prince;   Athenats  et  la  princesse  sont 
assises  sur  le  canape  a  gauche,  Vahhe  derriere  le  canape, 
le  prince  debout  pres  de  sa  femme.) 

LA  PRINCESSE 

Oui,  quoique  je  ne  partage  pas  votre  enthousiasme, 
ma  mignonne,  et  que  mademoiselle  Duclos,  chacun 
le  sait,  me  semble  bien  superieure  a  sa  rivale;  mais 
c'est  une  fureur!  un  engouement!  tous  les  salons  du 
grand  monde  se  disputent  mademoiselle  Lecouvreur  . . . 
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l'abb£ 
EUe  est  a  la  mode! 

LA   PRINCESSE 

Cela  tient  lieu  de  tout .  .  .  Et  comme  madame  de 
Noailles,  que  je  ne  peux  souffrir,  avait  compte  demain 
sur  elle  pour  sa  grande  soir6e,  je  me  suis  empress6e, 
depuis  huit  jours,  de  I'inviter,  et  j'ai  \k  sa  r6ponse. 

ath^naIs,  vivement 

Une  lettre  d'elle! ...  Ah!   donnez!   que  je  voie  son 

6criture. 

LE  PRINCE 

Vous  disiez  vrai;  c*est  une  passion  r^elle! 
ath^naIs 

Je  ne  manque  pas  une  de  ses  representations . . . 
mais  je  ne  I'ai  jamais  vue  de  prds  ...  On  assure  qu'elle 
apporte  dans  le  choix  de  ses  ajustements  un  goOt' 
particulier  qui  lui  sied  i  merveille  .  . .  puis  des  mani^res 
si  nobles,  si  distingu6es. . . . 

LE   PRINCE 

M.  de  Bourbon  disait  d'elle  Tautre  jour  qu'il  avait 
cm  voir  une  reine  au  milieu  de  com6diens. 

LA   PRINCESSE 

Compliment  auquel  elle  a  r6pondu  par  une  plaisan- 
terie  fort  peu  convenable  . .  .  C'est  k  cela  que  je  faisais 
allusion  dans  mon  invitation  . .  .  et  void  sa  r6ponse: 
(Lisant  la  lettre.)     « Madame  la  princesse,  si  j'ai  eu 
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rimprudence  de  dire  devant  M.  d'Argental  que  Fa  van- 
tage des  princesses  de  theatre  sur  les  veritables,  c'est 
que  nous  ne  jouions  la  comedie  que  le  soir,  tandis  qu'elles 
la  jouaient  toute  la  journee,  il  a  eu  grand  tort  de  vous 
repeter  ce  pretendu  bon  mot .  .  .  et  moi  un  plus  grand 
encore  de  I'avoir  dit,  meme  en  riant;  vous  me  le  prouvez, 
madame,  par  la  franchise  et  la  gracieusete  de  votre 
lettre.  Elle  est  si  digne,  si  charmante,  elle  sent  telle- 
ment  sa  veritable  princesse,  que  je  I'ai  gardee  devant 
moi  sur  mon  bureau,  pour  placer  la  verite  a  cote  de  la 
fable.  J'avais  jure  de  ne  plus  aller  reciter  de  vers  dans 
le  monde;  ma  sante  est  faible,  et  cela  ajoute  beaucoup 
a  mes  fatigues  du  theatre.  Mais  le  moyen,  a  une 
pauvre  fille  comme  moi,  de  vous  refuser?  vous  me 
croiriez  fiere! ...  Et  si  je  le  suis,  madame,  c'est  de 
vous  prouver  a  quel  point  j'ai  I'honneur  d'etre  votre 
humble  et  obeissante  servante. 

((Adrienne.)) 

ATHENAiS 

Mais  voila  une  lettre  du  meilleur  gout .  .  .  et  personne 
de  nous,  je  pense,  n'en  ecrirait  de  mieux  tournees  .  .  . 
{Prenant  la  lettre.)  puis-je  la  garder?  Je  ne  m'etonne 
plus  de  la  passion  de  ce  pauvre  petit  d'Argental .  .  . 
lefils! 

L  ABBE 

II  en  perd  la  tete! 

LA  PRINCE SSE 

C'est  un  mal  de  famille  .  .  .  car  le  pere,  que  vous 
connaissez,  avec   sa  perruque   de   I'autre  regne  et  sa 
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figure  de  Tautre  monde,  s'^tant  rendu  chez  Adrienne 
pour  lui  ordonner  de  restituer  I'esprit  de  son  fils,  y  a 
perdu  lui-mdme  le  peu  qui  lui  restait . . . 

ATH^NAIS 

C'est  admirable! 

l*abb6 

Et  rhistoire  du  coadjuteur! 

LE   PRINCE  J 

II  y  a  une  histoire  de  coadjuteur?    ,  \  y^ 

l'abb^ 

Qui,  trouvant  dans  une  mansarde,  au  chevet  d*une 
pauvre  malade,  une  jeune  dame  charmante,  lui  donna 
le  bras  ix)ur  descendre  les  six  Stages ...  et,  comme  il 
pleuvait  4  verse  . .  .  la  for^a,  malgr6  elle,  k  monter 
dans  sa  voiture  6piscopale,  et  traversa  ainsi  tout  Paris, 
conduisant  qui?  .  .  .  mademoiselle  Lecouvreur! 

ath^naIs 
C*6tait  elle!  .        , 

L  ABBE 

De  1^,  le  bruit  qu'il  avait  voulu  I'enlever  . . .  Le  saint 
homme  6tait  furieux  et  a  jur6  de  lancer  sur  elle  les 
foudres  de  r£glise  k  la  premiere  occasion!  aussi, 
qu'elle  ne  s*avise  pas  de  mourirl 

ath^naIs 

Elle  n*en  a  pas  en  vie,  je  Tesp^re.  (Se  levant  ainsi  que 
la  princesse.)  Ainsi,  k  demain  soir!  je  m'invite  .  .  . 
pour  la  voir,  pour  Tentendre. 
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LA   PRINCESSE 

Vous  viendrez?  Nous  allons,  comme  vous,  adorer 
mademoiselle  Lecouvreur. 

ATHENAiS 

Adieu,  chere  princesse,  je  m'en  vais.  {Tout  le  monde 
la  reconduit.  Elk  fait  quelques  pas  pour  sortir,  s'arrete 
et  revient.)    A  propos,  savez-vous  la  nouvelle? 

LA   PRINCESSE 

Eh!  mon  Dieu,  non!  je  n'ai  a  moi  que  I'abbe,  qui 
ne  sait  jamais  rien! 

ATHENAIS 

Ce  jeune  etranger  au  service  de  France,  que  Fhiver 
dernier  toutes  les  dames  se  disputaient .  .  .  ce  jeune  fils 
du  roi  de  Pologne  et  de  la  comtesse  de  Kcenigsmarck  . .  . 

LA  PRINCESSE,  avec  emotion 
Maurice  de  Saxe! 

ATHENAIS 

Est  de  retour  a  Paris! 

l'abbe 
Permettez!  le  bruit  en  a  couru,  mais  cela  n'est  pas! 

ATHENAIS 

Cela  est!  je  le  sais  par  mon  petit-cousin,  Florestan 
de  Belle-Isle,  qui  I'avait  accompagne  dans  son  expe- 
dition de  Courlande  .  .  .  ce  qui  etait  meme  bien  inquie- 
tant,  bien  effrayant .  .  .  (Vivement.)  pour  M.  le  due 
d'Aumont,  mon  mari .  .  .  et  pour  moi.     Mais  enfin  il 
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est  a  Paris  depuis  ce  matin.  .  .  Je  Tai  vu,  et  il  revenait, 
m'a-t-il  dit,  avec  son  jeune  general  .  .  . 

LA   PRINCESSE 

Qui,  k  ce  qu'il  parait,  n'avoue  pas  son  retour. 

l'abb£ 

A  cause  de  ses  dettes  ...  11  en  a  tant!  D  doit  seule- 
ment,  k  ma  connaissance,  soixante-dix  mille  livres  k  un 
Suedois,  le  comte  de  Kalkreutz,  qui,  Fannie  derniere 
d€}kj  aural t  pu  le  faire  arrfiter,  et  qui  y  a  renonc6, 
parce  que  oxi  11  n'y  a  rien  . . . 

LE  PRINCE 

Le  rol  perd  ses  droits! 

ath^naIs 

Vabb€  ne  I'alme  pas  et  lul  en  veut  parce  que,  rann6e 
demldre,  il  lul  faisait  du  tort  dans  son  6tat  de  con- 
querant .  . .  jalousie  de  m6tler! 

L'ABht 

C*est  ce  qui  vous  trompe,  duchesse.  Je  I'aimc  beau- 
coup,  car,  avec  lul,  c'est  chaque  jour  une  aventure 
nouvelle,  un  scandale  nouveau,  qui  rajeunit  mon 
repertoire  . . .  cela  vous  plait,  mesdames! 

ATH^NAlS 

Fl,  rabb€! 
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l'abbe 

Vous  aimez  I'extraordinaire,  et  chez  lui  tout  est 
bizarre.  D'abord,  on  I'appelle  Arminius!  comment 
peut-on  se  nommer  Arminius? 

LE   PRINCE 

C'est  un  nom  saxon  .  .  .  tous  les  savants  vous  le 
diront. 

L  ABBE 

Et  puis,  un  autre  talisman,  il  a  I'honneur  d'etre 
batard,  batard  de  roi. 

LE   PRINCE 

C'est  une  chance  de  succes! 

l'abbe 
C'est  a  cela  qu'il  doit  sa  renommee  naissante. 

ATHENAIS 

Non  pas,  mais  a  son  courage,  a  son  audace!  A  treize 
ans,  il  se  battait  a  Malplaquet  sous  le  prince  Eugene, 
a  quatorze  ans,  sous  Pierre  le  Grand,  a  Stralsund  .  .  . 
c'est  Florestan  qui  m'a  raconte  tout  cela. 

l'abbe 

II  a  oublie,  j'en  suis  sur,  son  plus  bel  exploit .  .  .  au 
siege  de  Lille,  il  a  enleve,  il  n'avait  pas  douze  ans  .  . . 
il  a  enleve  .  .  . 

ATHENAIS 

Une  redoute? 

l'abbe 

Non,  une  jeune  fille  nommee  Rosette. 
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atec^naIs,  avec  admiration 
A  douze  ans! 

LABBE 

Et  quand  on  commence  ainsi,  vous  jugez  .  .  . 

ATHENAlS 

Eh  bien!  vous  le  jugez  tres-mal,  car  dans  cette  der- 
niere  expedition  que  i'on  dit  fabuleuse  et  oO  il  vient  de 
se  faire  nommer  due  de  Courlande,  rheritiere  du 
trdne  des  czars,  la  fille  de  rimp6ratrice,  avait  conju 
pour  lui  une  affection  qui  ne  tendait  k  rien  moins  qu'i 
le  faire  un  jour  empereur  de  Russie. 

LA  PRINCESSE 

Et  sansdoute,  6bloui  d'une  conqu^te  aussi  brillante, 
Maurice  aura  tout  employ 6  . . . 

ATH^NAlS 

Je  I'aurais  cm  comme  vous!  Pas  du  tout.  Florestan 
m'a  raconte  qu'il  n'avait  rien  fait  de  ce  qu'il  fallait 
pour  reussir .  .  .  au  contraire,  il  a  ]aiss6  voir  franche- 
ment  k  la  princesse  moscovite  qu'il  avait  au  fond  du 
cccur  une  passion  parisienne  . . . 

LA  PRINCESSE,  avcc  hnoiioH 

En  v6rit6! 

ath^naIs 

Vous  voyez  done  bien  qu'il  ne  faut  pas  tou jours 
croire  les  abb6s  .  .  .  Adieu,  princesse. 

UN  DOMESTiQUE,  antionqatU 
Monsieur  le  comte  Maurice  de  Saxel 
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ATHENAiS 

Ah!  il  est  dit  que  je  ne  m'en  irai  pas  aujourd'hui . . 
je  reste! 

SCENE  III 
Athenais,  la  Princesse,  le  Prince,  l'Abb£,  Maurice 


Salut  au  souverain  de  Courlande! 

LE   PRINCE 

Salut  au  conquerant! 

ATHENAIS 

Salut  au  futur  empereur! 

MAURICE,  gaiement 
Eh!    mon  Dieu,   oui,   mesdames,   due  sans  duche, 
general  sans  armee,  et  empereur  sans  sujets,  voila  ma 
position ! 

LE   PRINCE 

Les  etats  de  Courlande  ne  vous  ont-ils  done  pas 
choisi  pour  maitre? 

MAURICE 

Certainement !  nomme  par  la  diete,  proclame  par  le 
peuple,  j'ai  en  poche  mon  diplome  de  souverain.  Mais 
la  Russie  me  defendait  d'accepter,  sous  peine  du  canon 
moscovite,  et  mon  pere,  le  roi  de  Pologne,  qui  craint 
la  guerre  avec  ses  voisins,  m'ordonnait  de  refuser,  sous 
peine  de  sa  colere. 
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LA  PRINCESSE 

Eh  bien!  qu'avez-vous  fait? 

MAURICE 

J*ai  repondu  k  rimperatrice  par  un  appel  aux  armcs 
de  toute  la  noblesse  courlandaise,  et  j'ai  ecrit  a  mon 
pere  qu'avant  d'etre  61u  souverain,  j'6tais  officier  du 
roi  de  France;  que  dans  les  arm6es  de  Sa  Majeste 
tres-chretienne  je  n'avais  pas  appris  k  reculer,  et  que 
j'irais  en  avant. 

ATH^NAlS 

A  merveille! 

L*ABBf 

D  n*y  avait  rien  k  r6pliquer. 

MAURICE 

Aussi,  faute  de  bonnes  raisons,  mon  p^re  me  mit  au 
ban  de  Fempire,  rimperatrice  mit  ma  t^te  k  prix,  et 
son  g6n6ral,  le  prince  Menzikoff  entra,  sans  declaration 
de  guerre,  k  Mittau,  pour  m'enlever  par  surprise  dans 
mon  palais.  II  avait  avec  lui  douze  cents  Russes  . . . 
et  moi  pas  un  soldat ! 

l'abb£,  riani 
II  fallut  bien  se  rendre! 

MAURICE 

Non  pas. 

LA  PRINCESSE 

Vous  avez  ose  vous  defendre? 
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MAURICE 

A  la  Charles  XII.  Ah!  m'ecriai-je,  comme  le  roi 
de  Suede  a  Bender,  en  voyant  luire  autour  de  mon 
palais  les  torches  et  les  fusils,  ah !  I'incendie  et  les  balles ! 
Cela  me  va !  .  .  .  Je  rassemble  quelques  gentilshommes 
frangais  qui  m'avaient  accompagne,  le  brave  Florestan 
de  Belle-Isle  .  .  . 

ATHENAis,  vivement 

Mon  petit-cousin  .  .  .  vous  en  etes  content,  monsieur 
le  comte? 

MAURICE 

Tres-content,  duchesse,  il  se  bat  comme  un  enrage. 
Avec  lui,  les  gens  de  ma  maison,  mon  secretaire,  mon 
cuisinier,  six  hommes  d'ecurie  .  .  .  et  une  jeune  mar- 
chande  courlandaise  qui  se  trouvait  la. 

l'abbe 
Tou jours  des  femmes!   il  a  une  maniere  de  faire  la 
guerre  ... 

MAURICE 

Qui  vous  irait,  n'est-ce  pas,  Fabbe?  Nous  etions  en 
tout  soixante! 

LE   PRINCE 

Un  contre  vingt! 

MAURICE 

Ne  craignez  rien,  la  difference  diminuera  bientot. 
Les  portes  bien  barricadees  avec  tous  les  meubles  dores 
du  palais  .  .  .  je  place  mes  gens  aux  fenetres  avec  leurs 
mousquets  et  ma  jeune  marchande  avec  une  chau- 
diere  .  . . 
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l'abbe 
Vous  I'aviez  enregimentee  aussi? 

MAURICE 

Sans  doute.  Un  feu  de  mousqueterie  dont  tous  les 
coups  portaient  dans  la  masse  des  assiegeants  qui, 
apres  une  perte  de  cent  vingt  hommes,  se  deciderent 
enfin  k  I'assaut .  .  .  c'est  1^  que  je  les  attendais;  sous 
le  pavilion  de  droite,  le  seul  od  Tescalade  fiit  possible, 
j 'avals  place  moi-m^me  deux  barils  de  poudre,  et  au 
moment  od  trois  cents  Cosaques  qui  I'avaient  envahi 
hurlaient  hourra  et  victoire  .  .  .  je  fis  sauter  en  I'air  les 
vainqueurs  avec  une  moiti6  du  palais. 

ATHiNAlS 

Et  vous? 

MAURICE 

Debout  sur  la  br^che  au  milieu  des  d6combres  .  .  . 
appelant  aux  armes  les  citoyens  de  Mittau  que  Tex- 
plosion  avait  reveilles  .  . .  Les  cloches  sonnaient  de 
toutes  parts,  et  Menzikoff  effray6  se  retira  en  d6sordre 
sur  son  corps  principal ...  Ah!  si  j 'avals  pu  les  pour- 
suivre,  si  j'avais  eu  deux  r6giments  frangais .  .  .  un 
seulement!  C'est  Ik  ce  qui  me  manque  et  ce  que  je 
viens  chercher. 

LA  PRINCESSE 

Tel  est  le  but  de  votre  voyage? 

MAURICE 

Oui,  madame!  Que  le  cardinal  de  Fleury  m'accorde, 
k  moi,  officier  du  roi  de  France,  quelques  escadrons  de 
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houssards  .  .  .  le  nombre  ne  me  fait  rien,  la  qualite  me 
suffit,  et  par  Arminius,  mon  patron!  j'espere,  I'annee 
prochaine,  mesdames,  vous  recevoir  et  vous  traiter 
dans  la  royale  demeure  des  dues  de  Courlande. 

LA   PRINCESSE 

En  attendant,  vous  nous  permettrez  de  vous  faire 
les  honneurs  de  notre  hotel. 

LE   PRINCE 

Je  rinvite  pour  demain  a  notre  soiree. 

{Maurice  sHncline) 

ATHENAIS 

Vous  me  donnerez  la  main;  je  serai  fiere  d'avoir 
pour  cavalier  le  vainqueur  de  Menzikofif.  (Souriant.) 
Et  puis  Ton  vous  reserve  ici  un  plaisir  de  roi. 

MAURICE 

Je  serai  avec  vous,  duchesse. 

ATHENAIS 

Vous  entendrez  mademoiselle  Lecouvreur.  {Mowue- 
ment  de  Maurice.)  La  connaissez-vous,  monsieur  le 
comte? 

MAURICE,  avec  reserve 

Oui,  un  peu  .  .  .  lors  de  mon  dernier  voyage. 

ATHENAIS 

C'est  admirable.  Elle  a  amene  toute  une  revolution 
dans  la  tragedie  .  .  .  elle  y  est  simple  et  naturelle,  elle 
parle. 
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LA  PRINCESSE 

Le  beau  merite! 

ATHf  NAis,  a  Maurice 
Je  vous  pr6viens  que  madame  de  Bouillon  ne  partage 
pas  mon  enthousiasme,  elle  est  passionnee  pour  made- 
moiselle Duclos,  dont  la  declamation  emphatique  n*est 
qu*un  chant  continuel. 

LA   PRINCESSE 

Cast  la  vraie  tragedie. 

L*ABBf 

Certainement !   les  poetes  disent  tous:   Je  chante  .  .  . 
Je  chante .  .  . 

LE   PRINCE 

Arma  virumque  cano  . .  . 

LA  PRINCESSE 

Qu*est-ce  que  c'est  que  cela? 

l'abb£ 
C*est  de  rHorace  ou  du  Virgile. 

ATH^NAlS 

Ah!  Tabb^,  vous  devenez  p^ant! 

LA  PRINCESSE 

Done  plus  la  trag6die  est  chanUe  . . .  mieux  cela  vaut. 

l'abb£ 
C'est  sans  r6plique. 
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ATHENAiS 

Eh  bien,  moi,  je  m'en  rapporte  a  monsieur  le  comte! 

LA   PRINCESSE 

Je  ne  demande  pas  mieux,  qu'il  prononce! 

MAURICE 

Moi,  mesdames?  je  serais  un  juge  bien  peu  competent. 
Un  soldat  qui  ne  sait  que  se  battre  .  .  .  un  etranger  qui 
connait  a  peine  votre  langue. 

ATHENAIS 

Laissez  done!  on  pretend  que  vous  vous  formez  .  .  . 
que  vous  faites  des  progres  etonnants,  que  vous  etudiez 
nos  bons  auteurs.  {A  la  princesse.)  Oui,  vraiment, 
dans  la  derniere  campagne,  Florestan  Pa  surpris  sous 
sa   tente,   recitant    seul   des   vers    de   Racine    ou    de 

Corneille. 

LA  PRINCESSE,  nant 

Cast  fabuleux. 

ATHENAIS,  poussant  un  cri 
Ah!    mon  Dieu!    deux  heures,  et  mon  mari,  M.  le 
due  d'Aumont,  qui  m'attend  pour  aller  a  Versailles. 

LE   PRINCE 

Depuis  quelle  heure? 

ATHENAIS 

Depuis  midi. 

LA  PRINCESSE 

Ce  n'est  pas  trop. 
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ATHENAIS 

Venez-vous   avec  nous,   Tabbe?     Nous  avons  une 
place  a  vous  offrir. 

LE  PRINCE,  reUnant  VabH  par  la  main 

Non! . . .  je  le  garde! ...  j'ai  k  lui  lire  ce  matin  la 
moitie  du  dernier  volume  de  mon  traite  .  .  . 

l'abb^ ,  has  a  la  princesse  d'un  air  miserable 
Vous  Tentendez?  . . . 

LE  PRINCE 

Impossible   de    remettre  .  .  .  Timprimeur  attend  .  .  . 
et  je  Temmene  dans  mon  cabinet! 

ath^naIs 
Pauvre  abb^! . . .    Adieu,  messieurs!    {A  la  princesse.) 
Adieu,  ma  toute  belle,  k  demain! 
(Alh6nais  sort  par  le  fond,  rabbi  el  le  prince  sortent  par 
la  parte  d  droite.) 

SCENE  IV 
Mauuce,  la  Princesse 

LA  PRINCESSE,  apris  avoir  attendu  que  toutes  les  partes 
Jussent  refermieSy  se  rapprochant  vivement  de  Maurice 
Enfin  done  on  vous  revolt!    Dcpuis  deux  mois,  pas 

une  seule  ligne  de  vous!   C*est  par  la  duchesse  d'Aumont 

que  j'ai  appris  votre  retour  et  j*ai  cm  que  je  ne  recevrais 

pas  votre  visite. 
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MAURICE 

Ma  premiere  a  ete  pour  vous,  princesse  .  .  .  arrive 
cette  nuit .  .  . 

LA  PRINCESSE 

Vous  n'avez  vu  de  la  matinee  personne  encore? 

MAURICE 

Que  le  secretaire  d'Etat  au  departement  de  la 
guerre  .  .  .  (Ay ant  Vair  de  chercher.)  le  cardinal-minis tre 
.  .  .  et  le  premier  commis  qui  tous,  du  reste,  m'ont  assez 
mal  accueilli  et  m'ont  donne  peu  d'espoir! 

LA  PRINCESSE 

D'autres  vous  ont  dedommage! 

MAURICE 

Que  voulez-vous  dire? 
LA  PRINCESSE,  qui  depuis  le  commencement  de  la  scene 

a  tenu  les  yeux  fixes  sur  un  bouquet  que  Maurice  porte 

a  la  boutonniere  de  son  habit 

Je  ne  m'imagine  pas  que  ce  soit  le  secretaire  d'fitat 

ou  le  cardinal-ministre  qui  vous  ait  donne  ce  bouquet 

de  roses 

MAURICE,  avec  embarras 

C'est  vrai!  je  n'y  pensais  plus!  vous  voyez  tout! 

LA   PRINCESSE 

De  qui  vous  viennent  ces  fleurs? 
MAURICE,  riant 
De  qui?  .  .  .  eh!    mais,  d'une  petite  bouquetiere  .  .  . 
fort  jolie,  ma  foi .  .  .  que  j'ai  rencontree  presque  aux 
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portes  de  votre  hotel  et  qui  m'a  supplie  si  vivement  de 
le  lui  acheter  .  .  . 

LA  PRINCE  SSE 

Que  vous  avez  pense  k  moi .  . . 

MAURICE,  vivement 
Oui,  princesse! 

LA  PRINCESSE 

Quel    aimable    souvenir! . . .  j*accepte,  monsieur  le 
comte,  j'accepte  . . . 

MAURICE,  avec  embarrasy  lui  prisentant  le  bouquet 
Vous  ^tes  trop  bonne! .  .  . 

LA  PRINCESSE,  d  voix  hauU  etfeignant  de  V admirer 
II    est   charmant! .  .  .    L'essentiel,    en    ce   moment, 
quoique  peut-^tre  vous  m6ritiez  peu  qu'on  s^occupe  de 
vous  ...  est  de  songer  ivos  int^r^ts  .  . .  vous  dites  que 
le  cardinal-ministre  . . .  vous  a  mal  accueilli .  .  . 

MAURICE 

Fort  mal. 

LA   PRINCESSE 

Je  verrai  k  faire  changer  ses  dispositions  ...  on  vous 
accordera  vos  deux  r6giments. 

MAURICE 

S'iUtait  vrai!. . . 

LA   PRINCESSE 

J'irai  k  Versailles  .  .  .  et  pour  vous  tenir  au  courant 
de  ce  que  j'aurai  fait,  de  ce  que  j'aurai  appris  . . . 
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MAURICE 

Je  viendrai  id  .  .  . 

LA  PRINCESSE 

Id  .  .  .  non,  la  foule  des  curieux  et  des  importuns, 
sans  compter  mon  mari,  ne  me  laisse  pas  un  instant  de 
liber te  .  .  .  Mais  ecoutez-moi:  M.  le  prince  de  Bouillon 
a  achete,  pour  la  Duclos,  une  petite  maison  charmante, 
delicieuse,  pres  de  la  Grange-Bateliere  ...  a  deux  pas 
de  I'enceinte  de  Paris  .  .  .  j'en  puis  disposer  .  .  .  c'est 
la  seulement  que  je  vous  recevrai. 

MAURICE 

Dans  cette  maison  qui  appartient . . . 

LA   PRINCESSE 

A  mon  mari .  .  .  raison  de  plus!   chez  lui,  c'est  chez 

moi .  .  . 

I  MAURICE,  gaument 

En  verite,  princesse,  il  n'y  a  que  vous  pour  de  telles 
combinaisons ! 

LA   PRINCESSE 

Oui,  c'est  assez  ingenieux  .  .  .  Quand  ce  sera  possible 
et  necessaire,  c'est  mademoiselle  Duclos  elle-meme  qui 
.vous  en  previendra  en  vous  ecr^vant,  jamais  moi! 

MAURICE,  de  meme 
Mais  ne  craignez-vous  pas?  .  .  . 

LA  PRINCESSE 

Rien! ...  la  Duclos  m'est  devouee  .  .  .  son  sort  est 
dans  mes  mains  .  .  . 
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MAURICE 

Je  comprends  .  .  .  mais  moi ...  (^4  part.)  Accepter 
quand  j'en  aime  une  autre  .  .  .  non,  mieux  vaut  tout 
lui  dire  .  .  .  (Haul.)  Je  ne  sais,  princesse,  comment 
vous  remercier  de  votre  generosite,  de  votre  devoue- 
ment . .  . 

LA   PRINCESSE 

En  acceptant! .  .  .  Silence!  on  vient! .  .  .  qu*est-ce? 
(Se  retournant  avec  impatience  et  apercevant  rabbi  qui 
vient  d'entrer  par  la  porte  a  droite.)  Rien  .  .  .  c'est 
rabb6 .  .  . 

MAURICE,  salue  respectueusement  la  princesse  et  sort  par 
lefond.  —  A  part 
Plus  tard!  plus  tard! 

sc£ne  V 

La  Princesse,  <tui  est  rtmonUe  atec  Maurice  jusqu*au  fond  du  tkidtre^ 
L'ABBi,  sejetani  dans  un  fatUeuU  d  droUe 

l'abb£ 
Soixante  pages  de  chimie! 

(//  tire  de  sa  poche  un  ftacon  de  sets  qu'il  respire  d 
plusieurs  reprises) 

LA  PRINCESSE,  redesccndant  le  thSdire  en  rivant  et  en 

regardant  le  bouquet 

Une  bouqueti^re  qui  attache  ses  fleurs  avec  des 

cordons  soie  et  or! .  .  .  Cet  embarras  .  .  .  cette  froideur 

.  .  .  sont  de  quelqu'un  qui  n'aime  plus! .  .  .  cela  peut 
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arriver  a  tout  le  monde  .  .  .  mais  si  cette  passion,  qui  lui 
a  fait  dedaigner  la  fille  du  czar  .  .  .  etait,  ndn  pas  pour 
moi,  mais  pour  une  autre! .  .  .  une  rivale!  une  rivale 
preferee!  .  .  .  Je  m'emporte!  .  .  .  non  .  .  .  non  .  .  .  sans 
me  mettre  en  avant,  sans  me  compromettre  .  .  .  je  le 
saurai ! 

{Elle  redescend  toujours  le  theatre  vers  lefauteuil  ou  Vahhe 
est  assis  et  s'assied  sur  une  chaise  a  cote  de  lui.) 

l'abbe,  respirant  un  flacon 

Soixante  pages  de  chimie!  c'est  au-dessus  de  mes 
forces!  je  donne  ma  demission!  je  renonce  a  mon 
emploi  d'ami  de  la  maison  .  .  .  (Regardant  la  princesse.) 
puisqu'il  n'y  a  decidement  ni  avancement,  ni  indemnite 
a  obtenir  .  .  . 

LA  princesse,  a  demi-voix 

Et  pourquoi  done,  l'abbe?  .  . . 

l'abbe 
Que  voulez-vous  dire?  ... 

LA  PRINCESSE 

Ecoutez-moi  vite!  .  .  .  Une  amie  a  moi .  . .  une  amie 
intime  .  .  . 

l'abbe 
La  duchesse  d'Aumont? 

LA   PRINCESSE 

Peut-etre! .  .  .  je  ne  nomme  personne  .  .  .  desire,  avec 
ardeur  ,  .  .  avec  passion  .  .  .  enfin  .  .  .  comme  nous  desi- 
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rons,  nous  autres  femmes  .  .  .  desire  decouvrir  un  secret 
que  Ton  cache  avec  soin. 

l*abb£ 

Lequel? 

LA  PRINCESSE 

Quelle  est  la  beaute  mysterieuse  .  .  .  inconnue  .  .  . 
qu'adore  en  ce  moment  Maurice  de  Saxe?  . .  .  car  il  y 
en  a  une!  Vous,  I'abb^,  qui  savez  tout . .  .  qui,  par  6tat, 
devez  tout  savoir  .  .  . 

l'abb^ 

Certainement! 

la   PRINCESSE 

J'ai  pens6  que  vous  pourriez  nous  rendre  ce  service. 

l'abb£ 
C'est  trfe-difficile! 

LA   PRINCESSE 

Voili  un  mot  que  je  n*admets  pas! 

l'abb£ 
Pour  moi  surtout . .  .  qui,  dans  ce  moment,  n'ai  pas 
de  chance  et  ne  suis  pas  heureux  . .  . 

LA   PRINCESSE 

Le  bonheur  d6pend  souvent  du  bien  jouer . . .  Les 
heureux  sont  les  habiles  . . . 

l'abb£ 

Et  si  j'6tais  assez  habile . . .  pour  decouvrir  ce 
secret .  . . 
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LA   PRINCESSE 

Je  pourrais  peut-etre,  a  mon  tour  .  .  .  vous  en  confier 
un  .  .  .  auquel  vous  paraissiez  tenir  .  .  . 

l'abbe,  avecjoie 
O  del!  est-il  possible! 

LA   PRINCESSE 

Vous  voyez  done  bien  que  vous  aviez  tort  de  vous 
plaindre!  Aide-toi,  le  ciel  t'aidera!  .  .  .  Ce  n'est  plus 
de  moi .  .  .  c'est  de  vous  seul  que  tout  depend  .  .  . 
Adieu  .  .  .  adieu! .  .  . 

(Elle  sort  par  la  parte  a  gauche) 

sc£ne  VI 

L'Abb]£  seul,  puis  le  Prince 

l'abb]^ 

L'ai-je  bien  entendu? 

Sors  vainqueur  d'un  combat  dont  Chimene  est  le  prix ! 

Mais  comment  en  sortir?  .  .  .  Le  comte  de  Saxe,  qui 
est  la  discretion  meme,  ne  me  confiera  rien  .  .  .  Je  ne 
suis  pas  son  ami .  .  .  impossible  de  le  trahir.  A  qui 
done  m'adresser  .  .  .  pour  epier,  pour  savoir  .  .  .  et  pour 
ob tenir  la  recompense?  .  .  . 

LE  PRINCE,  entrant 
Miracle!  l'abbe  qui  reflechit! 
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l'abb^ 
Oui,  sans  doute  .  . .  et  sur  un  probleme  .  .  .  qui  n'est 
pas  facile  a  resoudre! .  . . 

LE   PRINCE 

Un  probleme! . . .  cela    nous    regarde,   nous    autres 

savants!  ,        >    . 

L  ABBE,  le  regardant  en  rtant 

Au  fait . . .  c'est  vrai . . .  cela  le  regarde  . . .  ja  I'in- 
teresse  . . .  en  un  sens. 

LE    PRINCE 

Voyons,  Tabbe  .  .  .  voyons  . .  .  qu*est-ce  qui  te  tour- 
mente? 

l'abb£,  amenanl  le  prince  au  bord  du  thidlre 

11  est  impossible  que  Maurice  de  Saxe,  qui  est  si 

galant  et  si  k  la  mode,  n'ait  pas  au  moins  un  amour 

dans  le  coeur? 

LE  PRINCE,  rtant 

Eh  bien!  qu*est-ce  que  cela  te  fait  k  toi,  Tabb^? 
l'abb^ 

Cela  me  fait .  . .  que  pour  des  raisons  inutiles  k  vous 
expliquer  .  .  .  des  raisons  personnelles,  de  la  plus  haute 
importance . . .  je  tiendrais  k  savoir  quelle  est  sa  pas- 
sion actuelle  ...  la  beaut6  rdgnante  . . . 

LE  PRINCE,  avec  bonhomie 
Je  te  saurai  cela! 

l'abb£ 
Vous! 
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LE   PRINCE 

Moi!  des  ce  soir  ... 

l'abbe 
AUons  done  .  .  .  ce  serait  trop  original! 

LE   PRINCE 

Veux-tu  parier  deux  cents  louis? 

l'abbe 

C'est  cher!  mais  cela  vaut  ga  .  .  .  pour  la  rarete  du 
fait.  {Au  prince  qui  vient  de  sonner.)  Que  faites-vous 
done? 

LE  PRINCE,  d  un  domes  tique  qui  par  ait 

Mes  chevaux  .  .  .  (A  Vahbe.)  Veux-tu  venir  ce  soir 
avee  moi  a  la  Comedie-Frangaise?  ...  la  Leeouvreur 
et  la  Duclos  jouent  dans  Bajazet. 

l'abbe 
Volontiers  .  .  .  Mais  qu'est-ce  que  cela  fait  a  notre 
affaire?  .  .  . 

LE   PRINCE 

La  Duclos  eonnait  le  nom  que  tu  veux  savoir  .  . . 

l'abbe 
En  verite ! .  .  . 

LE   PRINCE 

L'autre  soir,  au  moment  ou  j'entrais  dans  sa  loge 
comme  on  parlait  de  Maurice  de  Saxe  ...  la  Duclos 
disait  en  riant:    ((  Je  connais  une  grande  dame  qu'il 
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adore  ...»  Elle  s'est  arretee  en  me  voyant . . .  Mais 
tu  sens  bien  que  si  je  le  lui  demande  .  .  .  elle  n'a  rien  a 
me  refuser  .  .  .  Elle  me  le  dira  en  confidence  . . .  je  te  le 
dirai  en  secret .  . . 

l'abb£ 
Et  c*est  par  vous   que  je  I'apprendrai! .  . .   C'est 
impayable. 

LE  PRINCE,  riant 

Impayable?  non  pas  .  . .  tu  me  paieras  les  deux  cents 
louis  du  pari .  .  .  Vivent  les  abbes! 

l'abb^ 
Vivent  les  savants!     Donnons-nous  la  main! 

LE   PRINCE 

Et  ^  la  Com^die-Fran^aise! 

(lis  sorUnt  ensemble  en  se  donnant  la  main.) 


ACTE  DEUXifiME 

Foyer  de  la  ComMie-Francaiae;  4  gauche,  deux  portcs  par  leaquelles  on 
p^n^tre  sur  le  th<4tre;  entre  les  deux  portcs,  une  glace  avec  des 
cand^labres;  au  fond,  une  grande  chemin6e  sur  laquclle  est  un  buste 
de  MoUire;  devant  la  chemin^,  des  fauteuils  ranges  en  cerde;  k 
droite,  deux  portes  par  lesquelles  on  va  dans  la  salle;  aux  deux  angles 
du  foyer,  les  bustes  de  Racine  et  de  Comeille  places  sur  des  demi- 
colonnes;  au  fond,  sur  la  muralUe,  et  des  detu  c6t6s  de  la  cheminde, 
les  portraits  de  Baron,  de  la  Chanipineal6,  etc.  Au  lever  du  rideau, 
MUe  Jouvenot,  en  costume  de  Zatime,  dans  Bajatct,  est  devant  la 
glace,  k  gauche,  et  met  la  demi^re  main  i  sa  coiffure;  plus  loin,  MUe 
Dangeville,  dans  le  r6le  de  Lisette  des  Polits  amoureuses,  est  assise 
et  cause  avec  un  jeune  seigneur,  qui  est  derri^re  elle  appuy6  sur  son 
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fauteuil;  au  fond,  debout  ou  assis  devant  la  cheminee,  plusieurs  des 
acteurs  qui  jouent  dans  Bajazet  ou  Us  Folies  amoureuses,  Michonnet, 
au  milieu  du  theatre,  va  et  vient  et  repond  a  tout  le  monde;  a  droite, 
et  devant  une  table,  Quinault,  dans  le  costume  du  vizir  Acomat,  et 
Poisson,  en  costume  de  Crispin,  jouent  une  partie  d'echecs;  d'autres 
acteurs  et  actrices  se  promenent  en  causant  ou  en  etudiant  leurs  roles. 


sc£ne  premiere 

Mlle  Jouvenot,  Mlle  Dangeville,  Michonnet,  Quinault,  Poisson 
MLLE    JOUVENOT 

Michonnet,  avez-vous  du  rouge? 

MICHONNET 

Oui,  mademoiselle,  la,  dans  ce  tiroir. 

POISSON 

Michonnet! 

MICHONNET 

Monsieur  Poisson  .  .  . 

POISSON 

La  recette  est-elle  belle  ce  soir? 

MICHONNET 

Adrienne  et  la  Duclos  jouant  ensemble  dans  Bajazet 
pour  la  premiere  fois!  plus  de  cinq  mille  Uvres! 

POISSON 

Diable! 

MLLE   DANGEVILLE 

Michonnet!     A  quelle  heure  commencera  la  seconde 
piece,  les  Folies  amoureuses? 
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MICHONNET 

A  huit  heures,  mademoiselle .  .  . 

QUINAULT,  jouant  au  tric-trac 
Michomiet! 

MICHONNET 

Monsieur  Quinault .  .  . 

QUINAULT 

N'oubliez  pas  mon  poignard. 

laCHONNET 

Non  . . .  non  . . ,  {A  pari.)  Michonnet! . . .  toujours 
Michonnet! . . .  Pas  un  instant  de  repos ...  et  k  qui 
la  faute?  . .  ,  k  moi,  qui  me  suis  mis  sur  le  pied  de  tout 
surveiller  .  . .  jusqu'aux  accessoires,  et  qui  ne  dormirais 
pas  tranquille  si  je  n'avais  remis  moi-m^me  k  Hippolyte 
son  €p€e  et  k  C16op&tre  son  aspic  .  .  .  Distribuer  tous 
les  soirs  des  parures  en  rubis  ou  des  bourses  pleines 
d*or  .  .  .  et  quinze  cents  livres  d*appointements  .  .  . 
quelle  ironie! ...  Si  au  moins  ils  m'avaient  nomm6 
societaire! .  .  .  cela  ne  rapporte  pas  grand 'chose,  mais 
on  est  de  la  Com^die-Fran^aise  ...  On  signe:  Michon- 
net, de  la  Comldie-Franqaise!  Au  lieu  de  cela:  premier 
confident  tragique  et  r6gisseur  g6n6ral .  .  .  c*est-^-dire 
oblig6  d'6couter  les  tirades  Ct  les  ordres  de  tout  le 
monde . . .  :*  ^  >  ^  '  \ 

MLLE  JOUVENOT   ^  ^  V 

Adrienne  aura-t-elle  ce  soir  ses  diamants? 
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MLLE   DANGEVILLE 

Ceux  que  lui  a  donnes  la  reine? 

MLLE  JOUVENOT 

A  ce  qu'elle  dit! 

MICHONNET 

Ces  diamants-la  lui  ont  fait  bien  des  ennemis ! 

MLLE  JOUVENOT 

II  n'y  a  pas  de  quoi! ...  II  est  si  facile  d'avoir  des 
diamants  .  .  . 

MICHONNET,  eutre  ses  dents 
A  vous  autres  .  .  .  mais  a  nous,  qui  n'avons  que  nos 
appointements .  .  .  ou    a    celles    qui    n'ont    que    leur 
merite  .  .  . 

MLLE  JOUVENOT,  avec  fierti 

Qu'est-ce  a  dire?  .  . . 

MICHONNET 

Rien,  mademoiselle,  rien! .  .  .  {A  part.)  Ah!  si  tu 
n'etais  pas  societaire!  si  je  n'avais  pas  besoin  de  toi 
pour  le  devenir  .  . .  comme  je  te  repondrais! .  .  .  comme 
je  t'aurais  trouve  quelque  chose  de  bien  piquant  et  de 
bien  spirituel! .  .  . 

QUiNAULT,  d^un  air  important 
Echec   et  mat .  .  .   Vous  n'etes  pas  de  force,  mon 
cher .  .  . 

POISSON 

Quoi !  monsieur  Quinault !  tu  ne  me  tutoies  plus ! .  .  . 
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MLLE   DANGEVILLE 

C'est  un  manque  d'egards  . . . 

POISSON 

Que  voulez-vous!  depuis  que  mademoiselle  Quinault, 
sa  soeur  et  notre  camarade,  a  epouse  le  due  de  Nevers  . . . 
il  se  croit  due  et  pair  par  alliance  .  . .  Voyons,  dis-le 
franchement,  veux-tu  que  je  t*appelle  monseigneur? 

QUINAULT 

II  suffit . . .  Commence- t-on?  . . . 

laCHONNET  . 

Ne  craignez  rien  . . .  je  vous  avertirai . . .  je  suis  la 
pendule  du  foyer. 

MLLE  JOUVENOT 

Pendule  qui  jamais  ne  retardel 

MICHONNET 

C'est  vrai!  le  moindre  manquement  dans  Ic  reper- 
toire bouleverse  tout  mon  ^tre,  et  un  jour  de  cl6ture 
est  un  jour  de  reliche  dans  mon  existence. 

SCfcNE  n 

Mlle  Jouvenot,  Mlle  Danceville,  d  i'aukts  dames  devont  la  ckemnie^ 
au  fond;  Michoknet,  sur  Is  devani  du  thidire;  l'Abb£,  le  Prince 
et  plusieurs  seigneurs  venani  de  la  saUe  d  etttrant  par  la  parte  d  droite; 
Quinault  et  Poisson,  sur  le  devani,  d  droUe,  d  remontant,  apris  Ventrie 
des  seigneurs,  pour  alter  causer  avec  eux 

MICHONNET 

Allons,  encore  des  Strangers  qui  viennent  dans  nos 
foyers,  dans  nos  coulisses . . .  {L'abbiy  le  prince  et  les 
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seigneurs  s'approchent  des  dames,  qui  sont  pres  de  la 
cheminee,  les  saluent  et  causent  avec  elks.  —  Recon- 
naissant  et  saluant.)  Ah!  ...  monsieur  Fabbe  de  Cha- 
zeuil,  monseigneur  le  prince  de  Bouillon!  {A  part.) 
Quand  je  pense  que  cet  homme-la  pourrait,  d'un  mot, 
me  faire  nommer  societaire  .  .  .  je  ne  peux  pas  m'em- 
pecher  de  le  regarder  avec  respect!  .  .  .  Quelle  bassesse! 
.  .  .  moi,  qui  blame  ces  dames  et  leurs  parures! .  .  . 
{Le  prince,  Vahhe,  Quinault,  Michonnet,  descendent  sur  le 
devant  du  theatre.) 

l'abbe,  s^adressant  a  Quinault 

Bonsoir,  vizir! ...  On  dit,  monsieur  Quinault,  que 
vous  serez  admirable  dans  Bajazet. 

LE   PRINCE 

Ainsi  que  mademoiselle  Duclos! 

MICHONNET 

Et  Adrienne  done ! .  .  .  sublime ! .  . . 

QUINAULT 

Oui,  ga  a  fini  par  la  gagner! .  .  .  (Souriant.)  Ce  n'est 
pas  sans  peine!  car,  sans  me  vanter,  il  n'y  a  pas  dans 
le  role  de  Roxane  une  seule  intonation  que  je  ne  lui  aie 
donnee . . . 

MICHONNET,  avec  colere 
Par  exemple! 

QUINAULT,  avec  hauteur 
Qu'est-ce  que  c'est? 
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incHONNET,  s'arretant 
Rien.     {A  part.)     Encore  un  qui  est  societaire  .  .  . 
sans  cela! . . .  {Regardant  par  la  parte  a  droite.)    C'est 
Adrienne  qui  descend  de  sa  loge  ...  la  voici. 

L*ABBf 

Oui,  vraiment,  elle  6tudie  son  r61e! 

laCHONNET 

Toute  seule!    {A  part  et  regardant  Quinault.)  et  sans 
monsieur  .  .  .  c*est  ^tonnant! 

SCfeNE  m 

Mlle  DANCEvnxE,  Mllb  Jouvenot,  pris  de  la  glace  d  gauche;  le 
Prince,  Aorienne,  enirani  par  la  parte  d  droite  ei  Hudiant  son  rile; 
l'Abb£,  Michonnet,  Quinault  <   ^ 

•     '    ADRIENNE,  itudtatU  Aj/'^^^]] 

Du  sultan  Artiurat  je  reconnais  rempire: 
Sortez!  Que  le  s^rail  soit  d6sormais  ferm6  .  .  . 

Non,  ce  n*est  pas  cela !  {Essayanl  une  autre  manicre.) 

Sortez!  que  le  s^rail  soit  d^sormais  ferni6; 
Et  que  tout  rentre  ici  dans  Tordre  accoutum6! 

l'abb^,  qui  s'approche  d^eUc 
Superbe! 

ADRIENNE 

Monsieur  I'abb^  de  Chazeuil! 

LE  PRINCE 

£blouissant! 
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MLLE  JOUVENOT 

Vous  voulez  parler  des  diamants? 

LE   PRINCE 

Ceux  de  la  reine!  fort  beaux  en  effet!  Quand  made- 
moiselle Lecouvreur  voudra  s'en  defaire,  je  lui  en  ai 
deja  offert  soixante  mille  livres!  (Mile  Jouvenot  et 
Mile  Dangeville  remontent  vers  la  cheminee  qui  est  au 
fond  du  theatre. — A  Adrienne)  Vous  etudiez  done 
tou jours?  que  cherchez-vous  encore? 

ADRIENNE 

La  verite. 

l'abbe,  regardant  QuinauU 

Mais  vous  avez  eu  des  legons  des  premiers  maitres. 

MiCHONNET,  d  Quinault,  qui  veut  sortir 
Restez  done,  monsieur  Quinault,  on  ne  commence 
pas  encore. 

L^ABBE,  a  Adrienne 
Pour  le  role  de  Roxane,  par  example! 

ADRIENNE 

Eh!  mon  Dieu,  non,  par  malheur!  (Apercevant 
Michonnet)  Je  me  trompe,  j'allais  etre  ingrate  en 
disant  que  je  n'avais  pas  eu  de  maitre.  II  est  un  homme 
de  cceur,  un  ami  sincere  et  difficile,  dont  les  conseils 
m'ont  toujours  guidee,  dont  Taffection  m'a  toujours 
soutenue  .  . .  {Passant  pres  de  Michonnet,  a  qui  elle 
tend  la  main.)     lui!    et  je  ne  suis  sure  du  succes  que 


ADRIENNE   LECOUVREUR  47 

quand  je  lui  ai  entendu  dire:    C'est  cela!    c'est  bien 
cela! 

MiCHONNET,  d  nwitic  pleuranl 
Ah!  Adrienne!  vois-tu?  ce  txait-la  .  .  .  j'etoufTe! 

l'abb^,  qui  est  passe  pres  de  Michonnet,  d  Vextreme 
draite  du  theatre 

Mais,  monsieur  Michonnet,  dites-moi  comment,  vous 
qui  donnez  de  si  bons  conseils,  vous  ^tes  . .  . 

MICHONNET 

Comment  je  suis  si  mauvais,  n*est-ce  pas,  monsieur 
l*abbe?  je  me  le  suis  souvcnt  demand^.  Cela  tient,  je 
crois,  k  ce  que  je  ne  suis  pas  societaire. 


Messieurs  et  mesdames,  le  premier  acte  va  com- 
mencer! 

QUINAULT,  aufond 
Et  ces  dames,  qui  ne  sont  pas  prates! 

ADRIENNE,  travefsant  U  thidtre  et  passant  pris  de  la  glace 
d  gauche 
Je  le  suis. 

MLLE  DANGEVILLE,  TcdescendafU 
Et  moi  aussi,  quoique  je  ne  joue  que  dans  la  seconde 
pi^e! 

QUINAULT 

Mais  mademoiselle  Duclos? 
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MICHONNET 

II  y  a  un  quart  d'heure  que  je  suis  entr6  dans  sa  loge, 
ou  elle  ecrivait .  .  .  tout  habillee. 

LE   PRINCE 

Ah!  elle  ecrivait! 

MLLE   DANGEVILLE 

En  costume!  {A  Vabbe,  qui  lui  park  de  pres.)  Prenez 
done  garde,  I'abbe,  vous  chiffonnez  le  mien! 

MICHONNET 

II  fallait  que  ce  fut  une  epitre  bien  pressee! 

MLLE  DANGEVILLE,  regardant  le  prince 
Ou  qu'on  attendit  avec  bien  de  I'impatience. 

LE   PRINCE 

Qu'est-ce  que  cela  signifie?  .  .  . 

MLLE  jouvENOT,  d  demi-voix,  au  prince  de  Bouillon 
Je  vais  vous  le  dire  ...  La  femme  de  chambre  de 
mademoiselle  Duclos  .  .  . 

LE  PRINCE,  souriant 
Penelope? 

MLLE  JOUVENOT 

Pretendait  tout  a  I'heure,  en  montrant  une  lettre, 
qu'elle  avait  la  un  petit  billet  que  monsieur  le  prince 
paierait  bien  cher. 

LE   PRINCE 

Moi!  le  payer! 
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MLLE  JOUVENOT 

Ce  qui  donnerait  a  penser  qu'il  n'etait  pas  pour 
vous!  Apres  cela,  c'est  une  supposition  .  .  .  parce  que 
chez  nous,  en  fait  d'infidelites  ...  on  suppose  volon- 
tiers ...  on  bavarde,  on  cause,  on  invente,  et  presque 
toujours  cela  se  rencontre  juste. 

poissoN,  qui  est  assis  pres  de  la  table ^  d  droUe 
Le  hasard! . . . 

LE  PRINCE,  mvemetU  et  d  part 
O  del!  je  cours  interroger  P6n61ope.    {Bas  d  Vabhi.) 
Je  vab,  Tabb^,  m*occuper  de  notre  afifaire  . . . 

l'abb£ 
A  merveille  ...    OCl  vous  retrouverai-je? 

LE   PRINCE 

Id  .  .  .  apr^  le  troisi^me  acte. 

l*abb£ 
C'est  convenu. 

inCHONNET 

Allons,  mademoiselle  Jouvenot,  allons,  monsieur 
Quinault ! 

{Les  dames  sartent  par  la  parte  d  gauche  qui  est  celle  du 
thidtre,) 

QUINAULT,  que  Michannet  presse  toujours 
Me  void  ...  me  void! . . .  (Rencontrant  rabbi  d  la 
parte  d  gauche.)    Aprhs  vous,  monsieur  Tabb^. 
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l'abbe 
Apres  Votre  Excellence  turque! 

{Tous  les  deux  s orient  par  la  porte  a  gauche.) 

LE  PRINCE,  a  part  et  se  dirigeant  vers  la  porte  a  droite 
Je  me  suis  toujours  defie  de  cette  petite  Penelope  .  .  . 
rien  que  ce  nom-la,  au  theatre,  devait  porter  malheur. 

{II  sort  par  la  porte  a  droite) 

sc£ne  IV 

Adrienne,  assise  a  gatcche,  Michonnet 

MiCHONNET,  regardant  Adrienne,  qui  s'est  remise  a 
etudier  son  role  a  voix  basse 
Dire  qu'elle  a  une  ami  tie  pareille  pour  moi,  et  voila 
cinq  ans  que  j'hesite  toujours  a  lui  avouer  .  .  .  C'est 
tout  simple  .  .  .  elle  est  societaire  .  .  .  et  je  ne  le  suis 
pas!  elle  est  jeune,  et  je  ne  le  suis  plus!  Et  puis  au- 
jourd'hui  me  semble  un  mauvais  jour  .  .  .  attendons  a 
demain  ...  II  est  vrai  que  demain  je  serai  encore  moins 
jeune  .  .  .  D'ailleurs  elle  n'aime  rien  .  .  .  que  la  tragedie 
. . .  {S^avanqant  en  se  donnant  du  courage.)  Allons!  .  .  . 
(Avec  emharras  et  s^approchant  d"* Adrienne.)  Tu  etudies 
ton  role? 

ADRIENNE 

Oui. 

MICHONNET,  avec  emharras 

A  propos  de  role  .  .  .  et  si  ga  ne  te  derange  pas  .  .  . 
moi  qui  depuis  si  longtemps  .  .  .  fais  les  confidents, 
j'aurais  bien  a  mon  tour  .  .  .  quelque  chose  .  .  . 
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ADRiENNE,  avec  inter  Si 
A  me  confier  .  .  . 

MICHONNET 

Oui,  vraiment! .  .  .  Tu  te  rappelles  mon  grand-oncle, 
r6pider  de  la  rue  Ferou? 

ADRIENNE 

Sans  doute. 

MICHONNET 

Eh  bien!  ce  pauvre  homme  vient  de  mourir, 

ADRIENNE 

Ah!  tant  pis! 

MICHONNET 

Oui,  oui,  tant  pis!  Mais  pourtant  il  me  laisse  sur 
son  heritage  dix  bonnes  mille  livres  tournois. 

ADRIENNE 

Tant  mieux! 

MICHONNET 

Pas  tant  tant  mieux! . . .  parce  que  moi,  qui  n'ai 
jamais  cu  tant  d 'argent,  je  ne  sais  qu'en  faire,  et  (a  me 
tourmente. 

ADRIENNE,  SOuHatU 

Tant  pis,  alors  .  . . 

MICHONNET 

Pas  tant .  .  .  parce  que  9a  m'a  donn6  une  id6e  qui 
ne  me  serait  peut-dtre  pas  venue  sans  cela . . .  celle  de 
me  marier  . . . 
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ADRIENNE 

Vous  avez  raison  .  .  .   {Avec  un  soupir.)   et  si  je  le 
pouvais  aussi . .  .  moi .  .  . 

MiCHONNET,  avec  joie 
Ce  ne  serait  pas  loin  de  ta  pensee? 

ADRIENNE 

N'avez-vous  pas  remarque  qu'ils  disent  tous,  depuis 
quelque  temps:  Le  talent  d'Adrienne  est  bien  change! 

MICHONNET,  mvemeut 
C'est  vrai! .  .  .  il  augmente!  .  .  .  Jamais  tu  n'as  joue 
Phedre  comme  avant-hier. 

ADRIENNE,  avec  animation  et  contentement 
N'est-ce  pas?  .  .  .  Ce  jour-la,  je  souffrais  tant!  j'etais 
si  malheureuse! .  .  .   (Souriant.)     On  n'a  pas  tous  les 
soirs  ce  bonheur-la! 

MICHONNET 

Et  d'ou  cela  venait-il? 

ADRIENNE 

On  parlait  d'un  combat! .  .  .  et  pas  de  nouvelles! .  .  . 
blesse  .  .  .  tue  peut-etre!  ...  Ah!   tout  ce  qu'il  y  a  dans 
le  coeur  de  crainte,  de  douleur,  de  desespoir,  j'ai  tout 
^^  devine,  tout  souffert! .  .  .  je  puis  tout  exprimer  main- 
tenant,  surtout  la  joie  .  .  .  je  I'ai  revu!     "^^i^^^aip) 

MICHONNET,  hors  de  lui 
Qu'entends-je,  6  ciel! .  .  .  tu  aimes  quelqu'un  .  . . 
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ADRIENNE 

Comment  vous  le  cacher,  k  vous,  mon  meilleur  ami ! 

MICHONNET,  cfierchatit  a  se  remettre 
Mais  .  .  .  comment  cela  est-il  amv6? 

ADRIENNE 

C'etait  ^  la  sortie  du  bal  de  TOp^ra!  de  jeunes 
ofl5ciers,  dont  un  joyeux  souper  6garait  sans  doute  la 
raison  (lequel  d'entre  eux,  sans  cela,  edt  os6  insulter 
une  femme?)  voulaient  m^emp^cher  de  regagner  ma 
voiture,  lorsqu*un  jeune  homme  que  je  ne  connaissais 
pas  s*6cria:  « Messieurs,  c*est  mademoiselle  Lecou- 
vreur  . . .  vous  la  laisserez  passer  » ;  et  comme  mes 
quatre  adversaires . . .  (ils  6taient  quatre)  se  mirent  i 
rire  de  cet  ordre,  par  un  mouvement  plus  prompt  que 
la  parole  et  avec  une  force  surnaturelle,  mon  etrange 
protecteur  ren verse,  de  chaque  c6t6  et  d*un  seul  coup, 
deux  de  ses  ennemis,  puis  m'enlevant  dans  ses  bras  et 
me  portant  jusqu*i  ma  voiture,  il  me  depose  sur  les 
coussins,  au  moment  o\l  nos  jeunes  officiers,  qui  s'6taient 
relev6s,  accouraient  T^p^e  k  la  main:  «  Monsieur,  vous 
me  rendrez  raison!  —  Tr^-volon tiers!  —  Vous  com- 
mencerez  par  moi.  —  Par  moi !  —  par  moi !  —  Lequel 
choisissez-vous?  —  Tous,  »  r6pondit-il  en  les  chargeant 
h,  la  fois  . . .  et  au  cri  que  je  poussai :  «  Ne  craignez  rien, 
restez,  mademoiselle,  me  dit-il,  vous  serez  aux  premieres 
loges;  et  nous,  messieurs,  allons,  en  sc^ne!  »  Que  vous 
dirai-je?    quoique   saisie   de   frayeur,   je   ne   pouvais 
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detacher  mes  yeux  de  ce  spectacle  .  .  .  et  si  vous  I'aviez 
vu  braver  en  se  jouant  la  pointe  de  ces  quatre  epees 
dirigees  contre  sa  poi trine,  c'etait  le  bras  et  le  regard 
d'unheros.  Loin  de  reculer,  il  les  defiait !  illes  appelait! 
on  semblait  entendre: 

Paraissez  Navarrois,  Maures  et  Castillans, 

Et  tout  ce  que  I'Espagne  a  produit  de  vaillants! 

Mais  aux  cris  de  la  foule,  le  guet  arrivait  de  tous 
cotes  . . .  Nos  adversaires,  honteux  de  leur  nombre 
et  redoutant  les  flambeaux,  disparaissaient  Tun  apres 
I'autre  du  champ  de  bataille  .  .  . 

Et  le  combat  finit  faute  de  combattants! 

MiCHONNET,  vivemefit 
Et  tu  I'as  revu? 

ADRIENNE 

Des  le  lendemain! .  .  .  Pouvais-je  I'empecher  de  se 
presenter  chez  moi,  de  venir  s'informer  de  mes  nouvelles, 
surtout  quand  il  m'eut  avoue  que  lui,  etranger,  simple 
officier,  n'avait  de  fortune,  de  titres,  de  nom  meme  a 
attendre  que  de  son  courage  .  .  .  Voila  ce  qui  le  rendait 
si  redoutable  pour  moi! .  .  .  Riche  et  puissant,  peu 
m'importait;  mais  pauvre,  mais  malheureux,  mais  ne 
revant,  comme  moi,  que  I'amour  et  la  gloire,  comment 
lui  resister? 

MICHONNET 

.     0  ciel! 

ADRIENNE 

Parti,  depuis  trois  mois,  pour  chercher  fortune  avec 
le  jeune  comte  de  Saxe,  fils  du  roi  de  Pologne,  son 
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compatriote,  il  est  revenu  ce  matin,  et  sa  premiere 
visite  a  ete  pour  moi;  mais  son  general,  mais  le  mi- 
nistre,  qui  I'attendaient  a  Versailles,  ont  abrege  encore 
le  peu  d 'instants  qu'il  me  donnait;  aussi  ce  soir,  il  me 
Ta  promis,  il  viendra  ici  au  theatre! . . . 

IflCHONNET 

II  viendra! 

ADRIENNE 

Me  voir  jouer  Roxane! 

lacHONNET,  vivement 
Ah!    mon  Dieu!    et  dans  quel  ^tat  te  voil^!     Ce 
trouble  .  .  .  cette  6motion  .  .  .  tu    ne   pourras  rien  d6- 
tailler  .  .  .  rien  calculer! 

ADRIENNE 

Qu'importe! 

MICHONNET 

Ce  qu'il  importe?  . . .  c'est  qu'aujourd'hui,  pour  la 
premiere  fois,  tu  joues  ce  r61e  avec  la  Duclos! 

ADRIENNE,  SQHS  VicOUtCT 

Soyez  tranquille! . . . 

MICHONNET 

Je  ne  le  suis  pas!  II  faut  du  calme  et  du  sang-froid, 
m^me  dans  I'lnspiration.  La  Duclos  se  poss6dera  . . . 
elle  profitera  de  ses  avantages .  .  .  tandis  que  toi . . . 
tu  ne  verras  que  lui . . . 


y 
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AiDRiENNE,  avec  passion 

C'est  vrai! .  .  .  et  si  dans  la  salle  mon  ceil  le  de- 
couvre  ... 

MiCHONNET,  dvcc  descspoir 

Tu  es  perdue! .  .  .  Ne  t'occupe  que  de  ton  role  .  .  . 
L'amouf  passe,  mais  un  beau  role,  une  belle  creation, 
un  triomphe  eclatant,  cela  reste  tou jours!  {D^un  air 
suppliant.)  Voyons!  est-ce  qu'il  ne  t'est  pas  possible 
de  ne  pas  penser  a  lui? 

ADRIENNE 

Helas!  non! 

MICHONNET 

Pour  ce  soir  du  moins!  Adrienne,  mon  enfant,  sois 
magnifique!  je  t'en  supplie,  sois  magnifique;  si  ce 
n'est  pas  pour  moi,  eh  bien!  que  ce  soit  dans  I'interet 
meme  de  cette  folle  passion!  L 'amour  des  hommes  ne 
vit  que  d'amour-propre! ...  et  si  la  Duclos  I'emportait 
sur  toi .  .  .  si  tu  n'etais  pas  la  plus  belle! .  .  . 

ADRIENNE,  pOUSSaut  Un  CYl 

Je  le  serai! 

MICHONNET,  awc  recouuaissance 
Merci! 

ADRIENNE,  a'uec  cmotion  et  lui  tendant  la  main 

C'est  plutot  a  moi  de  vous  remercier,  mon  excellent 
ami! .  .  . 
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MiCHONNET,  d  part 
Dis  plut6t:    imbecile  de  Michonnet!     (Prei  a  s^en 
aller,  revenant  sur  ses  pas.)     II  y  a  un  endroit  que  tu 
negliges  tou jours: 

N'aurais-je  tout  tente  que  pour  une  rivale!  .  .  . 
Vois-tu,  Adrienne  .  . .  cette  pauvre  femme!  ce  qui 
excite  encore  plus  son  depit,  c'est  que  c*est  justement 
pour  une  rivale  que  . .  .  tu  sais  .  . .  et  alors  .  .  .  elle 
6prouve  ...  li  . . .  elle  se  dit . .  .  Je  ne  peux  pas  bien 
rendre  Texpression  . . .  mais  tu  me  comprends. 

ADRIENNE,  dlclamant 
N*aurais-je  tout  tent6  que  pour  une  rivale! 

lacHONNET,  avecjoie 
C*est  cela! 

ADRIENNE 

Ne  craignez  rien! . . .  Mais  vous  . . .  ce  que  vous 
vouliez  me  dire  .  .  .  tout  i  Theure  .  .  .  de  vos  id^cs  de 
manage? 

MICHONNET,  mvcmetU 

Non,  c*est  inutile,  ce  n*est  plus  le  moment . . .  Je  te 
laisse  6tudier.  {A  part,)  Allons,  j'ai  beau  faire,  je  ne 
peux  pas  sortir  de  mon  emploi  de  confident .  .  .  Et 
rh6ritage  de  mon  oncle,  et  mes  projets  . .  .  (Essuyant 
une  larme.)  Ne  pensons  plus  k  rien  . .  .  k  rien  au 
monde! . .  .  {II  fait  quelques  pas  pour  sortir  par  la  porte 
d  gauche  et  revient  pres  d' Adrienne  qui  vient  de  traverser 
le  theatre  et  re  passe  d  droite.)    Bois  une  gorg6e  d'eau  en 
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entrant  en  scene,  et  surtout  n'oublie  pas  .  .  .  tu  sais  .  . . 
ton  .  .  .  enfin  comme  tu  as  dit! . . . 

(//  sort.) 

Sc£ne  V 

Maurice,  entrant  par  la  porte  a  droite  et  s^avanqant  au  milieu  du  theatre; 
Adreenne,  d  droite,  debout,  etudiant  et  lui  tournant  le  dos 

ADRIENNE,  d  droUe,  etudiant 
Mes  brigues,  mes  complots  .  .  .  ma  trahison  fatale  .  .  . 
N'aurais-je  tout  tente  que  pour  une  rivale!  .  .  . 
Que  pour  une  rivale!  .  .  . 

MAURICE,  se  tournant  du  cote  des  bustes  et  des  portraits 
quHl  regards 

C'est  beau,  le  foyer  de  la  Comedie-Frangaise  .  . . 
beau  de  gloire  et  de  souvenirs  .  .  .  Rien  qu'en  traversant 
ces  longs  corridors,  ou  semblent  errer  tant  d 'ombres 
illustres  ...  on  sent  la  comme  un  certain  respect,  sur- 
tout quand  on  y  vient,  comme  moi,  pour  la  premiere 
fois  .  .  .  Aussi,  je  Tespere,  personne  ne  m'y  connait .  .  . 
pas  meme  Adrienne  .  .  .  le  mystere  est  le  dernier  egard 
que  je  doive  k  madame  de  Bouillon. 

ADRIENNE,  levant  les  yeux  et  Vapercevant 
Maurice! 

MAURICE 

Adrienne! 

ADRIENNE 

Vous!  ici! 


ADRIENNE   LECOUVREUR  59 

MAURICE 

J'6tais  arrive  le  premier,  ou  peu  s*en  faut,  pour  ne 
rien  perdre  de  vous! 

ADRIENNE 

Misericorde!  on  vous  aura  pris  pour  un  clerc  de 
procureur! 

MAURICE 

Soit!  ceux-li  s*y  connaissent  aussi  bien  que  d'autres; 

car,  au  nom  seul  d'Adrienne,  ils  tressaillent  et  crient: 

- . ,  i '     . 

Bravo!   Mais  la  toUe  s*6tait  lev6e,  je  ne  voyais  que  le 
grand  vizir  et  son  confident. 

ADRIENNE 

Patience! 

MAURICE 

Je  n*en  ai  pas  quand  je  suis  si  pr^  et  si  loin  de 
vous  ...  J'ai  aperju  une  petite  porte  par  laquelle  ve- 
nait  de  passer  une  fa^on  de  gentilhomme .  .  .  Puisqu'il 
en  trait,  j'en  pouvais  faire  autant . . .  «  On  ne  passe 
pas!  Que  demandez-vous?  —  Mademoiselle  Lecou- 
vreur . . .  J'ai  k  lui  parler  . . .  Elle  m'attend  ...» 

ADRIENNE 

Imprudent! ...  me  compromettrel 

MAURICE 

En  quoi?  Farce  qu'on  n'est  pas  gentilhomme  de  la 
chambre,  on  n'a  pas  le  droit  de  vous  admirer  de  pr^s  .  . . 
U  faut,  k  r^cart,  dans  un  coin  de  la  salle,  frdmir  ou 
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sangloter,  sans  vous  remercier  de  ce  coeur  que  vous 
avez  fait  battre  ou  de  cette  tete  que  vous  avez  exaltee.  . . 
II  aurait  fallu  attendre  jusqu'a  ce  soir  pour  vous  dire: 
Adrienne,  je  t'aime! 

ADRIENNE,  mettant  un  doigt  sur  sa  bouche 

Silence!  {Lui  montrant  son  costume)  Roxane  va 
vous  entendre!  Mais  avant  que  je  vous  renvoie,  dites- 
moi  bien  vite,  car  a  peine  ce  matin  ai-je  pu  vous  en- 
trevoir  .  .  .  Avez-vous  fait  de  bien  belles  actions?  .  . . 
me  rapportez-vous  quelque  beau  trait  bien  heroique? 

MAURICE 

Ah!  s'il  n'avait  tenu  qu'a  moi! .  . . 

ADRIENNE 

Vous  etes  trop  difficile!  Votre  jeune  general,  le 
comte  de  Saxe,  dont  on  dit  tant  de  bien,  et  que  je 
voudrais  bien  voir,  est-il  satisfait  de  vous,  monsieur? 

MAURICE 

Oh!  le  comte  de  Saxe  est  plus  difficile  encore  que 
moi .  .  .  Mais  enfin  je  ne  Tai  pas  quitte  et  j'ai  ete 
blesse! 

ADRIENNE 

Pres  de  lui? 

MAURICE 

Tres-pres. 

ADRIENNE 

C'est  bien!  I'idee  seule  de  vous  savoir  blesse  me  fait 
fremir,  et  cependant  il  me  semble  qu'en  suivant  les 
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perils,  vous  suivez  votre  route;  que  les  chemins  qui 
s'elevent  sont  les  vdtres! .  .  .  Je  vous  ai  deja  vu  lepee 
a  la  main,  et  quand  je  vous  ecoute,  quand  vous  me 
racontez,  en  riant,  quelqu'une  de  vos  actions  de 
guerre .  . .  ne  vous  moquez  pas  de  mes  presages .  . .  je 
devine  en  vous  un  grand  homme,  un  h6ros! 

MAURICE 

Enfant! 

ADRIEKNE 

Oh!  je  m*y  connais!  je  vis  au  milieu  des  h6ros  de 
tous  les  pays,  moi!  Eh  bien!  vous  avez  dans  I'accent, 
dans  le  coup  d'oeil,  je  ne  sais  quoi  qui  sent  son  Rodrigue 
et  son  NicomMe  .  .  .  aussi,  vous  arriverez! 

MAURICE 

Vous  croyez? 

ADRIENNE 

Vous  arriverez! . . .  je  saurai  bien  t*y  forcer. 

MAURICE 

Conunent? 

ADRIENNE 

Je  vous  vanterai  tant  le  comte  de  Saxe,  votre  jeune 
compatriote,  dont  toutes  ces  dames  raffolent,  qu'il 
faudra  que  vous  r6galiez,  ne  fOt-ce  que  par  jalousie! 

MAURICE,  souriant 
Je  n'ai  pas  id6e  que  je  sois  jamais  jaloux  de  lui! 

ADRIENNE 

Pr6somptueujc! . . .  Mais  avez- vous  vu  le  ministre? 
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MAURICE 

Pas  encore,  mais  je  vais  lui  ecrire. 

ADRIENNE 

Oh!  non,  n'ecrivez  pas! 

MAURICE 

Pourquoi? 

ADRIENNE 

Parce  que^  vous  savez  .  .  .  Torthographe  . . . 

MAURICE 

Eh  bien? 

ADRIENNE 

Eh  bien!  la  premiere  lettre  de  vous  que  j'ai  regue 
etait  bien  chaleureuse,  bien  tendre,  et  elle  m'a  touchee 
profondement,  mais  en  meme  temps  elle  m'a  fait  rire 
aux  larmes  .  .  .  une  orthographe  d'une  invention! 

MAURICE 

Qu'importe?  je  ne  veux  pas  etre  de  TAcademie. 

ADRIENNE 

Ce  n'est  pas  cela  qui  vous  en  empecherait.  Mais 
vous  savez  bien  que  je  me  suis  chargee  de  faire  votre 
education,  mon  Sarmate,  de  vous  pohr  I'esprit .  . . 

MAURICE 

Et  moi,  je  n'ai  point  oublie  mes  promesses!  que  de 
fois,  la-bas,  j'ai  appris  des  scenes  de  Corneille! 

ADRIENNE,  avcc  admiration 
Vous  pensiez  a  Corneille? 
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MAURICE 

Non  pas  k  lui,  mais  a  vous,  qui  I'interpretez  si  bien! 

ADRIENNE 

Et  ce  petit  exemplaire  de  La  Fontaine,  que  je  vous 
avais  donne  en  partant? 

MAURICE 

II  ne  m'a  jamais  quitt6  .  .  .  il  etait  \k,  tou jours  \k  .  .  . 
k  telles  enseignes  qu'il  m'a  sauv6  d'une  balle  dont  il  a 
gard6  I'empreinte  . . .  voyez  plutOt! 

ADRIENNE 

Et  vous  Tavez  lu? 

MAURICE 

Ma  £01,  non! 

ADRIENNE 

Pas  mdme  la  fable  des  Deux  pigeons^  que  je  vous  avais 
recommand6e? 

MAURICE 

C'est  vrai . . .  mais,  pardonnez-moi,  ce  n'est  qu'une 
fable. 

ADRIENNE,  d*un  air  de  reproche 

Une  fable!  vous  ne  voyez  \k  qu'une  fable! 
{RUitant) 

Deux  pigeons  s'aimaient  .  .  .    (Avec  expression.)  d'amour 
tendre  .  .  . 
MAURICE 

Comme  nous! 
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ADRIENNE 
L'un  d'eux,  s'ennuyant  au  logis, 
Fut  assez  fou  pour  entreprendre 
Un  voyage  en  lointain  pays! 

MAURICE 

Comme  moi! 

ADRIENNE 
L'autre  lui  dit:  Qu'allez-vous  faire? 
Voulez-vous  quitter  votre  frere? 
L'absence  est  le  plus  grand  des  maux! 
Non  pas  pour  vous,  cruel!  .  .  . 

MAU-RICE 

Est-ce  qu'il  y  a  cela? 

ADRIENNE,  contifiuaut 
.  .  .  Helas!  dirai-je,  il  pleut! 
Mon  frere  a-t-il  tout  ce  qu'il  veut, 
Bon  souper,  bon  gite,  et  le  reste? 

MAURICE,  vivement 
Le  reste!  ah!  apres?  apres? 

ADRIENNE,  souriafit 
Apres?    (A vec  finesse.)    Ah!  cela  vous  in teresse  done, 
monsieur?  et  si  je  vous  disais  les  malheurs  de  celui  qui 
s'eloigne  .  .  .  et  plus  encore,  ingrat,  les  tourments  de 
celui  qui  reste  .  .  . 

(Vivement.) 
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Non,  non! 

Voila  nos  gens  rejoints;  et  je  laisse  a  juger 

De  combien  de  plaisirs  ils  payerent  leurs  peines! 

Amants,  heureux  amants,  voulez-vous  voyager? 

Que  ce  soit  aux  rives  prochaines! 
Soyez-vous  Tun  a  Tautre  un  monde  toujours  beau, 

Tou jours  divers,  toujours  nouveau, 
Tenez-vous  lieu  de  tout  .  .  .  comptez  f>our  rien  le  reste! 

MAURICE 

Ah!    quand  c*est  vous  qui  lisez,  quelle  difference! 
c'est  bien  mieux  que  La  Fontaine! 

ADRIENNE 

Impie! 

MAURICE 

A  votre  voix,  mon  coeur  s*ouvre,  men  intelligence 
s'61^ve,  tout  me  devient  facile! 

ADRIENNE,  SOUridtU 

Tout! . .  .  mdme  rorthographe! 

MAURICE 

A  quand  ma  premiere  legon? 

ADRIENNE 

Ce  soir,  aprfe  le  spectacle,  venez  me  chercher . . . 
Void  mon  entr6e. 

MAURICE 

Adieu  I 
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ADRIENNE 

Vous    allez   dans  la    salle?  . . .    (Vivement.)      Vous 
m'ecouterez  . . .  (Avec  tendresse.)  Tu  me  regarderas? 

MAURICE 

Aux  premieres,  a  droite. 

ADRIENNE 

Que  je  vous  voie  bien!  que  je  vous  adresse  tous  mes 
vers!  je  tacherai  d'etre  belle!  oh!  oui,  je  serai  belle! 
{Elle  sort  par  la  premiere  porte  a  gauche) 

MAURICE,  sortant  par  la  droite 
A  ce  soir! 

SCfcNE  VI 

Mlle  Jouvenot,  le  Prince  sortant  par  la  seconde  porte  d  gauche 

LE  PRINCE,  avec  agitation 
Merci,  mademoiselle,  merci,  je  n'oublierai  jamais  le 
service  que  vous  m'avez  rendu! .  .  . 

MLLE  JOUVENOT 

C'etait  done  vrai? 

LE  PRINCE,  avec  humeur 
Que  trop! .  .  . 

MLLE  JOUVENOT,  riant 
Voyez    le    hasard!     encbantee    de    vous    avoir    ete 
agreable! 
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LE   PRINCE 

Ah!  vous  appelez  cela  agreable! .  .  .  {Avec  colere.) 
Eh  bien!  pui! ...  car  je  ne  desirais  qu'une  occasion  de 
rompl'e'ivec  elle. 

MLLE  JOUVENOT 

II  fallait  done  le  dire! ...  si  j'avais  su  plus  t6t  que 
cela  vous  fit  plaisir! .  . . 

LE  PRINCE,  avec  impatience 
Eh!  mademoiselle! 

SCfcNE  VII 

Mlle  Jouvenot  va  s*asstak  demuU  la  cheminie  du  fond  et  se  ckaujfe  Us 
pieds;  LE  Prince,  L*ABBi,  entrant  vhemeni  par  la  seconde  parte  d 
droite  d  se  rdounuuU  <nec  agitation 

LE  PRINCE,  courani  d  lui 
Ah!   c'est  toi,  TabW! .  . .  {S*eJforqatU  de  rire)  Viens 
done  recevoir  mes  consolations .  . .  ou  plut6t  me  pro- 
diguer  les  tiennes. 

L'ABBi 

Comment  cela? 

LE   PRINCE 

L'aventure  la  plus  piquante  pour  nous  deux  . . . 

l'abb£,  d  part 
Est-ce  qu'il  s*agit  de  sa  femme? 

LE  PRINCE 

Pour  toi,  d'abord  .  <  .  tu  sais  notre  pari  de  tantdt, 
ces  deux  cents  louis  . . .  au  sujet  du  comte  de  Saxe. 
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l'abb:e,  vivement 

Le  comte  de  Saxe  .  .  .  je  viens  de  me  rencontrer  nez 
a  nez  avec  lui .  .  .  comme  il  sortait  de  ce  foyer  .  .  .  il  y 
vient  done? 

LE  PRINCE,  mvement 

Preuve  de  plus!  .  .  .  et  j'aurais,  parbleu,  bien  voulu 
le  voir. 

l'abbe 

Nous  le  trouverons  au  numero  trois  des  premieres 
loges. 

LE   PRINCE 

A  merveille!  il  s'agissait  de  decouvrir  sa  passion 
regnante  ... 

l'abbe 
Oui,  vraiment .  .  . 

LE  prince 

Je  n'ai  pas  et6  loin  pour  cela  .  .  .  {Montrant  Mile 
Jouvenot.)  Tout  m'a  si  bien  seconde  qu'il  ne  te  reste 
plus,  mon  cher,  qu'a  t'executer. 

l'abb:e 
Sur  le  vu  des  preuves  ... 

LE   PRINCE 

C'est  bien  ainsi  que  je  I'entends  ...  lis  d'abord  et 
dis-moi  ton  avis  sur  ce  billet  d 'invitation  .  .  .  tiens  .  .  . 
{Le  lui  donnant)  II  n'est  pas  long,  mais  clair  et 
precis! ... 
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l'abbe,  lisant 
«  Pour  des  motifs  politiques  que  vous  connaissez 
mieux  que  personne,  on  desire  vous  entretenir  ce  soir 
k  dix  heures,  dans  le  plus  rigoureux  tete-^-t^te,  en  ma 
petite  maison  de  la  Grange-Bateliere,  que  j'ai  fait 
dernierement  meubler.  Amour  et  discretion ! » — 
Signe :  «  Constance  » ! 

LE  PRINCE,  avec  colere 
La  signature  de  la  p)erfide  Duclos. 

l'abb^,  avec  Honnement 
Constance! 

LE  PRINCE,  avec  impatience 
Eh  oui!  vraiment!  le  nom  ne  fait  rien  k  la  chose! .  .  . 
Je  tiens  ce  billet  de  P6n61ope,  sa  femme  de  chambre. 

l'abb^ 
Qui  vous  I'a  remis? 

LE  prince 

Ou  plutdt  vendu  k  un  taux  d'autant  plus  exorbi- 
tant .  .  . 

l'abb£ 

Qu'id  ces  valeurs-li  ne  sont  pas  rares! 

LE  prince,  qui  pendant  ce  temps  a  remonU  le  thSdlre^ 
parlant  d  un  domestique 
Ce  billet  au  num6ro  trois  des  premieres,  sans  dire  de 
quelle  part.  (Revenant  pres  de  rabbi.)  Et  maintenant, 
mon  cher  abb^,  j*ose  compter  sur  toi! . . . 
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l'abbe 
Et  pourquoi? 

LE   PRINCE 

Pour  te  rendre  temoin  d'un  eclat  que  je  me  dois  a 
moi-meme;  je  veux  d'abord  ce  soir  tout  briser  chez 
elle. 

L  ABBE 

C'est  du  plus  mauvais  gout  pour  un  abbe  et  un 
savant! 

LE   PRINCE 

Quand  la  science  est  trahie! . . . 
l'abbe 

La  science  doit  savoir  se  taire! .  .  .  Le  bruit  est 
permis  au  comte  de  Saxe  .  .  .  a  un  soldat,  mais  a  vous, 
presque  parent  de  la  reine  ...  a  vous,  un  homme  marie, 
ce  serait  un  scandale  .  .  . 

LE   PRINCE 

On  saura  toujours  I'anecdote .  .  .  parce  qu'ici,  au 
Theatre-Frangais  .  .  .  Tiens,  (Montr ant  Mile  Jouvenot 
qui  est  a  la  cheminee.)  voila  deja  mademoiselle  Jouvenot 
qui  n'a  encore  vu  personne,  et  qui  peut-etre  a  deja 
trouve  le  moyen  de  la  dire. 

l'abbe 
Prevenez-la  .  .  .  Racontez  I'histoire  a  tout  le 
monde! .  .  .  Faites  mieux  encore! .  .  .  une  vengeance 
digne  de  vous  .  .  .  Les  deux  amants  n'avaient-ils  pas 
resolu  de  passer  cette  soiree  dans  le  plus  rigoureux 
tete-a-tete,  dans  cette  petite  maison  qui  vous  appartient? 
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LE   PRINCE 

Je  le  crois  bien !  louee  et  meublee  a  mes  f rais. 

Raison  de  plus! . . .  je  ferais  comme  chez  moi .  .  .  un 
souper  galant,  delicieux,  ou  j'inviterais  ce  soir  toute  la 
Comedie-Frangaise,  toutes  ces  dames. 

LE  PRINCE,  secouanl  la  tele 
Un  souper  galant .  . .  delicieux  .  . . 

l'abb^ 
C*est  moi  qui  paye,  j'ai  perdu  le  pari. 

LE  PRINCE,  vivemetU 

C*est  juste! 

labb£ 

Au  lieu  du  t6te-i-t^te,  une  surprise . . .  un  coup  de 
th6Atre,  tableau  mythologique. 

LE   PRINCE 

Mars  et  V6nus. 

l'abb6 

Surpris  par  . . .  (S' inter rom pant)  Ballet-com6die, 
vengeance  en  un  acte!  Vous,  de  votre  cdt6,  allez  faire 
vos  invitations. 

LE   PRINCE 

Toi,  du  tien,  le  plus  grand  secret  avec  la  Duclos  .  . . 
et  nous  aurons  ce  soir  un  succ^  d'enthousiasme.  {On 
entend  un  grand  bruit  de  bravos.)  Tiens,  nous  y  sommes 
d6jll. 
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MiCHONNET,  entrant 

Eh!  oui,  c'est  Adrienne!  Entendez-vous?  toute  la 
salle  applaudit;  mademoiselle  Duclos  ne  salt  deja  plus 
Gu  elle  en  est. 

LE  PRINCE,  applaudissant 

Bravo!  cela  commence. 

MICHONNET 

Que  dit-il? 

LE  PRINCE,  aijec  colere 
Bravo!  .  .  .  bravo  .  .  .  bravo,  Adrienne! 
{lis  sortent  ainsi   que  Mile  Jouvenot,  par  la   porte 
a  gauche.) 

MICHONNET,  fftontrant  le  prince 

Jusqu'a  celui-ci  qu'elle  a  gagne  et  subjuge  .  .  .  Une 
preuve  pareille  de  tact  et  de  gout.  (A  part.)  Je  ne 
Ten  aurais  pas  cru  capable. 

Sc£ne  VIII 
MICHONNET,  seul,  ecoutant  vers  la  gauche 

Ah!  nous  voila  au  monologue,  et  maintenant  quel 
silence!  comme  elle  les  tient  tous  enchaines  a  sa 
parole!  (Comme  sHl  Ventendait.)  Bien!  bien!  pas 
si  vite,  mon  Adrienne!  c'est  cela!  Ah!  quel  accent, 
comme  c'est  vrai!  Applaudissez  done,  imbeciles!  .  .  . 
{On  applaudit.)     C'est   bien   heureux! .  .  .  divine! .  .  . 
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divine! . . .  {Avec  jalousie.)  Ah!  elle  Ta  apergu,  c'est 
evident,  il  est  dans  la  salle!  et  penser  que  c'est  pour  un 
autre  qu'elle  joue  ainsi!  qu'elle  le  regarde  en  ce  mo- 
ment! qu*elle  puise  dans  ses  yeux  tout  ce  g6nie! .  .  . 
c'est  horrible!  {Entendant  un  vers.)  Comme  c'est  dit 
.  .  .  c'est  delicieux  ...  je  deviens  fou,  je  ris,  je  pleure 
. . .  Je  meurs  de  douleur  et  de  joie!  O  Adrienne! 
en  t'ecoutant,  j'oublie  tout,  meme  ma  jalousie,  meme 
. . .  {Cherchant  autour  de  lui.)  m^me  les  accessoires 
...  oil  done  est  la  lettre  de  Zatime?  je  la  tenais  tout 
k  I'heure! .  .  .  est-ce  que  je  I'aurais  perdue?  Pour  la 
premiere  fois  depuis  vingt  ans,  il  y  aurait  erreur  ou 
omission  par  ma  faute  . .  .  c'est  qu'une  lettre  turque 
n'est  pas  comme  une  autre,  cela  ne  se  remet  point  par 
la  petite  poste. 

(//  cherche  dans  la  table  d  droite.) 

SCfcNE  DC 

Maihuce,  enirani  par  la  parte  de  droite  et  se  dirigeani  vers  la  gamket 
MiCHONNET,  d  la  table  d  droite 

MAU&iCE,  au  fond 
Par  saint  Arminius,  mon  patron,   maudit   soit  le 
duch6  de  Courlande! 

MICHONNET,  chefchant  loujours 
Ah!  dans  ce  tiroir  . . . 

MAURICE,  loujours  au  Jond 
Manquer    i    mon    rendez-vous    avec    Adrienne .  .  . 
jamais! .  .  .  et  d'un  autre  c6t6,  ce  billet  que  la  Duclos 
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vient  de  m'envoyer  au  nom  de  la  princesse  .  .  .  comment 
m'a-t-elle  decouvert  au  fond  de  cette  loge?  .  .  .  et  com- 
ment la  faire  attendre  toute  la  nuit  hors  de  son  hotel, 
dans  cette  petite  maison  ou  elle  ne  vient  que  pour  moi, 
pour  mes  interets,  pour  cette  reponse  du  cardinal  de 
Fleury?  et  puis  impossible  de  prevenir  madame  de 
Bouillon,  tandis  qu'Adrienne,  cette  pauvre  Adrienne, 
si  je  pouvais  lui  parler  et  lui  dire  .  .  .  non  pas  tout ... 
mais  Tessentiel. 

(//  dirige  ses  pas  vers  la  gauche.) 

MiCHONNET,  toujouTS  d  la  table,  a  droite 
Ou  allez-vous,  monsieur? 

MAURICE 

Je  voudrais  parler  a  mademoiselle  Lecouvreur. 

MICHONNET,  d  part 

Encore  un!    et  quel  air  agite!  {Haut)  Impossible, 
monsieur,  elle  est  en  scene  ... 

MAURICE 

Quand  elle  en  sortira  .  .  . 

MICHONNET 

Elle  n'en  sortira  plus. 

MAURICE,  a  part 
Nou veau  contre-temps ! .  ,  .  {A  Michonnet)   Etveuil- 
lez  me  dire,  monsieur?  ... 
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MICHONNET 

Pardon,  monsieur,  d'autres  devoirs  .  . .  (Apercevant 
Quinaultj  qui  vient  de  la  droite  et  traverse  le  theatre.) 
Acomat,  mon  bon,  je  veux  dire  monsieur  Quinault, 
voulez-vous  remettre  a  Zatime  sa  lettre  pour  Roxane, 
sa  lettre  du  quatrieme  acte? 

QUINAULT,  avecfierU 
Moi! . . .  Je  vous  trouve  plaisant! .  . .  Pour  qui  me 
prenez-vous? 

MICHONNET 

Pardon! . . .  Veuillez  dire  seulement  ^  mademoiselle 
Jouvenot  de  ne  pas  entrer  en  sc^ne  sans  prendre  sa 
lettre,  qui  est  li  sur  cette  table  . . . 

QUINAULT 

C*est  bon! .  .  .  c*est  bon! .  .  .  on  le  lui  dira. 
(//  entre  sur  le  thidtrey  d  gauche,  pendant  que  Maurice 
redescend  vers  la  droite.) 

MICHONNET,  se  levant  de  la  table,  en  riant 
n  n*est  pas  de  bonne  humeur,  je  comprends  .  .  . 
Roxanne  va  trop  bien!  ah!  la  Duclos,  qui  entre  en 
ce  moment . . .  {S'approchant  de  la  gauche.)  Oui, 
evertue-toi,  pauvre  fille  .  .  .  pleure  . .  .  crie! . . .  tu 
aimes  mieux  chanter?  . .  .  chante! .  .  .  Tu  as  beau  faire, 
tu  es  vaincue! .  . . 

MAURICE,  qui  s^est  assis  d  droite,  pres  de  la  table,  prend 
le  parchemin  que  Michonnet  vient  d'y  placer  et  le 
diroule  avec  curiosiU, 
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Rien  d'ecrit!  Ah!  palsambleu!  a  mon  secours  les 
ruses  de  guerre! 

{II  ecrit  quelques  mots  au  crayon  et  route  le  parchemin, 
qu^il  remet  sur  la  table.) 

MiCHONNET,  regardant  toujours  du  cote  du  theatre,  a  gauche 

Adrienne  reprend  .  .  .  elle  parle  a  Bajazet,  et  sa  voix 
est  d'une  douceur  ...  Ah!  si  j'etais  societaire,  je  jouerais 
peut-etre  les  amoureux  ...  On  est  toujours  jeune  quand 
on  est  societaire  .  .  .  Je  I'entendrais  me  dire: 

Ecoutez,  Bajazet,  je  sens  que  je  vous  aime! 

MLLE  jouvENOT,  sortant  vivement  de  la  coulisse,  a  gauche 

Eh  bien!  Michonnet,  ma  lettre?  .  .  .  ma  lettre  pour 
Roxanne,  ou  est-elle? 

MICHONNET 

La  ...  sur  cette  table  .  .  .  Est-ce  que  Quinault  ne 
vous  I'a  pas  dit? 

MLLE  JOUVENOT 

Eh!  non,  vraiment!  ...  II  est  si  bon  camarade! 

MAURICE,  presentant  a  Mile  Jouvenot  le  parchemin  route 

Voici,  mademoiselle. 

MLLE  JOUVENOT,  lui  faisant  la  reverence 

Merci,  monsieur.  (Le  regardant  en  sortant.)  Voila 
un  officier  qui  est  fort  bien,  mais  tres-bien! 

MICHONNET 

Eh  bien!  votre  entree? 
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MLLE  JOUVENOT 

Ah! 

(Elle  sort  par  la  coulisse  d  gauche,) 

MAURICE,  a  part,  la  suivant  des  yeux 
Elle  aura  mes  deux  mots  de  la  main  m^me  de  Za- 
time . . .  et  saura  que  je  ne  peux  la  venir  chercher  ce 
soir .  .  .  Mais  demain! .  .  .  demain! .  .  .  O  mon  grand- 
duche  de  Courlande,  vous  ne  valez  pas  ce  que  vous  me 
coiitez! . .  .  Aliens  k  la  Grange-Bateliere. 

(//  sort  par  la  porte  d  droite.) 

MICHONNET,  regardant  toujours  par  la  gauclie 
Zatime  entre  en  sc^ne . . .  Bon!  elle  n'a  pas  la 
lettre  ...  Si!  elle  Ta  . .  .  elle  la  remet  k  Rojaae. . . 
Dieu!  quel  effet! . . .  elle  a  tressailli . . .  elle  se  soutient 
k  peine! .  .  .  et  son  Amotion  est  telle,  qu*en  lisant  le 
billet,  son  rouge  lui  est  tomb^  du  visage  .  .  .  C'est  ad- 
mirable! . . .  {Les  applaudissemenls  iclaUtU  avec  force.) 
Qui,  oui . .  .  frappez  des  mains  .  . .  Bravo!  bravo!  c'est 
cela! .  . .  sublime!  admirable! 

SCfcNE  X 

Mlle  Dange\illb,  Poisson,  le  Prince,  L'ABBt,  Quinault,  Mlle 
JouvENOT,  puis  AORIENNE  otketU  ntemeiU  par  les  deux  porter  de 
gauche;  les  autres  acteurs  et  seigneurs  vant  et  netment  au  Jond,  ainsi  que 
MichomuL 

MLLE  DANGEVILLE 

Je  ne  sais  pas  ce  qu'ils  ont  ce  soir;  ils  applaudissent 
tous  comme  des  fous. 
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MLLE  JOUVENOT 

lis  se  trompent,  ma  chere  .  .  .  ils  se  croient  deja  aux 
Folies  amoureuses. 

l'abbe,  entrant 
C'est  superbe! 

MLLE   DANGEVILLE 

C'est  absurde! .  .  . 

POISSON 

Qdi  me  fait  rire! .  .  . 

QUINAULT 

Qdi  me  fait  mal! 

MLLE  JOUVENOT 

Pauvre  homme! 

LE   PRINCE 

Le  fait  est  que  jamais  je  n'ai  rien  entendu  de  plus 
beau  .  .  .  et  je  m'y  connais! 

ADRIENNE,  entrant  avec  agitation  par  la  gauche,  a  part 

Apres  deux  mois  d'absence  ...  ah!  c'est  bien  mal! .  .  . 
Allons,  du  courage! 

LE   PRINCE 

Etdu  plaisir! .  .  .  Vous  etes  des  notres. 

l'abbe 
Je  venais  I'inviter. 

ADRIENNE 

Moil 
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l'abbe 
Au  joyeux  souper  ou  nous  avons  toute  la  Comedie- 
Franjaise  .  .  .  toutes  ces  dames. 

ADRIENNE 

Impossible! 

MLLE  jouvENOT,  qui  cst  desccttdue  d  gauche 
Par  fierte? 

ADRIENNE,  GVCC  bottU 

Oh!  non  . . .  mais  je  n'ai  pas  le  coeur  k  la  joie. 
l'abb6 

Raison  de  plus  pour  vous  6gayer . . .  Un  souper 
charmant ...  oil  nous  vous  offrirons  ce  qu*il  y  a  de 
mieux,  (Montrani  Us  acteurs.)  dans  les  arts,  {Montrant 
le  prince.)  h.  la  cour,  {Se  mantrant  lui-meme.)  dans  le 
clerge  .  . .  et  dans  V6p6e  . . .  Le  jeune  comte  de  Saxe 
est  des  n6tres!  c*est  le  heros  de  la  ffite! 

ADRIENNE,  vvoemetU 
Lui  que  je  d6sirais  tant  connaitre! 

LE  PRINCE 

En  verit6! 

ADRIENNE 

Une  demande  que  j 'avals  i  lui  presenter . . .  un 
lieutenant  dont  je  voulais  faire  un  capitaine. 

l'abb£ 
Nous  vous  plagons  i  cdt6  de  lui . . .  et  votre  prot6g6 
est  colonel .  .  .  au  dessert. 
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ADRIENNE 

Ah !  ce  serait  bien  tentant .  .  .  Mais  la  tragedie  finira 
tard  .  .  .  je  serai  fatiguee  .  .  .  je  n'ai  pas  de  cavalier  .  .  . 

l'abbe  et  LE  PRINCE,  prescfitant  la  main 
En  void! 

ADRIENNE 

Je  n'en  veux  pas! 

LE  PRINCE,  mvement 

Eh  bien,  vous  viendrez  seule;    vous  connaissez  la 
petite  maison  . . .  de  la  Duclos  .  .  . 

ADRIENNE 

Ma  voisine! .  .  .  ce  beau  jardin  . . . 

LE   PRINCE 

Dont  le  mur  fait  face  au  votre!    Voici  la  clef  de  la 
rue  .  .  .  quelques  pas  seulement .  .  . 

ADRIENNE 

C'est  quelque  chose  .  .  . 

l'abbe,  mvement 
Vous  acceptez? 

ADRIENNE 

Je  n'ai  pas  dit  cela! 

LE    PRINCE 

Monsieur  Michonnet  sera  aussi  des  notres  . . . 
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MICHONNET 

Comment  done,  monsieur  le  prince,  des  que  men 
spectacle  de  demain  sera  fait .  .  .  (A  part,  regardant 
Adrienne.)    Passer  toute  la  soiree  avec  elle  . . . 

ADRIENNE,  d  part 
Oui!    je  m'occuperai  encore  de  lui,  Tingrat! . . .  ce 
sera  1^  ma  vengeance! 

l'avertisseur,  en  dehors 
Le  cinqui^me  acta  qui  commence! 

adrienne 
Adieu,  adieu,  messieurs. 

{Elle  sort  par  la  gauche.) 

MICHONNET 

Allons,  messieurs  . . .  allons,  mesdames  .  . . 

MLLE   DANGEVILLE,  d  rabbi 

Un  mot  seulement,  Tabb^.  Pourrais-je,  pour  me 
donner  la  main,  amener  quelqu^un?  .  .  . 

l'abb^ ,  riant 
Le  prince  de  Gu6m6n6e? 

MLLE  DANGEVILLE 

Du  tout. 

l'abb^,  de  meme 

Un  autre? 

MLLE  DANGEVILLE 

Fi  done!  un  t6te-^-tSte!  Pour  qui  me  prenez- 
vous?  ...   J 'en  am^nerai  deux  . . . 
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l'abbe,  riant 
A  merveille! ... 

mlle  jouvenot 
Et  notre  toilette  pour  ce  soir   .  .  .  et  nos  voitures,  ou 

seront-elles? 

l'abbe 

On  songera  a  tout .  .  .  et  de  plus  on  vous  promet .  . . 
ce  qu'on  ne  vous  a  pas  dit .  .  .  une  surprise,  un  secret.  .  . 

MLLES  jouvenot,  dangeville  el  toutes  les  autres  actrices, 
accourant  et  entourant  Vahhe 
Ah!  qu'est-ce  done  .  .  .  qu'est-ce  done? 

l'abbe 
Je  ne  puis  rien  dire  .  .  .  vous  verrez  .  . .  vous  saurez  .  . . 

MiCHONNET,  criatit  ^ 

Le  cinquieme  acte!  voila  I'idee  seule  d'une  fete  qui 
bouleverse  tout  dans  nos  coulisses  .  .  .  on  ne  s'y  recon- 
nait  plus  ...  A  votre  replique  ...  a  vos  roles  .  .  .  {A 
Vahhe  et  au  prince.)  Et  vous,  messieurs,  je  suis  oblige  de 
vous  exiler!  (//  se  pose  entre  les  seigneurs  et  les  actrices, 
quHl  separe,  et  d^un  ton  tragique:) 

Qu'a  ces  nobles  seigneurs  le  foyer  soit  ferme, 
Et  que  tout  rentre  ici  dans  I'ordre  accoutume! 

(Les  seigneurs  et  les  actrices  se  mettent  a  rire.) 
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ACTE   TR0ISI£ME 

Un  salon  d^ant  dans  la  petite  maison  de  la  Grange-Batelidre;  porte 
au  fond,  vers  la  gauche,  et  en  pan  cx)up)^;  une  porte,  vers  la  droite, 
6galement  en  pan  couf>6;  une  crois6e  vitrfe  donnant  sur  un  balcon; 
sur  le  premier  plan,  k  gauche,  un  panneau  secret;  au  second  plan, 
une  table  sur  laquelle  est  un  flambeau  k  deux  branches  avec  des  bougies 
allum£es;  sur  le  premier  plan,  k  droite,  une  porte 

sc£ne  premiere 

LA   PRINCESSE,  SeuU 

Louis  XIV  disait:  J*ai  failli  attendre! .  .  .  et  moi, 
princesse  de  Bouillon,  petite-fille  de  Jean  Sobieski .  .  . 
j'attends!  (Souriant.)  J'attends  reellement .  .  .  je  ne 
peux  pas  me  le  dissimuler! ...  La  Duclos  m'a  pour  tan  t 
fait  dire  que  son  petit  billet  avait  6t6  remis  au  comte  de 
Saxe  lui-mtoe  dans  une  loge  oii  il  6tait  seul .  .  .  {Ri- 
jlechissent.)  Seul! .  .  .  est-ce  bien  vrai?  N'est-ce  pas 
pour  une  autre  qu'il  manque  k  ce  rendez-vous,  oii  je 
suis  venue,  oii  me  void?  ...  On  peut  pardonner  une 
infidelite,  cela  souvent  ne  d6pend  pas  de  nous;  une 
impolitesse .  .  .  jamais!  Je  n'ai  pas  6t6  en  ma  vie  une 
seule  fois  impertinente  sans  y  avoir  t4ch6  . . .  et  r6ussi . . . 
(Se  levant  avec  impatience.)  Onze  heures! . . .  Monsieur 
le  comte,  vous  arriviez  le  premier  Tann^e  derni^re; 
voili  une  heure  de  retard  qui  prouve  que  j'ai  un  an  de 
plus!  Malheur  i  elle,  malheur  i  vous  de  me  Tavoir 
rappele!  Je  venais  ici  avec  empressement,  avec  im- 
patience, pour  vous  sauver,  et  vous  me  laissez  le  temps 
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de  reflechir  que  je  puis  egalement  vous  perdre,  que 
votre  fortune  politique  est  entre  mes  mains  .  .  .  c'est 
plus  qu'ingrat,  c'est  maladroit .  .  .  (Se  levant  et  mar  chant 
vers  le  fond.)     AUons! 

SCfiNE  II 

La  Princesse,  Maurice,  entrant  par  lefond 

LA  PRINCESSE,   apercevant  Maurice,   qui  vient  d^entrer 
doucement  derriere  elle 
Ah!  .  .  .    (Lui  tendant  la  main.)     Vous  faites  bien 
d'arriver! 

MAURICE. 

Mille  excuses,  princesse. 

LA  PRINCESSE,  d'un  air  gracieux 
Pas  de  reproches!    D'autres  ne  songeraient  qu'a  leur 
dignite   blessee,    moi   je   ne   songe    (Souriant.)    qu'au 
temps  perdu  sans  vous  voir.    II  faut  qu'a  minuit  je  sois 
rentree  a  I'hotel. 

MAURICE 

Imaginez-vous  qu'en  quittant  la  Comedie-Frangaise, 
il  me  sembla  etre  suivi.  Je  pris  plusieurs  detours, 
plusieurs  rues  qui  m'eloignaient  de  ce  quartier,  et  je 
pensais  avoir  deroute  mes  espions,  lorsqu'en  me  re- 
tournant,  j'aperjus,  sur  ce  boulevard  desert,  deux 
hommes  enveloppes  de  manteaux  qui  me  suivaient  a 
distance.    Que  voulez-vous?   leur  demandai-je.    lis  ne 
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repondirent  que  par  la  fuite,  et  quoiqu'ils  courussent 
bien,  je  n'eusse  pas  manque  de  les  poursuivre  et  de 
les  assommer,  sans  la  crainte  de  vous  faire  attendre, 
princesse.    \  l^YoO  Ck  - .  -    .  -^-    .  -  Aj; 

LA  PRINCESSE,  5(Wna»/  ^^' 

Je  vous  en  remerde! .  . .  Cette  aventure  se  lie  peut- 
6tre  k  celle  dont  je  voulab  vous  entretenir.  J'ai  6t6 
aujourd^hui,  comme  je  vous  I'avais  promis,  k  Ver- 
sailles . . .  Marie  Leckzinska,  notre  nouvelle  reine, 
comme  moi  Polonaise,  n'a  rien  k  refuser  k  la  petite- 
fille  de  Sobieski;  elle  a  vu,  ^  ma  pridre,  le  cardinal  de 
Fleury,  elle  lui  a  parle  de  Taffaire  de  Courlande. 

MAURICE 

O  bonne  et  g6n6reuse  princesse!    Eh  bien?  . . . 

LA  PRINCESSE 

Eh  bien,  le  cardinal  aimerait  mieux  ne  pas  accorder 
les  deux  regiments  qu'on  lui  demande;  il  voudrait  6tre 
agr6able  k  la  jeune  reine,  et  en  m6me  temps  ne  m6con- 
tenter  ni  I'Allemagne  ni  la  Russie,  que  vous  menacez, 
et  avec  qui  nous  sommes  en  paix. 

MAURICE,  avec  impatience 
Son  avis,  alors? 

LA   PRINCESSE 

II  n*en  a  pas,  il  n'en  6met  pas .  .  .  et  pour  agir  en 
votre  faveur,  sans  rien  faire,  il  vous  permet  seulement 
de  lever  ces  deux  regiments  .  , ,  k  vos  frais! 
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MAURICE 

Cela  me  rassure. 

LA   PRINCE SSE 

Et  moi  pas!  .  .  .    Avez-vous  de  I'argent? 

MAURICE 

Non! 

LA   PRINCESSE 

Comment,  alors,  paierez-vous  vos  deux  regiments? 

MAURICE 

Mes  regiments  frangais? 

LA   PRINCESSE 

Oui. 

MAURICE,  gaiement 

Je  ne  les  paierai  pas!  Si  ce  n'est  apres  la  victoire! 
Et  jusque-la,  soyez  tranquille,  je  les  connais! .  .  .  ils  se 
f eront  tuer  pour  moi ...  a  credit ! 

LA  PRINCESSE 

Tres-bien!  Une  autre  chose  encore  .  .  .  est-il  vrai 
que  vous  ayez  des  dettes?  que  vous  deviez  soixante-dix 
mille  livres  au  comte  de  Kalkreutz,  un  Suedois,  qui,  en 
vertu  d'une  lettre  de  change,  peut  vous  faire  appre- 
hender  au  corps? 

MAURICE 

Pourquoi  cette  demande? 

LA   PRINCESSE 

Parce  qu'un  grand  danger  vous  menace;  I'ambas- 
sadeur  russe  a  charge  messieurs  de  la  police  de  ne  pas 
vous  perdre  de  vue. 
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MAURICE 

Voila  done  pourquoi  Ton  m'a  suivi  ce  soir  .  .  .  je  suis 
fache  alors  de  n 'avoir  pas  coupe  les  oreilles! . . . 

LE   PRINCESSE 

A  ces  espions?  .  . .  Mais  leurs  oreilles,  c*est  leur  place! 
des  p^res  de  famille  peut-^tre!  Fi  done! . . .  Mais  ce 
n'est  pas  tout,  I'ambassadeur  moscovite  veut  egale- 
ment  decouvrir  k  tout  prix  ceM.de  Kalkreutz  qui  doit 
6tre  k  Paris. 

MAURICE 

Et  pourquoi? 

LA   PRINCESSE 

Pour  lui  acheter  sa  creance,  se  mettre  en  son  lieu  et 
place,  et  vous  faire  jeter  en  prison. 

MAURICE 

Une  belle  vengeance! 

LA  PRINCESSE 

Mieux  que  cela,  un  coup  de  maitre;  car,  vous  prison- 
nier,  la  Courlande,  dont  le  souverain  est  en  gage,  est 
livr6e  aux  intrigues  de  la  Russie,  les  conjures  n*ont 
plus  de  chef,  les  troupes  se  dispersent. 

MAURICE 


MAURICE 

C*est,  ma  foi,  vrai! . . .  que  faire? 


LA   PRINCESSE 

J'y  ai  d6}k  pense  .  .  .   J'ai  obtenu  de  M.  le  lieutenant 
de  police,  qui  me  doit  sa  place,  que  s*il  d6couvrait  la 
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demeure  de  M.  de  Kalkreutz,  on  m'en  donnerait  d'a- 
bord  avis  a  moi,  qui  vous  en  previendrai .  .  .  Alors, 
vous  irez  trouver  M.  de  Kalkreutz  .  .  . 

MAURICE 

Pour  me  battre  avec  lui. 

LA   PRINCESSE 

Non,  mais  pour  prendre  des  arrangements.  Le  plus 
simple  de  tout,  serait  de  le  payer. 

MAURICE 

Et  comment?  je  n'ai  pas  soixante-dix  mille  livres 
disponibles. 

LA  PRINCESSE,  avec  affection 

Helas!  ni  moi  non  plus! 

MAURICE 

Et  d'ailleurs,  je  n'accepterais  pas.  II  n'y  a  done 
qu'un  moyen  qui  me  convienne. 

LA  PRINCESSE 

Lequel? 

MAURICE 

Laissant  la  Moscovie,  la  Suede  et  la  police  s'enlacer 
mutuellement  dans  leurs  intrigues  auxquelles  je  n^en- 
tends  rien,  je  pars  demain. 

LA   PRINCESSE 

Vous  partez?  ... 
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MAURICE 

Ce  n^etait  pas  mon  dessein,  mais  une  partie  de  mes 
recrues  est  deja  disseminee  sur  la  frontiere,  et  vos 
huissiers  n'auront  pas  beau  jeu  centre  mes  hulans; 
c'est  la  que  j'irai  me  refugier!  le  brevet  que  vous 
m'avez  obtenu  double  les  droits  de  mes  sergents  re- 
cruteurs,  qui  enrolaient  dej^  sans  permission;  jugez 
maintenant,  avec  autorisation  et  privilege  du  roi ! . . . 
Nous  allons  lever  en  masse  toute  la  frontiere  .  .  .  Je  sais 
bien  qu'i  Versailles  et  ailleurs  il  y  aura  du  bruit,  des 
r6clamations,  Tordre  de  suspendre  • . .  Je  vais  toujours! 
des  notes  diploma tiques?  . .  .  j'intercepte  . .  .  des  cour- 
riers?  .  . .  je  les  enr61e  dans  ma  cavalerie,  et  lorsqu^enfin 
les  chancelleries  europeennes  seront  en  mesure  d'6chan- 
ger  des  protocoles,  la  Courlande  sera  envahie,  et  les 
Tartares  de  Menzikoff  dispers6s  par  les  escadrons 
franjais,  voili  mon  plan. 

LA   PRINCESSE 

II  n'a  pas  le  sens  commun. 

MAURICE 

Permettez!  s'il  s'agissait  de  Tordonnance  d'une  ffite 
ou  d'un  quadrille  de  bal,  je  demanderais  vos  conseils, 
mais  d^s  qu'il  s'agit  de  cavalerie  et  de  manoeuvres,  je 
prends  tout  sur  moi,  cela  me  regarde. 

LA  PRINCESSE,  s^animattt 
Non,  ^  peine  arrive,  vous  ne  quitterez  pas  Paris! 
C'est  bien  le  moins  que  vous  y  restiez  quelques  jours 
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encore,  que  votre  presence  et  votre  affection  me  dedom- 
magent  enfin  de  ce  que  j'ai  fait  pour  vous  et  des  jours 
que  je  vous  ai  consacres. 

MAURICE 

Princesse,  en  tendons-nous !  Je  n'ai  jamais  ete  ingrat, 
et  dans  ce  moment  ou  je  vous  dois  tant,  manquer  de 
franchise,  serait  manquer  de  reconnaissance;  ce  matin 
deja,  car  moi  je  ne  sais  pas  tromper  .  .  .  je  voulais  tout 
vous  dire  et  vous  avouer  ... 

LA  PRINCE^SE 

Que  vous  en  aimez  une  autre! 

MAURICE,  mvement 
Qui  ne  vous  vaut  pas,  peut-etre ! 

LA  PRiNCESSE,  en  cherchant  a  se  moderer 

Et  quelle  est-elle?  .  .  .  {Avec  explosion)  Quelle  est- 
elle?  .  .  .  Repondez  .  .  .  car  vous  ne  savez  pas  ce  dont 
je  suis  capable. 

MAURICE 

C'est  justement  pour  cela  que  je  ne  veux  pas  vous 
la  nommer.  {D^un  ton  conciliant.)  Mais  au  lieu 
d'emportement  et  de  menaces,  pourquoi  ne  pas  se 
parler  de  franche  ami  tie?  pourquoi  surtout  ne  pas  se 
dire  loyalement  la  verite?  Jamais  je  n'ai  vu  de  femme 
plus  aimable  que  vous,  plus  seduisante,  plus  irresistible, 
et  pourquoi?  C'est  que  vos  chaines  ne  semblaient 
tressees  que  de  fleurs,  c'est  que  gracieuses  et  legeres, 
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elles  retenaient  un  heureux  et  non  pas  un  captif .  .  . 
c'est  que  tou jours  prete  a  les  briser,  votre  main  coquette 
ne  craignait  pas  d'en  detacher  parfois  quelques 
feuilles. 

LA   PRINCESSE 

Maurice! 

MAURICE 

J'ai  jure  de  tout  dire.  C'est  sous  Tempire  d'un 
pareil  traite,  que  le  plaisir  un  jour  nous  a  souri,  car  ni 
vous  ni  moi  n*avions  pris  au  serieux  un  semblable  senti- 
ment, et  nos  liens  volontaires  ont  eu  d'autant  plus  de 
dur6e  que  chacun  de  nous  s'etait  r6serv6  le  droit  de  les 
rompre;  lereproche  est  done  in  juste;  oii  il  n'y  eut  point 
de  serment,  il  n'y  a  point  de  parjure.  {Avec  chaleur.) 
II  y  en  aurait,  si  je  manquais  k  I'amiti^  et  k  la  recon- 
naissance que  je  vous  ai  vou6es.  De  ce  c6t6-l^,  j'en 
jure  par  I'honneur,  je  me  crois  engage.  Pour  le  reste, 
je  suis  libre. 

LA   PRINCESSE 

Pas  de  me  trahir,  perfide ! 

MAURICE 

Ah!  prenez  garde,  princesse,  je  finis  tou  jours  par 
conquerir  les  liber  t^s  que  Ton  me  con  teste. 

LA  PRINCESSE 

C'est  ce  que  nous  verrons,  et  duss6-je  vous  perdre, 
vous  et  celle  que  vous  me  preferez;  dusse-je,  pour  la 
connaitre,  tout  sacrifier  . . . 
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MAURICE 

Ecoutez  done! . . .  ce  bruit  dans  la  cour  . . . 

LA  PRINCESSE 

Un  bruit  de  voiture! 

MAURICE 

Est-ce  que  vous  attendez  quelqu'un? 

LA  PRINCESSE 

Eh!  non,  vraiment . .  .  Mademoiselle  Duclos  qui, 
seule,  peut  venir  ici,  ne  s'en  aviserait  pas,  sachant  que 
nous  devious  nous  y  trouver. 

MAURICE,  a  la  princesse,  qui  s'approche  de  la  croisee, 

a  droite 

Voyez  done  .  .  .  par  la  fenetre  du  jardin,  vous  qui 
connaissez  cette  maison  .  .  . 

LA  PRINCESSE,  redesccfidant  vivement 
O  eiel!  e'est  mon  mari! 

MAURICE 

Que  dites-vous? 

LA  PRINCESSE 

Le  prince  de  Bouillon,  j'en  suis  sure. .  •  je  I'ai  vu 
descendant  de  voiture  1 

MAURICE 

Qu'est-ee  que  cela  signifie? 
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LA  PRINCESSE 

Je  rignore .  .  .  Mais  il  n'est  pas  seul,  d'autres  per- 
sonnes,  que  la  nuit  ne  m'a  pas  permis  de  distinguer, 
I'accompagnent .  . . 

MAURICE 

Je  les  en  tends! .  . .  elles  montent  cet  escalier! 

LA   PRINCESSE 

C*est  fait  de  moi! 

MAURICE,  remontant  vers  lefond 
Non,  tant  que  je  serai  pres  de  vous. 

LA   PRINCESSE 

U  ne  s'agit  pas  de  me  defendre,  mais  d^emptxher 
que  je  sois  vue  dans  cette  maison! ...  Si  le  prince,  si 
quelqu^un  au  monde  se  doute  que  j*y  ai  mis  les  pieds  . . . 
je  suis  perdue  de  reputation ! 

MAURICE 

C'est  vrai! 

LA  PRINCESSE 

lis  viennent . . .  {Mantrant  la  porte  d  droite.)  Ah !  de 
ce  c6te  .  . . 

MAURICE 

Ou  cela  conduit-il? 

LA  PRINCESSE,  iraversant  le  thedtre  et  s^elanqant  dans  le 
cabinet  d  droite 
A  un  petit  boudoir! 
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SCENE  III 
L'Abb:^,  le  Prince,  enirant  par  le  fond;  Maurice 

LE  PRINCE,  apercevant  la  porte  a  droite  qui  vient  de  se 

fermer 
Ah!  Ton  vous  y  prend,  mon  cher  .  . . 
MAURICE,  avec  trouble 
Vous  id,  messieurs? 

LE  PRINCE,  riant 
J'ai  vu  la  dame,  je  I'ai  vue! 

MAURICE 

Cast  une  plaisanterie,  sans  doute? 

LE   PRINCE 

Non,  parbleu! ...  la  robe  blanche  flottante  .  .  .  qui 
disparaissait .  .  .  Void  done  la  Saxe  aux  prises  avec  la 
France  ... 

MAURICE 

Qu^est-ce  que  cela  signifie? 

l'abb^ 
Que  nous  sommes  au  fait,  mon  cher  comte. 
LE  PRINCE,  gaiement 

Et  que  cela  ne  se  passera  pas  a  huis  clos,  il  nous  faut 
de  I'eclat  et  du  scandale.  {Frappant  sur  Vepaule  de 
Vahhe)  Nous  ne  sommes  pas  des  abbes  pour  rien  .  .  . 
n'est-il  pas  vrai? 
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MAURICE,  au  prince,  avec  impatience 

Eh!  monsieur,  j'aurais  cm,  au  contraire,  que  c'etait 
pour  vous  qu'il  fallait  eviter  le  bruit .  .  .  Mais  puisque 
vous  le  voulez,  puisque  vous  savez  tout . . . 

LE  PRINCE,  riant 
Tout .  .  .  et  de  plus  nous  avons  les  preuves  .  . . 

MAURICE,  froidement  et  mettant  son  cJtapeau 

Monsieur  le  prince,  je  suis  a  vos  ordres  .  .  .  M.  Tabb^ 
consentira,  je  Tespere  (le  costume  n*y  fait  rien),  a  nous 
servir  de  temoin,  et  comme  il  y  a,  je  crois,  un  jardin, 
nous  pouvons  y  descendre. 

LE  PRINCE,  riant 
A  cette  heure?  . .  . 

MAURICE 

II  est  tou jours  I'heure  de  se  battre  .  .  .  et  pourvu  que 
nous  en  finissions  promptement .  .  .  cela  doit  vous 
convenir .  . . 

l'abb£,  qui  a  remonti  le  Ihidtre,  redescend  pres  de  Maurice 

Voil4  oil  est  votre  erreur.  Nous  ne  tenons  pas  k  en 
finir,  au  contraire,  nous  voulons  que  cela  dure: 

Amour  fiddle, 
Flamme  eternelle! 

Comme  dit  Tair  de  Rameau!  Et  par  un  heroisme  qui 
surpasse  toutes  les  magnanimit6s  d*op6ra,  M.  le  prince 
vous  abandonne  votre  conquete! 
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MAURICE 

Qu 

'est- 

■ce 

a 

dire? 

l'abbe 

A  la  condition  que  le  traite  de  paix  sera  signe  ici,  a 
souper,  a  I'eclat  des  flambeaux! 

LE   PRINCE 

Au  bruit  des  verres  et  du  champagne. 

MAURICE 

Est-ce  de  moi,  messieurs,  que  Ton  veut  rire? 

l'abbe 
Vous  I'avez  dit! 

LE   PRINCE 

Mon  seul  but  etant  de  prouver  a  la  Duclos  .  . . 

MAURICE 

La  Duclos  .  .  . 

LE  PRINCE,  montrant  la  porte  a  droite 
Que  je  ne  tiens  plus  a  ses  charmes. 

l'abbe 
Et  que  si  la  France  et  la  Saxe  se  battaient  pour  elle  .  . . 

LE   PRINCE 

Et  pour  sa  vertu  ... 

l'abbiS 

Ce  serait  la  une  querelle  d'AUemand  que  M.  le  prince 
ne  se  pardonnerait  jamais  ...  Ah!  ah!  ah! 
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LE  PRINCE,  riant  aussi 
Ah!    ha!    ah!    c'est  drole,  n'est-il  pas  vrai?  .  .  .  Et 
loin   de    rire  . . .  com  me    nous  .  . .  vous    avez    un    air 
etonne  . . . 

MAURICE 

Oui,  d'abord  .  .  .  Mais,  maintenant,  cela  me  parait  en 
eflFet  si  original .  .  . 

LE   PRINCE 

N'est-ce  pas?  ...  Ah!   ah!   m'enlever  la  Duclos  . . . 
de  men  consentement . . .  un  service  d*ami! .  . . 

l'abbiS 
Et  vous  ne  refuserez  pas,  en  nouveaux  allies,  de  vous 
donner  la  main  .  .  . 

MAURICE 

Non,  parbleu!  void  la  mienne  .  . . 

LE  PRINCE,  diclamant 
Soyons  amis,  Cinna,  c'est  moi  qui  t'en  convie. 

l'abb^,  riant 
Et  si,  pour  ratifier  le  traite,  il  vous  faut  un  notaire, 
je  vais  chercher  celui  de  la  Com6die-Fran5aise!    et 
d'autres  t6moins  encore! 

(//  sort  par  le  fond.) 

MAURICE,  itonne 
Que  dit-il? 

LE  PRINCE,  riant 
Vous  ne  vous  doutez  pas  de  la  brillante  compagnie 
qui  vous  attend  dans  ma  petite  maison  .  .  .  ou  plutot 


98  ADRIENNE   LECOUVREUR 

dans  la  votre  .  .  .  car,  ce  soir,  vous  etes  le  maitre,  le 
heros  de  la  fete;  a  vous  les  honneurs! 

MAURICE,  avec  emb arras 
C'en  est  trop,  prince! 

LE   PRINCE 

Sans  compter  une  nouvelle  surprise  que  nous  vous 
preparons,  une  jeune  dame,  charmante,  qui  desirait 
ardemment  vous  connaitre,  et  I'abbe,  qui  est  maitre 
des  ceremonies,  est  alle  lui  donner  la  main  pour  vous  la 
presenter  avant  le  souper! 

MAURICE,  avec  embarras 

C'est  moi  qui  vous  prierai  de  me  conduire  vers 
elle  .  .  .  (A  part,  regardant  a  droite)  Pourvu  que  d'ici 
la  je  puisse  delivrer  ma  captive  et  la  soustraire  a  tous 
les  regards! 

(//  s^approche  de  la  croisee  a  droite,  qui  est  restee  ouverte, 
et  re  garde  dans  le  jar  din.) 


SCfiNE  IV 

L'Abbe,  donnant  la  main  d  Adrienne,  et  entrant  par  le  fond;  le  Prince, 
allant  au-devant  d'elle;  Maurice,  regardant  par  la  croisee,  qui  est  au 
second  plan  a  droite 

LE  PRINCE,  a  Adrienne 

Arrivez  done!    M.  le  comte  de  Saxe  est  la  qui  vous 
attend  avec  impatience  . . . 
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l'abb^ 
Eh!  mais,  ma  toute  belle,  vous  tremblez? 

ADRIENNE 

Cela  est  vrai ...  la  presence  d'un  homme  illustre 
m'emeut  tou jours  malgre  moi. 

LE  PRINCE  s^approche  de  Maurice  qui  est  toujours  pres 
du  balcon  et  lui  dit : 

Mademoiselle  Lecouvreur. 

MAURICE  d  ce  nom  se  retourne  vivemetU. 
Odel! 

ADRIENNE,  IcvafU  Us  ytux  et  regardant  Maurice,  pousse 

un  cri. 
Ah! 

(Le  prince  a  passi  pres  de  la  Jenetre  d  droite  qui  6tait 

ouverle  et  qu'il  referme;   rabbi  est  rematiti  an  fond  d 

gauchcy  vers  la  table,  sur  laqueUe  U  place  son  chapeau 

et  ses  gants) 

BCAURICE,  d  part 

C'est  elle! 

ADRIENNE,  U  regardant 

Le  comte  de  Saxe  . . .  ce  h6ros  . .  .  ce  n'est  pas  pos- 
sible .  .  . 

{ElU  s'avance  vers  lui.) 

MAURICE,  d  voix  basse  et  lui  saisissant  la  main 
Tais-toi  I 
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ADRIENNE,  poussaut  uu  cH  de  joie  et  portant  la  main  a 
son  coeur 
C'estlui! 

LE  PRINCE,  qui  arejerme  lafenetrCj  vient  se  placer  entreeux. 
Eh!  mais  qu'avez-vous  done? 

ADRIENNE 

Une  surprise  .  .  .  bien  naturelle  ...  M.  le  eomte  que 

je  croyais  n'avoir  jamais  rencontre  m'etait  connu  .  .  . 

mais    beaucoup .  . .   (Le    regardant    avec    expression.) 

beaucoup ! 

L  ABBE,  gaiement 

De  vue! .  .  . 

ADRIENNE,  vivement 

Non!  je  lui  avais  meme  parle! 

LE   PRINCE 

Oii  done? 

MAURICE,  vivement 
Au  bal  de  FOpera! .  .  . 

LE  PRINCE,  riant 
Un  deguisement? 

ADRIENNE 

M.  le  eomte  les  aime,  les  deguisements !    je  ne  le 
croyais  pas! 

MAURICE 

J'avais  peut-etre  des  raisons! ...  et  si  je  vous  en 
faisais  juge,  mademoiselle  . . . 
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l*abb£ 
Cela  se  trouve  bien,  Adrienne  a  aussi  une  demande 
k  vous  adresser. 

MAURICE 

A  moi? 

LE   PRINCE 

C'est  \k  seulement  ce  qui  Ta  decidee  k  venir  avec 

nous!    une  petition  a  vous  presenter  en  faveur  d'un 

petit  lieutenant. 

l'abb£ 

Dont  elle  veut  faire  un  capitaine! 

MAURICE,  avec  imotion 

£n  v6rit^! . . .  vous,  mademoiselle,  vous  vouliez  . . . 

ADRIENNE 

Oui .  .  .  mais  je  n'ose  plus  .  .  . 

MAURICE 

Et  pourquoi?  .  . . 

ADRIENNE 

Pauvre  officier ...  je  croyais  qu'il  n'avait  que  la 
cape  et  I'^p^e,  et  peut-^tre  n'a-t-il  pas  besoin  de  moi 
pour  faire  son  chemin. 

MAURICE 

Ah!  quel  qu'il  soit,  votre  protection  doit  tou jours 
lui  porter  bonheur! 

ADRIENNE 

Je  verrai  alors ...  je  prendrai  des  informations,  et 
s'il  m6rite  reellement  rint6r6t  qu'on  lui  porte  .  .  . 
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LE   PRINCE 


Vous  aurez  le  temps  de  parler  de  lui  a  table  .  .  .  nous 
vous  mettrons  a  cote  Fun  de  Fautre  .  .  .  {Remontant  le 
theatre  et  revenant  se  placer  entre  Adrienne  et  Vahhe.) 
L'abbe,  toi,  le  grand  ordonnateur,  veille  au  souper. 

l'abbe 

Les  fruits  et  les  bouquets,  cela  me  regarde. 

(//  sort  par  la  porte  du  fond  a  gauche.) 

LE   PRINCE 

Moi,  je  me  charge  d^un  soin  plus  important ...  je 
crains  que  quelque  fugitive  ne  veuille  nous  echapper  .  . . 
avant  le  souper. 

ADRIENNE,  gaiement 

Ce  n'est  pas  moi,  je  vous  le  jure! 

LE  PRINCE,  souriant 

Pour  plus  de  securite  .  .  .  je  vais  moi-meme  donner  la 
consigne,  fermer  toutes  les  portes,  et  nul  ne  sortira 
avant  le  jour! 
(//  sort,  comme  Vahhe,  par  la  porte  du  pan  coupe  a  gauche.) 

MAURICE,  a  part,  regardant  la  porte  a  droite 
O  ciel!  que  devenir? 
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SCfcNE  V 
Adkienne,  Maurice 

ADRIENNE,  regardant  sortir  le  prince^  puis  portant  la 
main  a  son  front 

Ah!  j'en  doute  encore! . . .  vous  le  comte  de  Saxe! 
Parlez! . . .  parlez! .  . .  que  je  sois  bien  siire  que  c'est 
lui  qui  m'aime  et  que  pourtant  c'est  tou jours  toi! 

MAURICE 

Mon  Adrienne! 

ADRIENNE,  avcc  explosion 

Maurice!  mon  h6ros,  mon  Dieu,  vous  que  j'avais 
devin6! . . . 

MAURICE,  luijaisant  signe  de  se  taire 

Silence! ...  (-4  party  regardant  d  droite.)    Ah!   quel 

dommage   que   I'autre   soit   1^.      (^4    denti-voix.)      Ce 

myst^re  qui  cachait  notre  bonheur  est  plus  que  jamais 

n6cessaire. 

ADRIENNE,  vtvemetU 

Ne  craignez  rien!  mon  amour  est  si  grand,  que 
I'orgueil  lui-m^me  n*y  peut  rien  ajouter.  Ne  parlait-on 
pas  d*une  entxeprise  nouvelle?  de  Moscovites  que  vous 
vouliez  battre?  d'un  duch6  de  Courlande  que  vous 
vouliez  conqu6rir  i  vous  tout  seul?  Bien,  Maurice, 
bien!  je  comprends  qu'au  milieu  des  grands  int6rets 
qui  s'agitent,  auprfe  des  graves  conseillers  ou  des  vieux 
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ministres  qu'il  vous  faut  gagner,  Tamour  d'une  pauvre 
fille  comme  moi  puisse  vous  faire  du  tort. 

MAURICE,  vivement  Y^'^^j^  0 

Non,  non,  jamais!  -4^^        ^-^^ 

ADRIENNE       "  -  ,:^ 

Je  me  tairai,  je  me  tairai.  (Montr ant  son  coeur.)  Je 
renfermerai  la  mon  jvresse  et  ma  fierte;  je  ne  me 
vanterai  pas  de  votre  amour  et  de  votre  gloire;  je  ne 
vous  admirerai  que  tout  haut,  comme  tout  le  monde! 
lis  celebreront  vos  exploits,  mais  vous  me  les  raconterez, 
a  moi !  ils  diront  vos  titres,  vos  grandeurs,  et  vous  me 
direz  vos  peines!  Ces  ennemis  que  font  naitre  les  suc- 
ces,  ces  haines  jalouses  qui  s'attaquent  aux  heros, 
comme  a  nous  autres  artistes,  vous  me  confierez  tout; 
je  vous  consolerai,  je  vous  dirai:  Courage,  marchez 
au  but  qui  vous  attend !  Donnez  a  la  France  une  gloire 
qu'elle  vous  rendra!  donnez-leur  a  tous  vos  talents  et 
votre  genie;  je  ne  te  demande,  moi,  que  ton  amour! 

MAURICE,  la  preissant  contre  son  coeur 

O  ma  protectrice!  6  mon  bon  ange!  {Regardant 
autour  de  lui.)     Defends -moi  toujours! 

ADRIENNE 

Oui,  toujours! . . .  et  aujourd'hui  m^me,  desolee  de 
ne  pouvoir  passer  cette  soiree  avec  vous,  c'est  encore  a 
vous  que  je  pensais.  C'est  en  votre  faveur  que  je  voulais 
solliciter  ce  comte  de  Saxe  que  Ton  disait  si  aimable. 
Oui,  monsieur,  coquette  par  amour,  je  venais  ici  avec 
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le  dessein  de  le  charmer,  de  le  seduire  .  .  .  c'etait  la, 
c*est  encore  mon  projet!  y  reussirai-je? 

MAURICE 

Enchanteresse!  comment  vous  resister?  mais  ce 
comte  de  Saxe,  que,  sans  le  connaltre,  vous  vouliez 
s6duire  . . . 

ADRIENNE,  souriattt 

C*est  vrail  Et  mtoe  dans  les  plus  grands  perils, 
voyez,  monsieur,  combien  vous  ^tes  heureux!  vous 
6tiez  le  seul  homme  pour  qui  je  vous  aurais  trahi. 

MAURICE 

Et  vous  la  seule  que  je  ne  trahirai  janiaisi 

ADRIENNE 

J'y  compte  bien.  Je  crois  ^  la  foi  des  h6ros!  Silence, 
on  vient. 

SCfcNE  VI 

L'AsBt,  portani  une  corheUU  dc  fteurs  et  sortant  avec  Michonnet  de  la 
parte  du  pan  coupi  d  gauche,  Adrienne,  Maurice 

l'abb£  va  placer  la  corheUU  sur  la  table  d  gauche  et 
s^adresse  d  Michonnet  tout  enfaisant  des  bouquets, 
yen  suis  f&ch6  pour  vous,   mon   cher   Michonnet, 
mais  c'est  la  consigne,  une  fois  entr6,  on  ne  sort  plus. 

MICHONNET 

J'esp^rais  cependant  pour  un  instant,  et  par  votre 
protection .  .  . 
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l'ABB]E 

Moi,  je  ne  m'occupe  que  des  bouquets  pour  les 
dames  .  .  .  c'est  M.  le  prince  qui  est  gouverneur  de  la 
place,  il  a  ferme  lui-meme  toutes  les  portes  de  la  cita- 
delle  .  .  .  et  il  en  garde  les  clefs ! 

MICHONNET 

C'est  pour  affaire  urgente  .  .  .  pour  mon  repertoire. 

ADRIENNE 

Pauvre  homme!  il  ne  reve  qu'a  cela,  meme  la  nuit. 

MICHONNET 

Une  indisposition  fait  changer  mon  spectacle  de 
demain,  et  je  voudrais  courir  chez  mademoiselle  Duclos 
avant  qu'elle  fut  couchee. 

l'abbe,  arrangeant  ses  bouqtcets  a  gauche,  pres  de  la  table 
Ah  bah! 

MICHONNET 

Lui  demander  si  elle  pourrait  me  jouer  demain 
Cleopatre. 

l'abbe,  de  meme 

N'est-ce  que  cela? 

MAURICE,  a  part 
O  ciel! 

l'abbe 

Vous  n'avez  pas  besoin  de  vous  deranger,  made- 
moiselle Duclos  soupe  avec  nous. 
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MICHONNET 

Vraiment!  je  reste,  alors. 

l'abbe 
C*est  la  reine  de  la  soiree,  demandez  i  M.  le  comte 
de  Saxe! 

lacHONNET,  le  regardant  avec  surprise  et  respect 
II  serait  possible!  quoi!  c*est  \k  M.  le  comte  de 
Saxe  . .  .  lui-mtoe? 

ADRiENNE,  prhetUant  Michonnet  au  comte 
Monsieur  Michonnet!  notre  regisseur  general  et  mon 
meilleur  ami. 

MICHONNET,  passatil  pres  de  Maurice 
C*est  monsieur,  si  je  ne  me  trompe,  que  j*ai  cu  le 
plaisir  de  voir  ce  soir  au  foyer  de  la  Com^die-Fran^aisc. 
{A  Adrienne.)     Je  crois  mdme  . . .  c'est  singulier  .  .  . 
qu'il  te  demandait. 

ADRIENNE,  vivemettt 
II  ne  s'agit  pas  de  moi,  mais  de  Cl^op4tre  et  de  made- 
moiselle Duclos. 

MICHONNET 

C*est  vrai,  et  d^  que  vous  m*assurez  qu*elle  est 
ici.  .  . 

l'abb^,  quittanl  la  table  d  gauche  et  venant  se  placer 
entre  Adrienne  et  Michonnet,  en  tournant  des  rubans 
autour  d'un  bouquet 
Nous  sommes  chez  elle  .  .  .  dans  sa  petite  maison,  oQ 
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elle  avait,  pour  ce  soir,  donne  rendez-vous  a  M.  le 
comte. 

ADRIENNE 

Que  dites-vous? 

MAURICE,  voulant  le  /aire  taire 
Monsieur  I'abbe ! 

l'abb]^,  toujours  arrangeant  des  bouquets 
En  tete  a  tete  .  .  .  Je  le  sais,  et  je  commets  la  une 
indiscretion,  car  nous  ne  devions  rien  dire  avant  souper, 
mais  ici,  entre  amis,  je  puis  vous  raconter  Tanecdote. 

MAURICE 

Et  moi,  je  ne  le  souffrirai  pas! 

l'abbe,  terminant  un  bouquet 
Vous  avez  raison,  M.  le  comte  la  sait  mieux  que  moi, 
c'est  a  lui  de  vous  la  dire. 

MAURICE,  furieux 

Monsieur!  .  ,       ^ 

S'\  l'abbe 

Je  la  gaterais,  tandis  que  le  heros  lui-meme  de 
Faventure  .  .  .  {A  Adrienne)  Oserai-je  offrir  ce  bouquet 
a  Melpomene?  Ah!  mon  Dieu!  quelle  expression  dans 
ses  traits!  quelle  expression  tragique!  regardez  done 
vous-meme,  monsieur  le  comte! 

(VAbbe  retourne  vers  la  table  dufondj  a  gauche.) 

MiCHONNET,  avec  efroi 
Adrienne,  qu'as-tu  done? 
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ADRIENNE,  s'cffor^ani  de  sourire 
Moi?    rien,  vous  le  voyez  .  .  .  desolee  d'avoir  inter- 
rompi> I'a venture  que  M.  le  comte  nous  promettait . . . 

MAURICE,  passant  pres  d'Adrienne 
Et  qui  ne  merite  point  votre  attention,  mademoiselle; 
rien  n'est  plus  faux. 

l'abbe,  redescendant  pres  d^ Adrienne 
Permettez  .  .  .  je  ne  dis  pas  que  Thistoire  soit  neuve, 
mais  elle  est  vraie. 

MAURICE 

Et  moi  je  vous  atteste  . . . 

l'abb£ 

Vous  en  ^tes  convenu  tout  i  I'heure  devant  moi .  . . 
{Faisanl  un  pas  pour  sortir.)  et  devant  M.  le  prince, 
qui  va  nous  la  redire  . . . 

MAURICE 

C'est  inutile! 

l'abb^ 
C'est  juste . . .  ce  pauvre  prince,  c*est  assez  d'une 
fois  . . .  et  si  le  t6moignage  de  mes  yeux  vous  suffit  . . . 

ADRIENNE 

Vous  avez  vu? ... 

l'abb^,  se  rapprochant  de  la  table  d  gauche 

Au  moment  o\i  nous  entrions  dans  cet  appartement, 
mademoiselle  Duclos  s'enfuir  .  .  .  dans  celui-ci .  .  . 
{Montrant  la  parte  d  droite)  od  elle  est  encore. 
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MiCHONNET,  d  party  au  fond  du  theatre 
Celui-ci .  .  . 

l'abbe,  retournant  a  la  table  du  fond,  a  gauche 
Ce  dont  vous  pouvez  vous  assurer. 

ADRIENNE 

Moi! 
{Vahhe  vient  de  se  rasseoir  devant  la  table  du  fond,  a 
gauche.     Adrienne  s^elance  vers  la  porte  a    droite; 
Maurice,  qui  s'est  place  devant  elle,  la  prend  par  la 
main  et  la  ramene  au  bord  du  theatre.) 

MAURICE 

Un  mot! 

MICHONNET,  qui  est  reste  a  droite,  pres  de  la  porte  du 

cabinet 
Je  vais  tou jours  m 'assurer  de  mon  repertoire. 
(//  entre  doucement  dans  Vappartement  a  droite  pendant 
que  Maurice  et  Adrienne  redescendent  le  theatre) 


SC£ne  VII 

L'Abb6,  pres  de  la  table,  a  ses  bouquets;   Adrienne,  Maurice,  sur  le 
devant  du  theatre  et  tournant  le  dos  a  Vabbe 

MAURICE,  rapidement  et  a  voix  basse 

Une  intrigue  politique  que  ni  I'abbe  ni  le  prince  lui- 
meme  ne  peuvent  connaitre  m'a  amene  ici  cette  nuit .  . . 
{Geste  dHncredulite  d^ Adrienne)  mon  avenir  en  depend! 


ADRIENNE   LECOUVREUR  IH 

ADRiENNE,  d^uH  air  de  mepris 
Et  mademoiselle  Duclos  .  .  . 

MAURICE,  de  meme 

EUe  n'est  pas  ici!  Et  ce  n'est  pas  elle  que  j'aime  .  .  . 
Je  le  jure  sur  Thonneur! ...  me  crois-tu? 

ADRIENNE  leve  les  yeuXy  le  regarde,  et,  apres  un  instanly 

lui  dit : 
Oui! 

MAURICE,  ltd  serrant  la  main,  avecjoie 

Cast  bien.  II  faut  plus  encore  . . .  il  faut  emp^cher 
Tabbe  d'entrer  dans  cette  chambre  ou  d'entrevoir  la 
personne  qui  s*y  trouve,  pendant  que  moi .  .  .  (rhon- 
neur  et  la  loyaute  me  le  commandent)  je  vais  tenter, 
sans  que  nul  s'en  apergoive,  de  proteger  sa  sortie, 
dusse-je  gagner  ou  6trangler  le  concierge  et  faire 
sauter  ses  verrous!  kiv(^Oi  r^O^^J> 

ADRIENNE 

Allez!  je  veillerai. 

MAURICE,  avec  transport 

Merci,  Adrienne! .  .  .  merci! 

(//  sort  par  le  Jond) 
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SCENE  VIII 

L'Abb^,  toujours  d  la  table  d  gauche;  Adrienne,  seule  sur  le  devant  du 
theatre,  d  droite;  puis  Michonnet 

ADRIENNE 

Sur  rhonneur!  a-t-il  dit .  .  .  sur  I'honneur!  Maurice 
ne  pourrait  pas  manquer  a  un  pareil  serment .  .  .  j'ai 
du  le  croire!  sinon  .  .  .  ce  ne  serai t  plus  lui.  .  . 

MICHONNET,  qui  vieut  de    sortir  de  la   porte  a  droite, 
s^avance  sur  la  pointe  du  pied;  il  dit  tout  has : 

Adrienne  .  .  .  Adrienne  .  . .  si  tu  savais  quelle  aven- 
ture  .  .  . 

ADRIENNE,  avec  distractiou 

Qu'est-ce  done? 

MICHONNET,  d  votx  hassc 

Ce  n'est  pas  la  Duclos! 

ADRIENNE,  d  part,  avecjoie 

II  me  I'avait  dit! 

MICHONNET,  d  voix  haute  et  riant 

Ce  n'est  pas  la  Duclos! 

l'abbe,  se  levant  de  la  table  et  s^avanqant  vivement 
Comment,  ce  n'est  pas  elle? 

MICHONNET,  allant  au-devant  de  lui 
Silence!  c'est  un  secret. 
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l'abbe 
Qu^importe!   nous  ne  sommes  que  trois  .  .  .  et  je  ne 
compte  pas!  je  suis  muet. 

MICHONNET 

C*est  ce  que  chacun  dit  tou jours  dans  le  comit6,  et 
cependant  tout  finit  par  se  savoir. 

l'abb^ ,  vivement 

Ce  n'est  pas  la  Duclos! .  .  .  et  le  comte  de  Saxe  qui 
nous  a  avoue  lui-meme  que  c'etait  elle  .  .  .  Qui  est-ce 
done,  alors  .  .  .  qui  done?  .  .  . 

MICHONNET 

Je  n*en  sais  rien  . .  .  mais  ce  n'est  pas  elle . . .  je  le 
jure. 

l'abb^ 
Vous  Tavez  vue? 

MICHONNET 


Du  tout! 
C'est  bien! 


ADRIENNE,  vivcmcnt 


MICHONNET 

Obscurite  complete  .  .  .  comme  si  la  rampe  et  le  lustre 
eussent  ete  baiss^s;  mais  j'avais,  en  entrant,  rencontr6 
une  manche  et  une  robe  de  femme,  et  persuade,  {A 
VahH)  puisque  vous  me  Taviez  dit,  que  c*^tait  la 
Duclos  .  .  .  j'ai  abord6  sur-le-champ  la  question,  et  j'ai 
demand^,  k  titons,  si,  pour  aider  le  repertoire,  elle 
consentait  k  jouer  demain  Cl^op^tre.    La  main  que  je 
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tenais  a  tressailli,  et  une  voix  qui  m'est  inconnue  s'est 
ecriee  avec  fierte:  ((  Pour  qui  me  prenez-vous?  ))  — 
Pour  mademoiselle  Duclos,  ai-je  repondu.  A  quoi  on 
a  replique  a  voix  basse:  ((  Je  suis  chez  elle,  il  est  vrai, 
pour  des  interets  que  je  ne  puis  dire  ...» 

l'abbe 
Est-il  possible! 

MICHONNET 

«  Mais,  qui  que  vous  soyez,  ))  a  continue  la  personne 
mysterieuse  en  baissant  toujours  la  voix,  ((  si  vous  me 
donnez  les  moyens  de  sortir  a  I'instant  de  cette  maison 
sans  etre  vue,  vous  pouvez  compter  sur  ma  protection, 
et  votre  fortune  est  faite.  ))  Je  lui  ai  repondu  alors  que 
je  n'etais  pas  ambitieux,  et  que  si  je  pouvais  seule- 
ment  etre  nomme  societaire  .  . .  Moi,  societaire! 

l'abbe  et  ADRIENNE,  avcc  impatience 
Eh  bien? 

MICHONNET 

Eh  bien!  me  voila! .  .  .  que  faut-il  faire? 

l'abbe,  passant  devant  Michonnet  et  s^avanqant  vers  la 

parte 

Savoir  d'abord  quelle  est  cette  dame. 

ADRIENNE,  se  plaqant  devant  la  parte 
Monsieur  l'abbe,  y  pensez-vous? 

l'abbe 
Elle  etait  ici  avec  le  comte  de  Saxe,  je  vous  Tatteste. 
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ADRIENNE 

Raison  de  plus  pour  la  respecter!  une  pareille  indis- 
cretion serai t  manquer  a  toutes  les  convenances  .  .  .  et 
vous,  un  homme  du  monde! .  .  .  un  abbe! . . . 

l'abb£ 
C*est  que  vous  ne  savez  pas  . .  .  je  ne  peux  pas  vous 
dire   I'interet  que  j'ai  k  connaitre  cette  personne  .  . . 
c'est  pour  moi  d'une  importance! . . . 

ADRIENNE,  d  pOft 

Maurice  disait  vrai. 

l'abb^,  d  part 
La  princesse  compte  sur  moi,  je  le  lui  ai  promis,  et  k 
tout  prix  .  . . 

{II  fail  un  pas  vers  la  parte.) 

ADRIENNE 

Non,  monsieur  Pabb^,  vous  n'entrerez  pas  . . . 

l'abb£,  d'un  air  suppliant 
Par  hasard  . . .  et  sans  le  vouloir  . . . 

ADRIENNE 

Non,  monsieur  Tabb^,  j*en  appellerai  plut6t  k  M.  le 
prince  lui-m^me,  au  maitre  de  la  maison,  qui  ne  per- 
mettra  pas  que  chez  lui .  . . 

l'abb£,  vivement 
Vous  avez  raison!  je  vais  tout  dire  au  prince  qui  sera 
enchant^!    quel  bonheur!    quel  hasard  pour  lui!    la 
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Duclos  est  innocente!    completement  innocente  .  .  .  il 
ne  s'y  attendait  pas  .  .  .  ni  nous  non  plus. 

(//  sort  par  le  fond,  Adrienne  Vaccompagne  jusqu'd  la 
porte  et  le  suit  encore  des  yeux  pendant  que  Michonnet, 
qui  etait  reste  a  gauche,  traverse  le  theatre  en  secouant 
la  tete  et  va  se  placer  a  droite) 


SCENE  IX 
Adrienne,  Michonnet 

ADRIENNE,  redesccudant  le  theatre 
II  s'eloigne! 

MICHONNET 

Que  veux-tu  faire? 

ADRIENNE 

Delivrer  cette  personne  quelle  qu'elle  soit .  .  .  et  la 
sauver ! 

MICHONNET 

Pour  moi !  .  . . 

ADRIENNE 

Non!  pour  un  autre  ...  a  qui  je  I'ai  promis! 

MICHONNET 

Encore  lui! .  .  .  toujours  lui!    pourquoi  te  meler  de 
pareilles  affaires? 

ADRIENNE 

Je  le  veux! 
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MICHONNET 

H  ne  faut  pas,  nous  autres  comediens,  nous  jouer  aux 
grands  seigneurs  et  aux  grandes  dames,  ja  nous  porte 
malheur  .  .  . 

ADRIENNE 

Je  le  veux! 

MICHONNET,  d*un  air  risigne 

C^est  different .  .  .  puis-je  au  moins  t'aider,  t'dtre 
bon  k  quelque  chose?  .  . . 

•     ADRIENNE 

Non  .  .  .  il  I'a  dit:  personne  ne  doit  la  voir .  . . 
{£uignani  les  deux  bougies  qui  sont  sur  la  table.)  pas 
mtoe  moi! 

MICHONNET,  itottni 

Eh  bien  ...  eh  bien  .  .  .  comment  veux-tu  ainsi  t*y 
reconnaitre  .  .  . 

ADRIENNE 

Soyez  tranquille!  Voyez  seulement  au  dehors  si 
personne  ne  vient  nous  surprendre  . . . 

MICHONNET,  avec  colere 

C*est  absurde! . . .  (Se  radoucissant.)  J*y  vais  .  .  .  j*y 
vais. . . 

(//  sort  en  Jermant  la  porte  du  fond.) 
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sc£ne  X 

Adrienne,  puis  LA  Princesse 

ADRIENNE,  se  dirigcafit  vers  la  porie  a  droite 
AUons! . . .  (Ellefrappe  a  la  porte)    On  ne  me  repond 
pas  .  .  .    ouvrez  . . .   ouvrez,   madame  .  .  .   au   nom  de 
Maurice  de  Saxe  . . .  {La  porte  s^ouvre.)    Je  savais  bien 
que  rien  ne  resisterait  a  ce  talisman. 

LA  PRINCESSE,  ouvrafit  la  porie 
Que  me  veut-on? 

ADRIENNE     ' 

Vous  sauver! .  . .  vous  donner  les  moyens  de  sortir 
d'ici... 

LA  PRINCESSE 

Toutes  les  portes  sont  fermees. 

ADRIENNE 

J'ai  la  une  clef  .  .  •  celle  du  jardin  sur  la  rue. 

LA  PRINCESSE,  mvemetit 
O  bonheur! .  .  .  donnez!  donnez! 

ADRIENNE 

Mais,  par  exemple  .  .  .  il  faut  descendre  jusqu'au 
jardin  sans  etre  vue! .  .  .  comment?  je  ne  saurais  vous 
le  dire,  car  je  ne  connais  pas  cette  maison  .  .  . 

LA  PRINCESSE 

Rassurez-vous !  {Se  dirigeant  vers  la  gauche  pendant 
qu' Adrienne  va  ecouter  a  la  porte  du  fond;    elle  dit  a 
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part:)  Grice  a  ce  panneau  secret .  .  .  (Elle  cJiercJie  dans 
la  muraille  le  panneau  qui  s'ouvre  sous  sa  main.)  Le 
void! .  .  .  (Revenant  vers  Adrienne  qui  dans  ce  moment 
redescend  le  theatre.)  Mais  vous  ^  qui  je  dois  un  pareil 
service  . . .  qui  etes-vous? 

ADRIENNE 

Qu'importe?  . . .  partez. 

LA  PRINCESSE 

Je  ne  puis  distinguer  vos  traits  . . . 

AORIENNE 

Ni  moi  les  v6tres. 

LA  PRINCESSE 

Mais  cette  voix  ne  m*est  pas  inconnue,  je  Tai  entendue 
plus  d'une  fois  .  . .  oui,  oui  .  .  .  pourquoi  vous  derober 
i  ma  reconnaissance  . .  .  duchesse  de  Mirepoix  . . .  c*est 
vous? 

ADRIENNE 

Non! . . .  Mais  hitez-vous  de  fuir  les  dangers  qui 
vous  menacent .  .  . 

LA   PRINCESSE 

Vous  les  connaissez  done? 

ADRIENNE 

Qu'importe,  vous  dis-je!  croyez  ^  ma  discretion  et 
ne  craignez  rien. 

LA   PRINCESSE 

Mais  ces  dangers  . .  .  ces  secrets,  qui  vous  les  a  confies? 
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ADRIENNE 

Quelqu'un  qui  me  dit  tout .  .  . 

LA  PRiNCESSE,  d  part 
O  del!    {Haul  a  Adrienne.)     Qui  done  a  donne  a 
Maurice  le  droit  de  tout  vous  dire? 

ADRIENNE,  lui  prenaut  la  main 
Et  qui  vous  a  donne  a  vous-meme  le  droit  de  I'appeler 
Maurice,  le  droit  de  m'interroger  .  .  .  de  trembler  .  .  . 
de  fremir  .  .  .  car  votre  main  tremble!  vous  I'aimez! 

\)  LA  PRINCESSE 

De  toutes  les  forces  de  mon  ame! 

ADRIENNE 

Et  moi  Uussi! 

LA   PRINCESSE 

Ah!  vous  etes  celle  que  je  cherche! 

ADRIENNE 

Qui  ^tes-vous  done? 

LA  PRINCESSE,  avec  fiertc 
Plus  que  vous,  a  coup  sur! 

ADRIENNE 

Qui  me  le  prouvera? 

LA  PRINCESSE 

Je  vous  perdrai! 

ADRIENNE,  avcc  Ttauteur 
Et  moi .  .  .  je  vous  protege! 
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LA   PRINCESSE 

Ah!  c*en  est  trop! . . .  je  saurai  quels  sont  vos  traits  . . . 

ADRIENNE 

Je  demasquerai  les  v6tres .  .  . 

LE  PRINCE,  en  dehors 
Palsambleu!  nous  coimaitrons  la  v6rit6! . . . 

LA  PRINCESSE,  d  part 

O  del! ...  la  voix  de  mon  mari . . .  et  partir  quand 
ma  rivale  est  en  mon  pouvoir,  quand  je  vais  la  con- 
naitre . . . 

ADRIENNE 

Restez  . . .  restez  done! .  . .  void  des  flambeaux! 

LA   PRINCESSE 

Eh  bien!  oui . . .  je  resterai . . .  Non,  non  . . .  je  ne 

le  puis! 

(EUe  s* dance  par  le  panneau  d  gauche^  qu^eUe  rejermey  et 
disparait  pendant  qu'Adrienne  a  remonti  le  thidtre  et 
ouvre  la  parte  dujond.  Le  prince  et  Vabbi  entrent  avec 
des  flambeaux,  tandis  que  deux  valets  restent  au  fond 
en  dehors  igalement  avec  des  flambeaux,) 

ADRIENNE,  au  prince 

Venez! . . .  venez! .  . .  {Regardant  autour  d*eUe  et  ne 
voyant  plus  personne.)     Grand  Dieu! 
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SCENE  XI 
Adrienne,  Le  Prince,  l'Abb£,  puis  Mlles  Dangeville  et  Jouvenot 

LE   PRINCE 

Tu  es  done  sur,  Tabbe,  que  ce  n^est  pas  la  Duclos?  . . . 
Je  I'atteste. 

LE   PRINCE 

Quel  bonheur! 

l'abbe,  montrant  la  porte  a  droite 

Entrons  de  ce  cote,  et  pendant  que  ces  dames  en 
bas  ne  se  doutent  de  rien  .  .  . 
(lis  entrent  dans  rappartement  a  droite  au  moment  oil 

Von  voit  a  la  porte  du  fond  parattre  Mlles  Dangeville 

et  Jouvenot.) 

Mlles   dangeville  et    jouvenot,  s^avanqant  sur  la 
pointe  du  pied 
Suivons-les ! 

ADRIENNE,  d  part,  avec  douleur 

Sur  rhonneur,  avait-il  dit,  sur  I'honneur!   Non,  je  ne 
puis  me  persuader  encore  qu'il  m'ait  trompee  .  .  . 
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SC£NE  XII 

MiCHONNET,  AdRIENKE 

MICHONNET,  entrant  sur  la  potnte  du  pied  par  la  porte  du 
pan  coupe  a  gauche 

Eh  bien!  cette  dame,  tu  Tas  done  sauv^e? 

ADRIENNE 

Eh!  oui. 

MICHONNET 

Alors  c'est  elle  qui,  tout  k  I'heure,  traversait  le  jardin 
avec  le  comte  de  Saxe. 

ADRIENNE 

Vous  en  fites  sdr?  , 

MICHONNET 

Comment! ...  En  passant  devant  le  massif  oQ  j'6tais, 
elle  a  mtoe  laiss6  tomber  un  bracelet  que  void . . . 

ADRIENNE,  U  preuaut 
Donnez ! .  .  .  Et  le  comte  de  Saxe  . . . 

MICHONNET 

II  est  parti  avec  elle! 

ADRIENNE 

Avec  elle! 

MICHONNET 

Ainsi,  rassure-toi! . .  .  que  ja  ne  t'inqui^te  plus  .  .  . 
il  veille  sur  elle! 
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ADRiENNE,  tomhafit  sur  le  fauteuil  qui  est  pres  de  la  table 
a  gauche 
Ah!  toiit  est  fini! 


SC£ne  XIII 

MiCHONNET,  Adrienne;  LE  Prince,  l'Abbe,  Mlles  Dangeville  et 
JouvENOT  sortant  de  Vappartement  a  droite 

-LE   PRINCE 

Personnel 

MLLES  DANGEVILLE   et    JOUVENOT 

Personne ! 

LE  PRINCE,  s^avanqant 

C'est  egal .  .  .  ce  n'etait  pas  la  Duclos,  et  je  tri- 
omphe! .  .  .  {Se  retournant.)  La  main  aux  dames,  et  a 
souper ! 

(//  of  re  une  main  a  Mile  Jouvenot,  V  autre  a  Mile  Dange- 
ville, tandis  que  Vahhe  presente-  la  sienne  a  Adrienne 
qui,  toujours  assise  et  absorbee  dans  sa  douleur,  ne  le 
voit  ni  ne  Vecoute) 


ADMENNE   LECOUVREUR  1 25 


ACTE   QUATRlfiME 

Un  salon  de  r&eption  trds-416gant  chez  la  princesse  de  Bouillon;  porte  au 
fond,  deux  portes  lat6rales 

SCfeNE  PREMlfcRE 

MICHONNET,  sHficlinant  vers  la  porte  d  gauche y  par 
laquelle  il  entre 
Merci,  mon  prince,  merci!  Rentrez  done,  je  vous 
prie!  c*est  trop  d'honneur!  {Redescendant  le  thidtre.) 
Un  prince  de  Bouillon!  un  descendant  de  Godefroy  de 
Bouillon,  me  reconduire  jusqu*i  la  porte  de  son  cabi- 
net .  . .  moi,  r6gisseur!  Que  serait-ce  done  si  j*6tais  .  . . 
Ah  ^k\  voici  ma  commission  faite,  et  avee  quelque  suc- 
c^s,  j'ose  le  dire! . . .  Je  puis  m'en  aller  . . .  {Regardant 
la  pendtde  du  salon.)  Trois  heures! ...  la  r^p^tition 
sera  finie,  et  sans  moi!  C'est  la  premiere  fois  que  j'y 
aurai  manqu6  .  .  .  Je  me  derange! . . .  C'est  du  desordre! 
mais  Adrienne  me  Tavait  demand6  comme  un  service! 
Elle  y  tenait  tant!  elle  etait  d'une  telle  impatience, 
qu'avant  que  je  fusse  parti  elle  aurait  voulu  que,  d6ji, 
je  fusse  de  retour. 

UN  VALET,  entrant  par  la  porte  du  fondy  avec  Adrienne ^ 
et  lui  montrant  Michonnet 
Oui,  mademoiselle,  il  est  encore  id. 

MICHONNET 

Que  disais-je?  c*est  elle! 
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SC£NE  II 

MiCHONNET,   AdRIENNE 

ADRIENNE 

Que  devenez-vous  done?  .  .  .  Qui  peut  vous  retenir? 
.  .  .  Depuis  plus  de  deux  heures  je  vous  attends,  et 
je  craignais  qu'il  ne  fiit  survenu  quelque  accident, 
quelque  obstacle  ... 

MICHONNET 

Aucun!  tout  s'est  passe  comme  tu  le  desirais.  A  ton 
nom  seul  toutes  les  portes  se  sont  ouvertes !  car  il  f aut 
rendre  justice  a  ces  grands  seigneurs,  ils  aiment  les 
artistes,  ils  nous  aiment!  ((  Mon  prince,  lui  ai-je  dit, 
vous  avez  souvent  daigne  repeter  a  mademoiselle 
Lecouvreur  que  vous  lui  donneriez,  quand  elle  le  vou- 
drait,  soixante  mille  livres  des  diamants  qu'elle  tient 
de  la  liberalite  de  la  reine  ...  —  C'est  vrai,  je  ne  m'en 
dedis  pas.  —  Eh  bien!  elle  m'envoie  vers  vous,  en  secret, 
comptant  sur  votre  bienveillance,  pour  lui  rendre  ce 
service,  et  sur  votre  discretion  pour  n'en  parler  a  per- 
sonne  ...»    Tu  vois  .  .  .  c'etait  assez  bien  tourne. 

ADRIENNE,  avec  impatience 
Tres-bien  .  .  .  et  apres? 

MICHONNET 

Apres?  ...  II  a  paru  etonne  .  .  .  et  m'a  demande 
pourquoi  se  defaire  de  ces  diamants  .  .  .  dans  quelle 
idee?  .  .  .  dans  quel  but?  .  .  .  question  a  laquelle  il  m'a 
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ete  impossible  de  repondre,  attendu  que  tu  ne  m'as 
pas  fait  part  de  tes  intentions  ...  II  s'est  mis  alors  a 
ecrire  un  bon  sur  la  caisse  des  fermiers  generaux  ...  en 
pronongant  cette  phrase,  qui  etait  convenable:  «  Dites 
a  mademoiselle  Lecouvreur  que  je  ne  regarde  cet  6crin 
que  comme  un  depot.  »  Puis  il  a  ajoute,  avec  un  sourire 
qui  m'a  paru  moins  bien:  «  Depot  qu'elle  pourra,  quand 
elle  le  voudra,  venir  me  redemander  elle-meme! ...» 

ADRIENNE,  av€c  impatience 

Enfin,  ces  soixante  mille  livres  .  . . 

MICHONNET 

Je  les  ai  \k. 

ADRIENNE 

Ah !  je  respire  .  . .  Mais  si  vous  saviez  tout  ce  que  ces 
deux  heures  d'attente  m'ont  fait  soufTrir!  vous  n'auriez 
pas  ete  aussi  longtemps  .  .  .  car  la  journ6e  avance,  et  il 
me  reste  encore  d'autres  d-marches  k  faire  .  .  . 

MICHONNET 

Oui,  dix  mille  livres  de  plus,  qu'il  te  faut . . .  Tu  me 
I'avais  dit,  et  les  voici! 

ADRIENNE 

O  ciel! 

MICHONNET 

J*ai  commence  par  aller  te  les  chercher  . .  .  Voili  ce 
qui  m'a  retenu  .  .  .  Je  t'en  demande  pardon  .  . . 

ADRIENNE 

Vous  ...  me  les  chercher! .  . .  et  oii  done? 
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MICHONNET 


Chez  le  notaire  de  la  succession  de  mon  oncle, 
I'epicier  de  la  rue  Ferou. 

ADRIENNE 

Cet  heritage!  votre  seul  bien  .  .  .  tout  ce  que  vous 
possedez! .  .  .  Je  ne  puis  accepter  un  tel  sacrifice. 

MICHONNET 

Et  pourquoi  done? 

ADRIENNE 

Je  puis  exposer  ma  fortune,  mais  non  celle  d'un  ami. 

MICHONNET 

L 'exposer?  ...  en  quoi?  .  .  .  Explique-moi  d'abord  .  . . 

ADRIENNE 

Je  ne  le  puis!  .  .  .  Je  ne  puis  rien  vous  dire! 

MICHONNET 

Rien?  ...  Je  ne  t'en  demande  pas  davantage! .  .  . 
Prends  .  .  .  je  le  veux  .  .  .  Tout  cela  t'appartient! 

ADRIENNE 

Nous  discuterons  cela  plus  tard,  gardez-les  ...  II 
faudrait,  a  I'instant  meme,  porter  cette  somme  rue 
Saint-Honore,  a  I'hotel  de  I'ambassadeur. 

MICHONNET 

L'ambassadeur  moscovite? 
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ADRIENNE 

Oui!  k  lui-meme! ...  La  lui  remettre  en  payement 
d'une  lettre  de  change  de  soixante-dLx  mille  livres, 
souscrite  a  M.  le  comte  de  Kalkreutz  .  .  . 

MICHONNET,  etOfttU 

Comment? 

ADRIENNE,  av€c  impatience 
Le  comte  de  Kalkreutz  .  .  .  un  Su6dois  . . . 

lacHONNET,  avec  douceur 
Je  ne  comprends  pas  .  .  . 

ADRIENNE 

Vous  n'avez  pas  besoin  de  comprendre  .  .  .  Silence! 
c'est  rabb6! 

SCtlNE  in 

MiCBONNET,  L'AbB^,  AdEIENNB 

l'abb£,  entrant  par  le  fond 
Que  vois-je?    mademoiselle  Lecouvreur  chez  M.  le 
prince  de  Bouillon ! .  .  .  Est-ce  que  cela  nous  annoncerait 
un  contre-ordre?  .  .  .  Est-ce  qu*on  ne  vous  verrait  pas 
ce  soir?  . .  . 

ADRIENNE 

Si,  vraiment!  plus  que  jamais  je  dois  tenir  ma 
parole  i  M.  le  prince,  et  je  viendrai. 

l*abb6 
Je  respire!  car  je  connais  des  dames  qui  se  font  une 
grande  f^te  de  vous  voir  et  f\e  vous  entendre;    par 
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malheur  il  pourra  bien  vous  manquer  un  de  vos  en- 
thousiastes,  de  vos  fanatiques  .  .  . 

MICHONNET 

Qui  done? 

L  ABBE 

Ce  pauvre  eomte  de  Saxe! 

ADRIENNE,  d  part 
Qu'entends-je? 

L  ABBE 

II  lui  arrive  I'aventure  la  plus  piquante  et  la  plus 
originale  .  .  .  Mon  etat  est  d'apprendre  les  nouvelles  et 
de  les  repandre,  et  je  tiens  celle-ci  de  bonne  source  .  .  . 
Imaginez-vous  qu'il  ne  s'agissait  de  rien  moins,  pour 
lui,  que  de  partir  cette  semaine  pour  conquerir  la  Cour- 
lande,  et  de  la,  devenir  grand-due  .  .  .  roi,  que  sais-je? 
(Riant.)  Et  vous  ne  devineriez  jamais  qui  lui  enleve 
sa  couronne?  qui  I'arrete  au  milieu  de  sa  conquete? 

MICHONNET 

Non!  ,        .     . 

L  ABBE,  rtant  toujours 

Une  lettre  de  change  de  soixante-dix  mille  livres  .  .  . 

MICHONNET,  etontie 

Comment  dites-vous?  » 

V 

l'ABBE  .V  »    rS^ 

Que  I'ambassadeur  de  Russie  a  rachetee  par-dessous 
main  afin  de  vaincre  par  huissier  et  de  faire  prisonnier, 
sans  combats,  le  general^  qu'il  redoutait. 


b>^i 
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MiCHONNET,  etontic 
Ce  n*est  pas  possible! 

l'abb^,  riant  totijours 

Je  vous  Tatteste!  Et  le  plus  curieux  .  .  .  c'est  que 
cette  lettre  de  change  etait  d'abord  entre  les  mains 
d*un  comte  de  Kalkreutz  .  .  . 

MICHONNET,  vivemetU 
Un  Su6dois! 

L  ABBE 

Vous  le  connaissez? 

MICHONNET,  dvcc  colcte  ct  regardant  Adrienne 

Oui .  .  .  certes  ... 

L  abb6 

Et  il  parait  que  c'est  une  maltresse  du  comte  de 
Saxe,  une  grande  dame! .  .  . 

ADRIENNE,  vivemetU 
Une  grande  dame! . . . 

l*abb6 

Que  par  malheur  je  ne  connais  pas  encore,  mais  que 
j  cspcrc  bien  d^couvrir  . .  .  qui,  dans  un  transport  de 
jalousie,  a  d6nonc6  ce  fait  k  Tambassadeur  tartare;  de 
sorte  qu'en  ce  moment  le  h6ros  saxon,  sans  sceptre  et 
sans  arm6e,  g6mit  sous  les  verrous,  attendant  que  la 
politique  ou  I'amour  vienne  le  d^livrer  .  .  .  Voili  I'a ven- 
ture primitive,  je  vous  la  donne  .  w .  je  vous  la  livre  .  .  . 
permis  h.  vous  de  Tembellir  et  de  Tomer! . . .  Je  vais  la 
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confier   aux   meditations   de   M.    de   Bouillon .  .  .    un 
savant  qui  aime  a  traiter  ces  sujets-la. 
{II  sort  par  la  porte  a  gauche;  Michonnet  remonte  apres 
■   lui  le  theatre,  le  suit  des  yeux  quelques  instants ,  puis 
redescend  a  droite.) 

Sc£ne  IV 

Adrienne,  Michonnet 

MICHONNET,  d  Adrienne  qui,  silencieuse,  baisse  les  yeux 

Ce  que  je  viens  d'entendre  est  done  vrai .  .  .  le  comte 
de  Saxe  est  celui  que  tu  aimes? 

ADRIENNE,  d  voix  hasse 
Oui. 

MICHONNET 

Et  que  tu  veux  delivrer? 

ADRIENNE,  de  mSme 
Oui. 

MICHONNET 

Au  prix  de  ta  fortune? 

ADRIENNE,  avec  passion 
Au  prix  de  tout  mon  sang! 

MICHONNET 

Mais  tu  n'as  done  pas  entendu  qu'il  ne  t'aimait  pas, 
qu'il  en  aimait  une  autre? 

ADRIENNE 

Je  le  sais! 
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MICHONNET 

Et  tu  OSes  me  I'avouer  .  .  .  et  tu  n'en  rougis  pas! 

ADRIENNE 

Ah!  vous  ne  pbuvez  pas  comprendre,  vous,  qu'on 
aime  sans  le  vouloir  et  malgre  soi .  .  . 

MICHONNET,  vivemetU 
Si! 

ADRIENNE 

Cherchant  i  le  cacher  i  tous  et  k  soi-m6me ...  en 
rougissant  de  honte,  de  cette  honte  qui  est  encore  de 
I'amour! 

MICHONNET,  aVCC  pOSSiOH 

Si  I  si!  je  le  comprends! .  . .  pardon,  Adrienne,  c*est 
moi  qui  suis  un  insens^  de  t'avoir  parl6  ainsi.  Mais 
qu*esp^res-tu? 

ADRIENNE 

Rien! ...  {Avec  amour.)  que  le  sauver! .  .  .  Et  puis, 
ne  nous  a-t-on  pas  parl6  tout  k  I'heure  d^une  rivalc, 
d'une  grande  dame? 

MICHONNET 

Celle  au  bracelet  sans  doute,  celle  qu*il  te  pr^f^re  et 
pour  laquelle  il  t^a  trahie. 

ADRIENNE,  portant  la  main  d  son  cctur 
C'est  vrai!   mais  ne  me  le  dites  pas,  c'est  comme  si 
vous  me  frappiez  \k  d'un  fer  froid  et  aigu,  et  ce  n*est 
pas  votre  intention. 
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MICHONNET,  vtvement  et  avec  bonte 
Oh!  non,  non!  tu  ne  peux  le  croire. 

ADRIENNE 

Cette  rivale,  je  veux  la  connaitre.  (Avec  energie.)  Je 
la  connaitrai!  pour  lui  dire:  C'est  par  vous  qu'il  fut 
prisonnier,  c'est  par  moi  qu'il  a  recouvre  la  liberte, 
meme  celle  de  vous  voir,  de  vous  aimer,  de  me  trahir 
encore  .  . .  Jugez  vous-meme,  madame,  qui  de  nous 
aimait  le  mieux! 

MICHONNET 

Et  lui? 

ADRIENNE,  avec  mepHs 
Lui!  .  .  .  il  m'a  trompee,  j'y  renonce  a  jamais! 

MICHONNET,  avecjoie 

Bien  cela! .  .  .  Mais  alors,  reponds-moi,  pourquoi 
tout  sacrifier  a  un  ingrat? 

ADRIENNE 

Pourquoi?  vous  me  le  demandez!  La  vengeance 
m'est-elle  done  interdite  et  ne  m'est-il  pas  permis  de 
la  choisir?  N'avez-vous  pas  entendu  tout  a  I'heure 
qu'il  s'agissait  pour  lui  en  ce  moment  de  combattre,  de 
vaincre,  de  gagner  un  duche  .  .  .  peut-etre  une  cou- 
ronne  .  .  .  Et  songez  done,  ami,  songez  .  .  .  s'il  me  la 
devait!  .  .  .  s'il  la  tenait  de  ma  main!  Roi,  par  la  ten- 
dresse  de  celle  qu'il  a  abandonnee  et  trahie!  .  .  .  Roi, 
par  le  devouement  de  la  pauvre  comedienne!  .  .  .  Ah! 
il  aura  beau  faire,  il  ne  pourra  m'oublier!  A  defaut  de 
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son  amour,  sa  gloire  mtoe  et  sa  puissance  lui  parleront      » 

de  moi!   comprenez-vous  a  present  ma  vengeance?^  ^r-a^'^JV-* 

Comble  de  mes  bienfaits,  je  veux  Ten  ioSbler!  ' 

O  mon  vieux  Corneille!   viens  a  mon  aide!    viens  sou- 

tenir  mon  courage,  viens  remplir  mon  coeur  de  ces 

elans  genereux,  de  ces  sublimes  sentiments  que  tu  as 

tant  de  fois  places  dans  ma  bouche.      Prouve-leur  a 

tous,  que  nous,  les  interpretes  de  ton  genie,  nous  pouvons 

gagner  au  contact  de  tes  nobles  pensees  .  . .  autre  chose 

que  de  les  bien  traduire!    Ce  que  tu  as  dit,  je  le  ferai! 

(A  MichoHMt.)     Allez!    courez  le  d^livrerl     Je  vous 

attendrai  chez  moi.  ,^„  .    ,.     ,x 

{Eile  soft  par  le  fond.) 

SCfeNE  V 

MiCHONNET,  seal,  allant  re  prendre  son  chapeau  quil  avail 
posi  pendant  la  premiere  scene  sur  Vun  des  fan- 
teuils  d  gauche 

Ah!  elle  n*a  que  trop  raison  de  compter  sur  moi,  qui 
suis  encore  plus  insense  qu*elle  . . .  Car  apr^  tout,  elle 
donne  sa  fortune  pour  un  amant,  c'est  tout  simple! .  .  . 
mais  moi,  la  mienne  pour  un  rival! . . .  (Soupiranl.) 
Enfin,  elle  le  veut,  cela  lui  fait  plaisir .  . .  alors,  k  moi 
aussi! . . .  Mais,  ce  qu*elle  ne  trouverait  pas  dans  le 
grand  Corneille  lui-m6me,  ce  qui  est  le  sublime  de 
I'absurde,  c'est  que  je  soufTre  de  sa  peine  .  .  .k  elle!  c*est 
que  je  suis  tent6  de  lui  en  vouloir . . .  i  lui .  .  .  de  ce  / 
qu'il  ne  Taime  pas,  et  je  serais  furieux  s*il  Taimaitl  j 
{Apercevanl  la   princesse  qui  sort  de  Vapparlement  d 
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droite.)  Dieu!  une  belle  dame! ...  la  maitresse  de  la 
maison,  sans  doute.  (La  saluant  sans  que  la  princesse 
le  voie.)  EUe  ne  me  voit  pas,  et  je  puis  sortir,  je  crois, 
sans  que  cela  la  derange  .  . .  Allons  remplir  mon  message, 
et  porter  notre  argent  a  la  Russie. 

(//  sort  par  le  fond.) 

SCENE  VI 
La  Princesse,  seule,  puis  l'Abbe,  sortant  de  la  porte  a  gauche 

LA  PRINCESSE,  d  part  et  revant 
Que  Maurice  coure  la  rejoindre,  je  Ten  defie!  Et 
quant  a  briser  mes  chaines,  il  doit  voir  a  present  que 
cela  n'est  pas  si  facile  ...  La  seule  chose  qui  m'inquiete, 
c'est  ce  bracelet,  donne  hier  par  mon  mari  et  perdu  dans 
ma  fuite  ...  a  quel  moment?  .  .  .  sans  doute  en  montant 
dans  ce  carrosse  de  louage  qu'il  m'a  fallu  prendre! 
Apres  tout!  personne  ne  sait  que  ce  bracelet  m'appar- 
tient . .  .  quelques  diamants  de  moins,  cela  regarde 
M.  de  Bouillon.  L'essentiel,  I'important  pour  moi, 
c'est  de  connaitre  cette  femme  qui  exerce  sur  lui  un 
tel  empire  .  .  .  ((  Celle  a  qui  il  confie  tout . . .  ))  Et  quand 
je  pense  que  j'ai  tenu  ce  secret,  mieux  encore!  cette 
rivale  entre  mes  mains  .  .  .  et  que  tout  m'est  echappe, 
grace  a  mon  mari,  dont  le  flambeau  est  venu  tout  em- 
brouiller  ...  La  science  n'en  fait  jamais  d'autres  .  .  . 
avec  ses  lumieres! .  .  .  Aussi  je  lui  en  veux,  et  vienne 
Foccasion! .  .  .  {Apercevant  Vahhe  et  d^un  air  gracieux.) 
Eh!  c'est  vous,  I'abbe. 
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l'abb^ ,  sortant  de  la  porte  a  gauche 
Vous,  madame!  deja  superbe,  eblouissante  .  .  . 

LA   PRINCESSE 

J*ai  voulu  de  bonne  heure  me  tenir  prete  a  recevoir 
tout  mon  monde  .  . .  et  en  attendant,  je  revais. 

l'abbjS 
Non  pas  ^  moi . . .  j*en  suis  siir. 

LA  PRINCESSE 

Peut-^tre! . . .  i  des  projets  de  vengeance  .  .  .  projets 
dans  lesquels  je  ne  vous  ai  pas  d6fendu  de  m'aider .  .  . 
au  contraire! 

l'abb^ ,  vivement 

Eh  bien!  madame! . . .  vous  me  voyez  furieux,  je  ne 
sais  rien  encore! 

LA  PRINCESSE,  souHani 

En  v6rit6! . . .  vous  me  rassurez! . . .  je  comptais  si 
bien  sur  vos  talents  et  votre  habilet6  .  .  .  que  je  com- 
mensals i  m'eflfrayer  de  la  recompense  promise  .  .  . 
mais,  gr^ce  au  ciel! . . .  et  i  vous  .  .  . 

l'abb£,  vivement 

Ah!  ne  me  parlez  pas  ainsi ...  car  vous  me  d6ses- 
p6rez!  un  instant  j*ai  cm  connaltre  la  personne,  tout 
me  prouvait  que  c*6tait  la  Duclos  . . . 

LA   PRINCESSE 

La  Duclos! 


138  ADRIENNE   LECOUVREUR 


Votre  mari  lui-meme  paraissait  convaincu  .  .  .  il  me 
I'avait  dit  et  demontre  .  .  . 

LA   PRINCESSE 

Raison  de  plus  pour  ne  pas  le  croire! ...  Eh  bien! 
moi,  je  suis  plus  heureuse  ou  plus  habile  que  vous,  j'ai 
vu  cette  beaute  mysterieuse ! .  .  .  par  un  hasard  singulier, 
je  me  suis  trouvee,  il  y  a  quelques  jours  ...  la  semaine 
derniere,  avec  elle  ...  a  la  campagne  .  .  .  dans  une  allee 
sombre  . . .  tres-sombre .  .  . 

l'abb^ 
En  verite! 

LA   PRINCESSE 

Et  sans  pouvoir  distinguer  ses  traits  ...  je  lui  ai 

entendu  prononcer  quelques  mots  .  .  .  une  phrase  que 

j'ai   retenue  .  .  .   celle-ci:    ((  Ne  craignez   rien.     Votre 

secret  m'a  ete  confie  par  quelqu'un  qui  me  dit  tout.  )) 

C'est  a  coup  sur  fort  insignifiant;   mais  le  singulier,  le 

voici:    c'est  que  I'accent,  le  son  de  la  voix,  me  sont 

parfaitement  connus!    plus  je  me  le  rappelle,  et  plus 

il  me  semble  que  maintes  fois  je  Tai  entendu  retentir  a 

mon  oreille! 

l'abbe 

Vous  croyez? 

LA   PRINCESSE 

A  n'en  pouvoir  douter! ...  en  quels  lieux?  .  .  .  c'est 
ce  que  je  ne  puis  dire!  J'avais  d'abord  pense  a  la 
duchesse  de  Mirepoix;    j'ai  couru  ce  matin  lui  faire 
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une  visite  d^amitie!   une  voix  aigre  et  pointue  qui  fait 

mal  aux  nerfs !    Je  suis  passee  chez  madame  de  Sancerre, 

madame  de  Beauveau,  madame  de  Vaudemont,  pour 

m'infonner  de  leurs  nouvelles,  empressement  dont  elles 

ont  ete  vivement  touchees,  sans  compter  que  jamais 

je  ne  les  avais  ^coutees  avec  autant  d 'attention !   Quelles 

futilites!    quel  bavardage!    quel  ennui! . . .  j'ai   tout 

subi!  courage  heroiquedepens6  en  pure  perte!  cen'etait 

pas  cela!  et  pourtant  c*est  la  voix  de  quelqu'un  que 

je  rencontre  souvent . .  .  habituellement . .  .  dans  ma 

society  intime! 

L  ABBE,  vivement 

Attendez!  avez-vous  vu  la  duchesse  d'Aumont? 

LA  PRiNCESSE,  de  mcme 
Non,  vraiment!  et  pourquoi? 

l'abb£ 
Une  inspiration! .  . .  une  id6e! 

la  princesse,  de  mime 

En  effet! .  .  .  Tintdrdt  que,  malgr6  elle,  elle  paraissait 
prendre  hier  au  comte  de  Saxe!  tous  ces  details  intimes 
qu'ellc  savait  sur  son  compte  .  .  .  et  qu'elle  6tait  cens^e 
tcnir  de  Florestan  de  Belle-Isle  .  .  . 

l*abb£,  riant 

Son  cousin. 

la  princesse 

Est-ce  que  vous  croyez  aux  cousins? 
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Du  tout! .  .  .  on  ne  les  prend  generalement  que  comme 
un  manteau,  contre  Forage. 


sc£ne  VII 

La  Princesse,  l'Abb£,  un  Domestique 

LE  DOMESTIQUE,  annofiQant 
Madame  la  duchesse  d'Aumont! 

LA  PRINCESSE,  has  d  Vahhe 
C'est  le  destin  qui  nous  I'envoie!  {Allant  au-devant 
d'elle.)  C'est  vous,  ma  toute  belle! .  .  .  comme  vous  etes 
aimable  de  nous  venir  de  si  bonne  heure  .  .  .  I'abbe  et 
moi  nous  parlions  de  vous!  .  .  .  nous  allions  peut-etre 
en  dire  du  mal!  .  .  . 

ATHENAis,  souriant 

Vrai! 

l'abb£,  has  a  la  princesse 

Est-ce  la  meme  voix? 

LA   PRINCESSE,  haS 

On  ne  pent  pas  juger  sur  un  mot . . .  f aites-la  parler  . . . 
j'etudierai. 

l'abbe,  quittant  la  princesse  et  passant  de  V autre  cote 

ct  droite,  pres  d^Athenats 
Madame  la  duchesse  tenait  tant  a  entendre  made- 
moiselle Lecouvreur  .  .  . 
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ATH^NAiS 

Oh!  oui .  .  . 

L  ABBE 

C'est  un  talent . . .  un  talent ... 

ATHENAIS 

Fort!  , 

l'abbe 

Tandis  que  celui  de  la  Duclos  . . . 

ATH^NAiS 

Nul. 

LA  PRiNCESSE,  d  part 

II  paralt  que  nous  n*en  obtiendrons  pas  une  phrase 
enti^re.  (Haul.)  Je  commence  k  fitre  de  votre  avis, 
duchesse.  Pour  bien  appr6cier  le  charme  de  made- 
moiselle Lecouvreur  et  le  naturel  de  sa  diction,  il  faut 
avoir  essay6  soi-m^me  quelques  lignes  en  scdne  .  . . 
tenez,  nous  devons  la  semaine  prochaine  dire  des 
proverbes  chez  M.  le  due  de  Noailles ...  je  joue  un 

r61e ... 

athenaIs 

Vous  devez  bien  jouer  la  com6die,  princesse? 

LA  princesse 
Moi,  non  .  .  .  tout  m'embarrasse.    Je  r6p^tais  1^  tout 
k  I'heure  avec  I'abb^,  quand  vous  6tes  venue . . . 

ATHiNAlS 

Vous  d6ranger? 

l'abb£,  vivement 
Pas  le  moins  du  monde! 
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ATHENAiS 

Continuez  .  .  .  je  ne  dis  plus  un  mot! 

l'abbe,  a  part 
A  merveille! 

LA   PRINCESSE 

Gardez-vous-en  bien!  Je  suis  sure,  au  contraire,  de 
gagner  a  vous  entendre,  ma  toute  belle,  car  le  difficile, 
c'est  le  naturel,  c'est  de  parler  simplement,  comme  on 
parle.  J'ai,  dans  ma  premiere  scene,  par  exemple,  une 
phrase,  la  plus  simple  qu'on  puisse  reciter,  et  je  n'en 
puis  venir  a  bout. 

ATHENAIS 

Vous? 

LA  PRINCESSE 

((  Ne  craignez  rien.  Votre  secret  m'a  ete  confie  par 
quelqu'un  qui  me  dit  tout!  ...» 

ATHENAIS 

C'est  bien  facile. 

LA  PRINCESSE 

Oui-da!  eh  bien!  je  voudrais  vous  Tentendre  pro- 
noncer  a  vous-meme! 

ATHENAIS 

A  moi! 

LA   PRINCESSE 

Comment  la  diriez-vous? 

ATHENAIS,  riant 
Je  ne  la  dirais  pas. 

(Elle  les  quitte  et  passe  a  la  gauche  du  theatre.) 
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LA  PRiNCESSE,  bas  d  Vahbc 
EUe  elude  la  question ! 

l'abb^  ,  de  meme 
•    C'est  elle! 

LA  PRINCESSE,  oUatU  au-devattt  de  la  marquise y  de  la 
haronne  et  des  dames  qui  entrent  par  la  parte  du  fond 
Bonjour,  mes  tres-ch^res! 

SCENE  vm 

Pendant  que  Us  dames  entrent  par  le  fond;  plusieurs  seigneurs  sortent  de 
rappartement  d  droUe,  avec  L£  Prince;  la  Masquise,  la  Princesse, 
LA  Bakokke,  L'ABsi,  ATHtNAls.  Les  autres  dames  qui  sont  entries 
par  la  parte  du  fond  wont  s*asseoir  sur  des  fatUeuHs  places  d  gauche; 
les  seigneurs  qui  sont  entris  apec  U  prince  se  tiesment  dehotU  devanl  elles. 

LE  PRINCE,  d  draite 
Oui,  messieurs,  la  nouvelle  est  authentique  .  .  .  {Sa- 
luant  les  dames.)  et  je  puis  vous  attester  qu'i  I'heure 
oii  je  vous  parle  il  est  libre,  compldtement  libre .  .  . 

ath£na1s,  placle  d  Vextreme  gauche 
Et  qui  done? 

LE  PRINCE 

Le  comte  de  Saxe! 

LA  PRINCESSE,  d  part 
Maurice!  6  del! 

LA  MARQUISE 

Ah!    vous  savez  aussi  la  nouvelle!    c'est  tr^s-d6sa- 
gr6able  .  . .  je  croyais  fitre  seule! 
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LA  BARONNE 

En  effet,  le  bruit  courait  ce  matin  que  le  futur  sou- 
verain  de  Courlande  etait  retenu  prisonnier  pour  une 
somme  tres-considerable  .  .  .  ce  n'est  done  pas  vrai? 

LA  MARQUISE 

Eh!  mon  Dieu!  si. 

ATHENAiS 

Alors  comment  est-il  libre? 

LA  BARONNE,  gaiement 

Un  roman  .  .  .  un  enlevement,  et  comme  11  lui  en 
arrive  tou  jours,  une  a  venture  .  .  . 

LA  MARQUISE 

La  plus  simple  du  monde  .  .  .  et  la  plus  bourgeoise  .  .  . 
on  a  paye  ses  dettes ! 

LA   BARONNE 

Oui-da,  marquise!  et  vous  ne  trouvez  pas  cela  une 
aventure  extraordinaire  ? 

LA  PRINCESSE 

Si,  vraiment,  mais  ces  dettes,  qui  les  a  payees? 

LA  MARQUISE 

Demandez  a  M.  le  prince,  car,  pour  moi,  I'histoire 
s'arrete  la  ...  on  ne  m'a  rien  dit  de  plus. 

LE  PRINCE,  gravement 
Et  moi,  mesdames  .  ,  . 
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TOUT   LE  MONDE 

Eh  bien? 

LE  PRINCE,  de  meme 

Je  n'ai  pu  en .  savoir  davantage  .  .  .  ce  qui  prouve 

bien ...  , 

l'abbe 

Que  cela  n*est  pas!  je  le  saurais  .  .  .  Or,  je  ne  le  sais 
pas,  done  cela  n'est  pas! 

LA  MARQUISE 

Cela  est,  je  le  tiens  d'une  amie  intime  du  comte  de 
Saxe. 

LE  PRINCE 

Moi,  je  le  tiens  de  Florestan  lui-m6me,  qui  a  vu 
Maurice,  k  telles  enseignes  qu'il  a  6t6  de  sa  part  d6fier 
le  comte  de  Kalkreutz. 

{Au  nom  de  Florestan,  Ath6nais  fail  un  mauvemenl  que 
la  princesse  remarque.) 

l'abb£ 

Celui  qui  a  livr6  sa  cr6ance  k  Tambassadeur  mos- 
covite? 

LE  PRINCE 

Pr6cis^ment. 

ATH^NAlS 

Action  deioyale,  indigne  d'un  gentilhomme! 

LE  PRINCE 

Et  dont  le  comte  de  Saxe  lui  a  demand^  raison  . . . 
lis  ont  da  se  battre. 


I 
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LA  PRINCESSE 

Et  sait-on  Tissue  du  combat? 

LE   PRINCE 

Pas  encore !  mais  ce  pauvre  Maurice  qui  devait  nous 
venir  ce  soir  ... 

ATHENAiS 

Ne  craignez  rien  .  .  .  il  viendra! 

LA  PRINCESSE,  Vohservafit  a^ec  jalousie 
Vous  croyez,  madame? 

SCENE  DC 

LeS  MfeMES;   UN   DOMESTIQUE 

LE  DOMESTIQUE,  annofiQant 
Mademoiselle  Lecouvreur  et  monsieur  Michonnet, 
de  la  Comedie-Fran^aise! 

l'abbe 
Ah!  enfin! 

{Tout  le  monde  va  au-devant  d^Adrienne.) 

la  marquise,  qui  est  restee  avec  la  haronne  sur  le 
devant  du  theatre,  a  droite 
II  parait  que  nous  aurons  ce  soir  la  tragedie. 

LA   BARONNE 

Et  la  comedie. 

LA  MARQUISE 

Le  prince  Paime  beaucoup. 
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LA   BARONNE 

Et  la  princesse  done! 
LE  PRINCE,  redescendant  en  donnant  la  main  a  Adrienne 

Combien  je  vous  remercie,  mademoiselle,  de  Thon- 
neur  que  vous  voulez  bien  nous  faire,  a  madame  de 
Bouillon  et  k  moi! 

ath^naIs,  a  la  princesse 
Daignez,  princesse,  me  nommer  ^  mademoiselle.    II 
y  a  si  longtemps  que  je  I'admire  de  loin,  que  je  suis  bien 
aise  de  le  lui  dire  de  pr^s! 

LA  PRINCESSE,  prisetUanl  la  duchesse 

Madame  la  duchesse  d'Aumont,  mademoiselle .  . . 
{La  princesse  fail  passer  Adrienne  pres  d'AtlUnais,  de 
la  marquise  et  de  la  baronne,  qui  Ventourent;  le  prince  et 
Vabhe  se  rapprochent  d'elles.  Michonnet  est  presque  seul 
d  ^extreme  droite,  pendant  que  la  princesse  descend  d 
gauche  au  hard  de  la  scene  et  devant  les  dames  qui  sont 
assises.) 

ADRIENNE 

En  v6rite,  mesdames,  je  suis  confuse  de  tant  d'hon- 

neurl 

MICHONNET,  d  part 

Ce  n*est  c[ue  justice!  je  vous  demande  si  elle  ne 
figure  pas  aussi  bien  qu'elles  toutes  dans  un  salon! 

ADRIENNE 

Vous  avez  voulu,  vous  et  les  nobles  dames  qui 
daignent  m'accueillir  . . . 
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LA  PRINCESSE,  f rap  pee  du  son  de  voix  et  ecoutant 
O  del! 

ADRIENNE 

Donner  a  Thumble  artiste  I'occasion  d'etudier  ce 
ton  exquis,  ces  manieres  elegantes  que  vous  seules 
possedez  .  .  . 

LA  PRINCESSE,  dc  mSme 

Ou'entends-je?  .  .  .  cette  voix . . . 

\ 

ADRIENNE 

Aussi  je  vais  bien  regarder  .  .  .  pour  tacher  de  copier 
fidelement .  .  .  certaine  de  reussir,  pour  peu  que  je  sois 
ressemblante. 

LA  PRINCESSE 

Plus  je  Tentends,  plus  il  me  semble  .  .  .  Non,  non,  ce 
n'est  pas  possible,  c'est  un  reve!  .  .  .  ce  n'est  pas  a  mon 
oreille,  c'est  dans  mon  imagination  seule  que  retentit 
et  vibre  encore  ce  son  de  voix  qui  me  poursuit  toujours. 
(Athenats  et  les  autres  dames  se  sont  emparees  d^Adriennej 
la  font  asseoir  aupres  d^elles  et  causent  avec  elle  a  voix 
basse  pendant  que  le  prince  et  les  autres  seigneurs  entourent 
son  fauteuil.  La  princesse  souriant  avec  ironic)  Quelle 
idee  ...  en  effet,  que  cette  rivale  qu'il  me  prefere  soit 
une  femme  de  theatre .  .  .  une  comedienne ...  Et 
pourquoi  non?  .  .  .  n'ont-elles  point  un  charme,  un 
prestige  qui  n'appartient  qu'a  elles,  le  talent  et  la  gloire 
qui  enivrent  et  ajoutent  a  la  beaute?  {Regardant 
Adrienne  que  tous  les  seigneurs  entourent.)  Dans  ce 
moment  encore  ne  sont-ils  pas  la  tous  a  Tadmirer,  a 
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I'adorer?  . . .  Pourquoi  n'aurait-il  pas  fait  comme  eux? 
Ah!  ce  doute  est  insupportable  . . .  et  je  veux  a  tout 
prix  confirmer  ou  detruire  mes  soupgons.  (Se  re- 
tournant  vers  le  prince  qui  vient  de  quitter  le  Jauteuil 
d'Adrienne  ct  qui  s^approche  d'elle)  Eh  bien!  ne  com- 
menjons-nous  pas? 

{Adrienne  se  live  en  signe  d'assentitnent  et  passe  d 
droite  pres  de  Michonnet.) 

LE   PRINCE 

n  nous  faut  attendre  le  comte  de  Saxe,  puisqu^on 
assure  qu'il  viendra. 

LA  PRINCESSE,  regardant  du  cdti  d* Adrienne 
Je  crois  que  vous  nous  flattez  d'un  vain  espoir,  il 
ne   viendra   pas.    (A    part.)    Elle   a   tressailii .  .  .   elle 
ecoute .  . . 

LE   PRINCE 

Qui  vous  le  fait  croire?  .  .  .  qui  vous  Fa  dit?  puisqu'il 
est  libra  . . .  libre  par  les  mains  de  Tamour. 

LA  PRINCESSE,  d  part,  observant  Adrienne 
Elle    tressaille    encore!     serai t-ce    elle    qui    Taurait 
d61ivr6?   (Haut.)    Je  n*ai  pas  voulu  tout  k  Theure  trou- 
bler  vos  esp6rances,  ni  attrister  ces  dames,  mais  vous 
savez  qu'il  s*est  battu. 

ADRIENNE,  d  part 

Battu! 

LA  PRINCESSE,  d  part 

Elle  se  rapproche.  (Haui.)  Et  Tabb^,  qui  sait  tout, 
m'a  dit .  . .  que  le  comte  6tait  bless^  dangereusement. 
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l'abbe,  etonne 

Moi! 

LA  PRiNCESSE,  has  d  Vahhe 

Taisez-vous!  (Poussant  un  cri  et  courant  pres 
d'Adrienne  qui  vient  de  tomher  evanouie  dans  un  fau~ 
teuil.)      Mademoiselle  Lecouvreur  se  trouve  mal! 

MiCHONNET,  se  precipitant  vers  elle 
Adrienne ! 

LA    BARONNE    ct    LA     MARQUISE,   passant    derriirc    le 
fauteuil  d'Adrienne 
Ah!  mon  Dieu! 

ADRIENNE,  revenant  a  elle 

Ce  n'est  rien  .  .  .  Teclat  des  lumieres  ...  la  chaleur 
du  salon.  {A  la  princesse  qui  lui  fait  respirer  un  flacon 
que  Vahhe  vient  de  lui  donner)  Merci,  madame,  que  de 
bontes!  (Rencontrant  ses  yeux.)  Quel  regard! 

UN  DOMESTiQUE,  anuonqant 

Monsieur  le  comte  de  Saxe. 
{Tout  le  monde  pousse  un  cri  de  surprise;    les  dames 
quittent  le  fauteuil  d^ Adrienne  et  vont  au-devant  du 
comte.) 

ABRiENNE,  faisant  un  geste  dejoie 
Ah! 
(Elle  veut  s^elancer  vers  lui,  Michonnet  la  retient  par  la 
main;  la  princesse  et  Adrienne  restent  un  moment  les 
yeux  fixes  Vune  sur  V autre) 


ADRIENNE   LECOUVREUR  I51 

MiCHONNET,  d  votx  basse 
Prends  garde! ...  la  joie  trahit  encore  plus  que  la 
douleur. 

{Les  seigneurs  ei  Us  dames  qui  etaienl  alles  au-devant  de 
Maurice  redescendent  avec  lui.) 

LE  PRINCE,  a  Maurice 
Que  nous  dlsait  done  I'abbe,  que  vous  etiez  blesse? 

l'abbe 
Permettez,  je  reclame. 

MAURICE 

Bah!   depuis  Charles  XII,  la  Su^e  ne  sait  plus  se 

battre. 

LE  prince,  ftanl 

Ainsi,  ce  comte  de  Kalkreutz  . . . 

MAURICE 

Desarme  ^  la  seconde  passe.  {Le  prince ^  Vabhi  et 
Athenais  remontent  le  Ihidtre  et  vont  causer  avec  les  autres 
dames  et  seigneurs.  Maurice  se  trouve  sur  le  devant  de 
la  scene  pres  de  la  princesse  et  lui  dit  d  demi-voix  sans  la 
regarder:)    Vous  disiez  vrai.  princesse,  en  disant  que 


vous  me  ram^nenez. 

rcESSE,  avec  joie 


LA  PR^f< 


O  del! 

MAURICE,  de  meme 

Je  voulais  partir  sans  vous  voir,  mais  apr^s  le  service 
que  vous  venez  de  me  rendre,  service  que,  du  reste,  je 
n'accepte  pas  . .  .  je  . . . 
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ADRiENNE,  d  droite  et  d  quelques  pas  d^eux,  les  suivant 
des  yeux 
II  lui  parle  bas! ...  si  c'etait  cette  grande  dame  . .  . 
si  c'etait  elle! .  .  . 

LA  PRiNCESSE,  cofitinuant  a  causer  avec  Maurice 
Que  voulez-vous  dire? 

MAURICE,  toujours  has  a  la  princes se 
II  faut  absolument  que  je  vous  parle. 

LA  PRINCESSE,  de  memc 
Ce  soir,  quand  tout  le  monde  sera  parti. 

MAURICE,  de  meme 
Soit!   {La  princesse  remonte  le  theatre  a  gauche  du 

spectateur;    Maurice   se   retourne   et   aperqoit   a   droite 

Adrienne,    il   la   salue   profondement.)      Mademoiselle 

Lecouvreur ! 

{II  fait  quelques  pas  pour  alter  pres  d^elle;  le  prince,  qui 
avail  remonte  le  theatre,  le  redescend  et  prend  Mau- 
rice par-dessous  le  bras  au  moment  oil  il  s'approche 
d^Adrienne) 

LE  PRINCE 

A  propos  de  la  Suede,  mon  cher  comte,  j'ai  a  vous 

demander.  .  . 

(//  s^eloigne  avec  lui  en  causant  et  en  remontant  le  theatre; 
ils  disparaissent  tous  deux  quelques  moments  dans 
d^autres  salons.  Pendant  ce  temps,  la  marquise  et  la 
baronne  se  sont  rapprochees  d^Adrienne;  Michonnetj 
qui  etait  a  Vextreme  droite,  a  remonte  le  theatre,  est 
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resti  quelque  temps  au  fond,  puis  est  redescendu  d 
Vextreme  gauche.) 

l*abb£,  d  la  princesse  a  demi-voix 

Je  vous  demanderai  main  tenant,  princesse,  pourquoi, 
tout  h.  rheure,  vous  m'accusiez  ainsi  de  .  . . 

LA  PRINCESSE,  d  voix  hautc 

Pourquoi? .  .  .  parce  que  vous  n'^tes  jamais  au  fait 
des  choses.     {Se  retournant  en  riant  vers  les  deux  dames 
qui  sont  d  sa  gauche.)    Imaginfez-vous,  mesdames  .  .  . 
{Uahbi  quitte  la  droite  de  la  princesse,  remonte  le  thidtre, 

et  va  se  placer  enire  les  deux  dames  comme  pour  se 

justifier  pres  d'elles.) 

LA  PRINCESSE,  continuant  sa  phrase 

Imaginez-vous  que  le  pauvre  abW  court  vainement 
depuis  hier  i  la  d6couverte  d'un  secret!  Une  belle 
inconnue  qu*adore  le  comte  de  Saxe . .  .  Mais,  j'y 
songe ...  {Se  retournant  vers  Adrienne.)  Mademoi- 
selle Lecouvreur  pourrait  peut-^tre  nous  ^clairer  sur 
ce  myst^re  .  . . 

ADRIENNE 

Moi,  madame! 

LA   PRINCESSE 

Sans  doute! ...  on  assure  dans  le  monde  que  Tobjet 
de  cet  amour  est  une  personne  de  th6&tre. 

L*ABBi 

Laissez  done  . . . 
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ADRIENNE 

C'est   etrange!    on   assurait   au   theatre   que   cette 
maitresse  en  titre  etait  une  grande  dame  .  .  . 

l'abbe,  regardant  Athenats 
Je  le  croirais  plutot! 

JLA-^.  A        LA  PRINCESSE 

Ma    chromque   parlait   meme    d'une    certaine   ren- 
contre nocturne  .  .  . 

ADRIENNE 

Et  la  mienne  d'une  visite  dans  une  petite  maison. 

ATHENAiS 

Mais  c'est  tres-interessant ! 

LA   PRINCESSE 

On  disait  que  la  comedienne  y  avait  ete  surprise 
par  une  rivale  jalouse. 

ADRIENNE 

On  affirmait  que  la  grande  dame  en  avait  ete  chassee 
par  un  mari  indiscret. 

ATHENAIS 

Que  vous  semblez  bien  instruites  toutes  deux! . . . 

l'abbe 
Plus  que  moi,  j'en  conviens! 

ATHENAIS 

Mais  pour  nous  mettre  a  meme  de  prononcer,  qui 
nous  donnera  des  preuves? 
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LA   PRINCESSE 

La  mienne  est  un  bouquet  que  la  belle  a  laisse  aux 
mains  de  son  vainqueur  .  .  .  bouquet  de  roses,  attache 
par  un  niban  soie  et  or! 

ADRIENNE,  d  part 
Mon  bouquet! 

ATHiNAis,  a  Adrienne 
Et  votre  preuve,  k  vous  .  .  .  mademoiselle! . . . 

ADRIENNE 

La  mienne?  ...  la  mienne,  c'est  que  la  grande  dame 
a  laiss^  tomber  en  s'enfuyant  dans  le  jardin  .  .  . 

ath£naIs 
Comme  Cendrillon,  sa  pantoufle  de  verre  . . . 

ADRIENNE 

Non,  mais  un  bracelet  de  diamants  . . . 

LA  PRINCESSE,  d  part 
Mon  bracelet! 

LABBE 

Un  conte  des  MUU  et  une  nuits/ 

ADRIENNE 

Non,  vraiment,  une  r6alit6! ...  car  ce  bracelet  on 
me  Ta  apport6  ...  on  me  I'a  laiss6  ...  (Le  montrant.) 
Le  voici! 

l'abb£,  prenant  le  bracelet,  et  le  montrant  d  la  marquise 
et  d  la  haronne,  entre  lesquelles  il  est  placi 
Superbe!  voyez  done,  mesdames. 
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LA  PRINCESSE,  je/Ze  ufi  regard  sur  le  bracelet 
et  dit  froidement 
Admirable! .  .  .  c'est  travaille  avec  un  art! 
{Elle  avance  la  main  pour  le  prendre,  mais  le  prince, 
qui  depuis  quelques  instants  est  rentre  dans  le  salon 
avec  Maurice,  s^est  approche  du  groupe,  se  place  entre 
la  princes  se  et  la  marquise.    La  princes  se  s^eloigne  et 
se  r approche  d^Athenats  qui  venait  aussi  pour  regarder 
le  bracelet) 

LE  PRINCE 

Qu'est-ce  done?  qu'admirez-vous  ainsi? 

l'abb^ 
Ce  bracelet! . .  . 

LE  PRINCE 

Celui  de  ma  femme! 

Tous,  avec  un  accent  different 
Sa  femme ! 

LE  PRINCE,  remontant  le  theatre  et  montrant  a  tout  le 
monde  le  bracelet  avec  un  air  de  satisfaction 

II  est  de  bon  gout,  n'est-ce  pas? 

ADRIENNE,  a  part 
C'etait  elle! .  .  . 
{Pendant  le  desordre  produit  par  cet  incident,  Athenats,  la 
princesse,  le  prince  et  les  autres  dames  ont  remonte 
le  theatre.  Adrienne,  qui  etait  a  V extreme  droite, 
traverse  la  scene  avec  agitation,  et  va  se  placer  a  gauche 
pres  de  Michonnet.) 
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LA  PRINCESSE,  Qu  miUeu  du  theatre  et  mettant  a  son  bras 
son  bracelet  que  son  mari  vicnt  de  lui  rcndrc 
Eh  bien!    maintenant  que  M.  le  comte  de  Saxe  est 
decidement   des   notres,    si   mademoiselle   Lecouvreur 
6tait  assez  bonne  pour  nous  dire  quelques  vers  .  .  . 

ADRIENNE,  hors  d'elU 

Des  vers! .  .  .  moi! .  .  .  en  ce  moment!     {Les  dames 

qui  itaienl  assises  a  gauche  se  levetU  et  se  dirigetit  vers 

la  droite  du  salon.     A  part)    Ah!   c*est  trop  d'impu- 

^^^^^    •  •  ,         ,         ,    »  „ 

MiCHONNET,  d  gauche,  pres  delle 

Calme-toi  et  6tudie! . . .  il  y  a  dans  le  monde  de  plus 
grands  comediens  que  nous! 

{Les  dames  et  seigneurs  se  sont  placis  d  droite  devant  les 
deux  ranges  de  fauteuils  qui  garnissent  ce  cSti  du 
salon.) 

MAURICE,  qui  a  redescendu  le  thidtre 
Quoi,  mademoiselle  . . .  vous  daigneriez  . . . 

ADRIENNE,  froidemeni 
Oui,  monsieur  le  comte! 

LA  PRINCESSE,  d'uH  air  gracieux 
Quel  bonheur! .  .  .  asseyons-nous,  mesdames  .  .  .  {A 
Maurice.)  monsieur  le  comte,  aupr^s  de  moi .  . . 

ADRIENNE,  d  part 
Les  voir  li,  sous  mes  yeux,  tous  les  deux  ensemble  .  .  . 
comme  pour  me  braver! .  .  .  mon  Dieu,  donnez-moi  la 
force  de  me  contraindre  . . . 
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LE   PRINCE 

Que  nous  direz-vous? 

ATHENAiS 

Le  Songe  de  Pauline. 

LA   MARQUISE 

Hermione. 

LA  BARONNE 

Ou  Camille  des  Horaces. 

LA  PRiNCESSE,  avec  ironic 
Ou  plutot  le  monologue  d^Ariane  abandonnee. 

ADRIENNE,  d  part,  se  contenant  a  peine 
Ah!  e'en  est  trop! 

ATHENAIS,  qui  est  assise  a  la  droite  de  la  princesse,  s^ eerie 
Non,  non!  Phedre,  que  vous  avez  si  bien  jouee  avant- 

hier. 

ADRIENNE,  vtvement 

Phedre!  soit. 

TOUS 

Ecoutons  .  .  . 
(Tout  le  monde  est  range  a  droite.    Michonnet,  assis  a 
gauche,   a  tire  plusieurs  brochures  de  sa  poche;    il 
prend  celle  de  Phedre,  et  s^apprete  a  souffler.    Adrienne 
est  seule  debout  au  milieu  du  theatre.) 

ADRIENNE,  rccttant  avec  une  agitation  et  une  fievre 
toujours  croissantes,  les  yeux  fixes  sur  la  princesse, 
qui  se  penche  plusieurs  fois  sur  Vepaule  de  Maurice 
et  lui  parte  bas  avec  affectation 
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.  .  .  Juste  del!  qu'ai-je  fait  aujourd'hui? 
Mon  epoux  va  paraitre,  et  son  fils  avec  lui. 


Je  verrai  le  temoin  de  ma  flamme  adultere  ,    , 

Observer  de  quel  front  j'ose  aborder  son  pere! 
Le  coeur  gros  de  soupirs  qu'il  n'a  point  ecoutes, 

{Regardant  Maurice) 
L'ceil  humide  de  pleurs  par  I'ingrat  rebutes. 
Penses-tu  que,  sensible  k  Thonneur  de  Thes^, 
II  lui  cache  I'ardeur  dont  je  suis  embrasee? 
Laissera-t-il  trahir  et  son  pere  et  son  roi? 
Pourra-t-il  contenir  I'horreur  qu'il  a  pour  moi?  /       v^ 

{Regardant  Maurice ^  qui  vient  de  ramasscr  VivefUaU 
que  la  princesse  avait  laissS  tomber,  et  qui  le  lui  remet 
d'un  air  galant.) 

H  se  tairait  en  vain!  je  sais  mes  perfidies, 
(Enone,  et  ne  suis  point  de  ces  femmes  hardies  .  .  . 

{Hors  d'eUe-metne  et  s'avanqant  vers  la  princesse) 
Qui,  gotitant  dans  le  crime  une  honteuse  paix, 
Ont  su  se  faire  un  front  qui  ne  rougit  jamais!  .  .  . 

{Elle  a  cantinui  d  s'avancer  vers  la  princesse,  qu'eUe 
disigne  du  doigt,  et  resle  quelque  temps  dans  cette  atti- 
tude, pendant  que  les  dames  et  seigneurs,  qui  ant  suivi 
taus  ses  mouvements,  se  levent  comm^  efra,yis  de  cette 
scene)  /    ^    ^^-^^^ 

LA  PRINCESSE,  ovu  cotme   ' 

Bravo!  bravo!  admirable! 

TOUS 

Admirable! 
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MiCHONNET,  bas  d  Adrienne 
Malheureuse!  .  .  .  qu'as-tu  fait?  .  .  . 

ADRIENNE 

Je  me  suis  vengee! 

LA  PRiNCESSE,  hoYs  d^elle-meme 
Un  tel  affront!  .  .  .  je  le  lui  ferai  payer  cher! .  . . 

ADRIENNE,  au  prifice,  qui  lafelicite 

Deja  souffrante  et  fatiguee,  je  vous  demanderai  la 
permission  de  me  retirer  .  .  . 

LA  PRINCESSE,  bas  d  Maurice,  qui  fait  un  pas 

vers  Adrienne 

Restez! 

LE  PRINCE,  a  Adnenne 

Quelque  envie  que  nous  ayons  de  vous  retenir  .  .  . 
nous  n'osons  insister  .  .  .      {Remontant  le  theatre  et  par- 
lant  d  des  domestiques  qui  sont  au  fond)    La  voiture  de 
mademoiselle  Lecouvreur  .  .  . 
{Pendant  le  temps  oil  le  prince  remonte  le  theatre,  la 

princesse  fait  quelques  pas  a  droite,  et  Maurice  se 

rapproche  d^ Adrienne  qui  est  a  gauche) 

ADRIENNE,  d  dcmi-voix 
Suivez-moi .  .  . 

MAURICE,  de  mem^e 

Impossible    ce    soir!      Vous    saurez    pourquoi! . . . 
Mais  ... 
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ADRIENNE 
II  SUffit  .  .  . 

(En  ce  moment  le  prince,  qui  a  redescendu  le  thidtre, 
of  re  sa  main  a  Adrienne.  Elle  remonte  avec  lui  vers 
la  parte  du  fond.  Les  Jiommes  groupes  a  gauche  de 
la  parte  et  les  femmes  debout  d  droite  la  saluent. 
Adrienne  jette  sur  Maurice  un  dernier  regard  de  re- 
proche  et  de  douleur,  et  sUloigne  pendant  que  la  prin- 
cesse  la  regarde  sortir  d'un  onl  menaqant.) 


ACTE   CINQUlfiME 

L'ap|>artement  d'Adrienne:  k  gauche,  unc  chemin6e;  prds  dc  la  chcminde, 
unfauteuilet  une  table;  porteau  fond;  deuxporteslaUrales;  fauteuils 
au  fond  et  &  drcite 

SCfcNE  PREMlfeRE 

MiCHOKNET,  a  la  parte  du  fond,  parlani  d  une  femme  d€  ckambre,  puis 
Adrienne,  sortant  de  la  parte  d  gauche 

laCHONNET 

Oui,  je  sais  que  sa  porte  est  ferm^e  et  qu*il  est  onze 
heures!  Mais  si  elle  n'est  pas  encore  d6shabill6e . .  . 
vous  lui  direz  que  c'est  moi,  Michonnet! .  .  . 

ADRIENNE,  Vaperccvant  et  courant  d  lui 
Ah! .  .  .  je  vous  attendais! . .  . 

MICHONNET,  d  la  femme  de  chamhre  qui  se  retire 
Vous  voyez  bien! 
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ADRIENNE 

Jesouffraistant! 

MICHONNET 

Et  moi  done!  ...  Je  ne  pouvais  pas  rentrer  sans 
savoir  comment  tu  te  trouvais ...  je  n'aurais  pu 
dormir  . . . 

ADRIENNE 

Depuis  que  vous  etes  la  .  .  .  je  suis  mieux! 

MICHONNET 

Et  moi  aussi! .  .  .  Apres  t'avoir  reconduite,  je  suis 
passe  au  theatre,  d'ou  je  viens! 

ADRIENNE 

Le  spectacle  est-il  termine? 

MICHONNET 

Nous  en  avons  encore  pour  une  heure. 

ADRIENNE 

Tant  mieux! .  .  .  Je  suis  si  souffrante  que  je  voulais 
faire  dire  au  theatre  qu'il  me  sera  impossible  de  jouer 
demain. 

MICHONNET 

Je  vais  y  passer  .  .  .  J'arrangerai  cela  et  je  viendrai 
te  rendre  reponse. 

^  ADRIENNE 

Que  de  peines  je  vous  donne! . . . 

MICHONNET 

AUons  done! . . .  moi,  qui  demeure  dans  ta  maison, 
ne  me  voila-t-il  pas  bien  malade! .  .  .  ce  n'est  pas  cela 
qui  m'inquiete! 
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ADRIENNE 

Qu'est-ce  done?  .  .  . 

MICHONNET 

La  sc^ne  de  ce  soir . . .  chez  cette  grande  dame! 
crois-tu  done,  qu'exeepte  son  mari,  tout  le  monde 
n'ait  pas  compris  I'allusion ...  k  eommeneer  par 
elle  . . . 

ADRIENNE 

Je  Tesp^re  bien!  Je  Tai  bless6e  k  mort,  n*est-ee 
pas?  .  .  .  Quelle  joie!  c'est  le  seul  moment  de  bonheur 
que  j*aie  6prouv6  apr^  tant  de  souffranee!  A  ehaque 
mot  de  ees  derniers  vers  .  .  .  il  me  semblait  lui  enfoneer 
un  poignard  dans  le  coeur!  £t  puis,  avez-vous  lu  la 
terreur  sur  tous  les  visages?  Avez-vous  entendu  ee 
silence?  L'avez-vous  vue  elle-mfime,  en  d6pit  de  son 
audace,  pkUr  sous  mes  regards?  Ah!  j'avais  marqu6 
d'une  tache  inefTa^able: 

-^^  Te  front  qui  ne  rougit  jamais! 

inCHONNET 

Voili  justement  ce  qui  m'effraie! . . .  C*6tait  trop 
bien  . . .  c'^tait  trop  fort! . . .  Ces  grandes  dames,  si 
belles  et  si  graeieuses  avec  leurs  guirlandes  de  fleurs 
et  leurs  robes  de  gaze,  c*est  vindicatif .  .  .  c'est  m6- 
chant .  .  .  tout  leur  est  permis . . .  et  elles  osent  tout! 
celle-li  surtout . . ,  k  qui  justement  hier  je  proposais 
de  jouer  le  r61e  de  CleopAtre  . . .  elle  a  toutes  les  qualit6s 
de  I'emploi:   elle  ne  reculera  devant  aucun  moyen  .  . . 


164  ADRIENNE   LECOUVREUR 

pour  se  venger  d'un  affront  ou  se  debarrasser  d'une 
rivale  .  .  . 

ADRIENNE 

Eh!  que  m'importe?  .  .  .  Quel  mal  peut-elle  me  faire 
desormais  qui  egale  les  tourments  renfermes  dans  cette 
pensee  .  .  .  dans  ce  mot :  Aimee !  .  .  .  elle  est  aimee ! .  .  . 
Cette  blessure  faite  par  moi,  il  la  guerit  par  ses  paroles 
d'amour! .  .  .  Ses  larmes,  si  elle  en  repand,  il  les  essuie 
sous  ses  baisers! .  . .  Et  maintenant  meme  .  .  .  main- 
tenant  que  mon  coeur  se  brise  .  .  .  elle  est  heureuse  . .  . 
elle  est  pres  de  lui .  .  .  Vous  ne  savez  done  pas  que  je 
I'ai  supplie,  a  voix  basse,  de  me  suivre,  tandis  qu'elle 
lui  ordonnait  de  ne  pas  la  quitter! . . . 

MICHONNET 

Eh  bien?  ... 

ADRIENNE 

II  est  reste!  .  .  .  reste  avec  elle! .  ,  .  Ah!  e'en  est  trop! 
je  n'y  resiste  plus! 

(Faisant  un  pas  pour  sortir  et  remontant  le  theatre) 

MICHONNET 

Oil  vas-tu? 

ADRIENNE 

Me  Jeter  entre  eux  ...  les  f rapper  .  .  .  et  apres  .  . . 
qu'on  fasse  de  moi  ee  qu'on  voudra! 

MICHONNET 

Y  penses-tu? 
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ADRIENNE,  tedescettdant  le  theatre  et  allant  se  jeter  dans 
un  Jauteuil  a  droite 
Cela  ne  vaut-il  pas  mieux  que  de  mourir  id  de  jalousie 
et  de  desespoir . . .  car,  je  le  sens,  j'en  mourrai! 

MICHONNET 

Non!  non!  par  malheur  tu  t*abuses  encore! . . . 
c'est  line  fi^vre  qui  ne  vous  quitte  pas,  une  douleur 
aigue  de  tous  les  instants  ...  on  souffre  ...  on  est 
bien  malheureux  . . .  mais  on  n'en  meurt  pas! .  . .  Tu 
vois  bien  que  j'existe  encore! 

ADRIENNE,  U  regardant  avec  itonnement 
Vous! 

inCHONNET 

Ah!  cela  t'6tonne,  n'est-ce  pas? ...  Tu  ne  peux 
croire  que  sous  cette  6paisse  enveloppe  il  y  ait  un  coeur 
qui  souflfre  comme  le  tien  .  .  .  qui  aime  .  .  .  qui  saigne 
comme  le  tien  .  .  .         .«„„.^^ 

ADRIENNE 

Quoi!  ces  tourments,  vous  les  avez  6prouv6s? 

MICHONNET 

Oui . .  .  autrefois  .  .  .  il  y  a  bien  longtemps  . . . 
Crois-moi,  on  s'habitue  k  tout . . .  mfime  k  6tre  mal- 
heureux! 

ADRIENNE 

Ah!  cette  force  que  je  ne  vous  soupgonnais  pas . . . 
ce  courage  que  j 'admire  en  vous! . . .  je  I'imiterai! .  . . 
je  r^galerai,  si  je  le  puis .  .  .  Je  triompherai  d'une  pas- 
sion insens6e  dont  main  tenant  je  rougis! 
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MiCHONNET,  avec  joie 
Dis-tu  vrai? 

ADRIENNE 

Vous  voyez  bien  que  je  parle  de  lui  sans  haine  et 
sans   colere  .  .  .   que  le  souvenir  de  ses  outrages  me 
laisse  calme  et  tranquille  .  .  .  que  son  nom  meme  ne 
m'emeut  plus! .  .  . 
{Adrienne  traverse  le  theatre  et  va  se  placer  pres  du 

fauteuil  a  gauche,  entre  la  cheminee  et  la  table.     La 

parte  du  fond  s^ouvre.) 

SCENE  II 
Adrienne,  Michonnet,  une  Femme  de  Chambre 

LA   FEMME   DE   CHAMBRE 

Un  cofifret  qu'on  apporte  pour  madame. 

ADRIENNE 

Qui  Ta  apporte? 

LA  FEMME   DE   CHAMBRE 

Un  domestique  sans  livree,  qui  a  dit  seulement:  De 
la  part  de  M.  le  comte  de  Saxe. 

ADRIENNE,  pOUSSaut  UU  Crt 

De  lui! .  .  .  {Prenant  le  caff  ret  des  mains  de  la  femme 
de  chambre)  Laissez-nous  .  .  .  laissez-nous  .  .  .  {La 
femme  de  chambre  sort  et  Adrienne  pose  le  cofret  sur  la 
table  et  s^assied  toute  tremblante.)     Ah!    mon  Dieu!  .  . . 
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que  peut-il  me  vouloir?   ma  main  tremble .  . .  et  je  ne 
puis  ouvrir  .  .  . 

MICHONNET,  d  part 

Et  elle  croit  qu'elle  ne  I'aime  plus! .  .  . 

ADRIENNE,  vivemetU 

Voyons!  voyons!     {Poussani  un  cri  de  dotdeur.)     Ah! 

MICHONNET,  vtvemcnt 
Qu*est-ce  done?  . . . 

ADRIENNE 

En  ouvrant  ce  coffret .  .  .  j'ai  6prouv6  une  sensation 
douloureuse  .  .  .  un  souffle  glacial  qui  parcourait  mes 
sens .  . .  c'^tait  comme  un  presage  du  coup  qui  m'at- 
tendait . . . 

MICHONNET 

Que  contient  done  eette  boite? 

ADRIENNE 

Mon  bouquet!  (Le  prenanl  a  la  main.)  Je  le  recon- 
nais  .  .  .  celui  qu'hier  je  tenais  k  la  main  lors  de  son 
arriv6e!  demand^  par  lui . . .  donn6  par  moi  comme  un 
gage  d'amour .  .  .  il  pouvait  le  d6daigner,  I'oublier,  le 
Jeter  k  I'^cart!  mais  me  le  renvoyer . . .  expr^s! . .  . 
mais  joindre  I'afTront  au  m6pris  .  . . 

MICHONNET 

Cela  ne  vient  pas  de  lui,  c'est  cette  rivale  qui  Taura 
forc6I 
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ADRIENNE,  se  Uvant  avec  indignation 

Devait-il  obeir?  et  tout  esclave  qu'il  est,  ne  devait-il 
pas  se  revolter  a  Tidee  seule  d'insulter  celle  qu'il  a 
aimee !  {Retombant  sur  le  fauteuil  pres  de  la  cheminee 
en  tenant  a  la  main  le  bouquet  de  fleurs  qu'elle  re  garde 
quelque  temps  en  silence.)  Fleurs  d'un  jour,  hier  si 
eclatantes,  aujourd'hui  fletries,  vous  qui  aurez  dure 
plus  longtemps  encore  que  ses  promesses!  pauvres 
fleurs,  regues  par  lui  avec  tant  d'ivresse  et  de  joie,  vous 
ne  pouviez  plus  rester  sur  ce  coeur  ou  il  vous  avait 
placees  et  dont  une  autre  m'a  bannie!  Exilees  et 
dedaignees  comme  moi,  je  cherche  en  vain  sur  vos 
feuilles  la  trace  des  baisers  qu'il  y  imprimait! .  .  .  que 
celui-ci  soit  le  dernier  que  vous  recevrez,  celui  d'un 
adieu  eternel!  {Elle  parte  avec  force  le  bouquet  a  ses 
levres.)  Oui .  .  .  oui .  .  .  il  me  semble  que  c'est  celui  de 
la  mort!  et  main  tenant .  .  .  qu'il  ne  reste  plus  rien  de 
vous,  ni  de  mon  amour  .  .  . 

(Ellejette  le  bouquet  dans  la  cheminee) 

MICHONNET 

Adrienne! . . .  Adrienne! . . . 

ADRIENNE,  sc  levant  et  s^appuyant  sur  le  marbre 
de  la  cheminee 
Ne  craignez  rien!  {Portant  la  main  a  son  coeur)    Cela 
va  mieux!     {Regardant  du  cote  de  la  cheminee)    Je  suis 
forte  maintenant .  .  .  je  n'y  pense  plus! .  .  . 
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sc£ne  ni 

Adrienne,  Michonnet,  Maurice,  se  pricipUanl  par  la  pork  du  fond 

MAURICE,  d  la  cantonade  et  comme  parlant  d  la  fcmme  de 
chamhre  qui  veui  le  retenir 
Elle    y    sera    pour    moi,    vous    dis-je!      {Courant   d 
Adriemte.)     Adrienne! .  . . 

ADRIENNE,  se  jetant  involontairement  dans  ses  bras 

Maurice! . .  .  {V aidant  se  degager  de  ses  bras.)  Ah! 
qu'ai-je  fait?  . . .  laissez-moi !  laissez-moi! 

MAURICE 

Non,  je  viens  tomber  k  tes  pieds!  je  viens  implorer 
mon  pardon!  si  je  ne  t'ai  pas  suivie  quand  tu  me 
I'ordonnais  . . .  c'est  que  j'6tais  retenu  par  le  devoir,  par 
I'honneur .  .  .  par  un  bienfait  dont  le  poids  m'acca- 
blait .  .  .  je  le  croyais  du  moins!  et  je  ne  voulais  pas 
laisser  finir  cette  journ6e  sans  dire  k  la  princesse:  «  Je 
ne  puis  accepter  votre  or,  car  je  ne  vous  aime  pas,  car 
je  ne  vous  ai  jamais  aim6e,  car  mon  coeur  est  k  une 
autre! ...»  Mais  juge  de  ma  surprise! . .  .  aux  pre- 
miers mots  que  je  lui  adresse ...  en  m'6criant:  «  Je 
sais  tout!  je  sals  tout! ...»  tremblante  . . .  6perdue  . . . 
elle,  qui  ne  tremble  jamais . . «  tombc  k  mes  pieds  et 
avec  des  larmes  feintes  ou  v6ri tables  m'avoue  que 
Tamour  et  la  jalousie  Tont  6garee,  qu'elle  seule  est  la 
cause  de  ma  captivity ! .  .  .  elle  ose  me  Tavouer .  .  .  k 
moi  qui  pensais  lui  devoir  ma  d61ivrance  .  .  . 
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ADRIENNE 

O  del! ... 

MAURICE,  continuant  avec  chaleur 

A  moi  qui,  honteux  et  desespere  de  ses  bienfaits, 
venais  implorer  seulement  quelques  jours  pour  m'ac- 
quitter,  dusse-je  jouer  mon  sang  et  ma  vie! .  .  .  et 
j'etais  libre  .  .  .  libre  de  la  mepriser,  de  la  hair  .  .  .  de 
I'abandonner!  libre  de  courir  vers  toi  et  de  me  refugier 
a  tes  pieds!  .  .  .  ma  protectrice,  mon  bon  ange  .  .  .  m'y 
void!    {Tombant  a  ses  genoux)    Ne  me  repousse  pas! 

ADRIENNE 

Faut-il  te  croire? 

MAURICE 

Par  le  del .  .  .  et  I'honneur!  je  t'ai  dit  la  verite  .  .  . 
quelque  difficile  qu'elle  soit  a  expliquer  .  .  .  car,  renverse 
du  haut  de  mes  esperances,  arrete,  jete  dans  un  cachot, 
j 'ignore  encore  quelle  main  m'a  delivre  et  j'ai  beau 
chercher,  je  ne  puis  decouvrir  par  qui  me  sont  rendus 
ma  liberte,  mon  epee,  et  un  glorieux  avenir  peut-etre; 
le  sais-tu?  peux-tu  m'aider  a  le  deviner? 

ADRIENNE,  batssant  les  yeux 
Je  ne  sais! .  .  .  je  ne  puis  dire  .  . . 

MICHONNET,  qui  pendant  la  tirade  precedente  a  remonte  le 
theatre  J  passe  vivement  entre  eux  deux. 

Que  c'est  elle! .  .  .  elle-meme! .  . . 
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ADRiENNE,  vivemetU 
Taisez-vous!  taisez-vous! 

MICHONNET,  GVCC  choUur 

C'est  Qlle  qui  a  engage  pour  vous  sa  fortune,  ses 
diamants,  tout  ce  qu'elle  avait .  .  .  et  plus  encore! . . . 

ADRIENNE 

Ce  n*est  pas  vrai! 

MICHONNET,  dc  mime,  avec  force 

C'est  vrai! . . .  et  s'il  faut  en  donner  des  preuves, 
apprenez  qu'elle  a  emprunt6 . .  .  emprunt6  a  quel- 
qu'un  ...  {Se  reprenant.)  que  je  ne  connais  pas,  mais 
vous  pouvez  m*en  croire,  moi! .  .  .  qui  ne  veux  que  son 
repos  . . .  son  bonheur . . .  moi  qui  I'aime  comme  un 
p^re,  {Vivement.)  oh!  oui .  .  .  comme  un  p^re! 

ADRIENNE,  vivemetU 
Vous  pleurez? 

MICHONNET 

De  contentement,  d 'Amotion  . .  .  Adieu  .  .  .  tu  sais 
qu'on  m'attend  au  th6&tre,  et  j'y  dois  dtre  avant  la 
fin  du  sf)ectacle  .  .  .  adieu  .  .  .  adieu  .  .  . 

(//  sc  prUipite  vers  la  parte  du  fond.) 
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SCENE  IV 
Adrienne,  Maurice 

MAURICE 

Ainsi,  Adrienne,  c'etait  toi?  .  . . 

ADRIENNE,  mofitrant  de  la  main  Michonnet,  qui  vient 

de  sortir 
Et  lui,  mon  meilleur  ami,  lui  qui  m'est  venu  en  aide . . . 
mais  ne  parlons  plus  de  cela  .  .  .  tu  as  accepte  .  .  . 

MAURICE 

A  une  condition  .  .  .  c'est  qu'a  ton  tour  tu  ne  refuse- 
ras  rien  de  moi!  J'ignore  I'avenir  qui  m'est  reserve, 
j 'ignore  si  je  dois,  sur  le  champ  de  bataille,  gagner  ou 
perdre  la  couronne  ducale  que  les  etats  de  Courlande 
m'ont  decernee;  mais  vainqueur,  je  jure  de  partager 
avec  toi  le  duche  que  tu  m'aides  a  conquerir,  de  te 
donner  le  nom  que  tu  m'aides  a  immortaliser! 

ADRIENNE 

Ta  femme!  moi! 

MAURICE 

Toi!  reine  par  le  coeur  et  digne  de  commander  a 
tous!  Qui  a  grandi  mon  intelligence?  Toi.  Qui  a 
epure  mes  sentiments?  Toi.  Qui  a  souffle  dans  mon 
F^'^^-^Sein  le  genie  des  grands  hommes,  dont  tu  es  I'inter- 
prete?  .  .  .  Toi!  toujours  toi! .  .  .  Mais,  6  ciel!  tu 
palis! 
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ADREENNE 

Ne  crains  rien  .  .  .  tant  de  bonheur  succedant  a  tant 
de  desespoir  aura  epuise  mes  forces. 

MAURICE,  Vaidant  d  s'asseoir  sur  le  canapi 
Tu  chancelles!      -  ' 

ADRIENNE 

En  eflfet,  un  trouble  etrange,  une  douleur  sourde  et 
inconnue  s'est  emparee  de  moi .  .  .  depuis  quelques 
moments  . . .  depuis  celui  ou  j'ai  porte  k  mes  levres  ce 

^  ADRIENNE 

Ingrate!  je  le  prenais  pour  un  adieu  de  d6part,  et 
c'6tait  un  message  de  retour! 

MAURICE 

Que  veux-tu  dire? 

ADRIENNE 

Ces  fleurs  . . .  envoy6es  par  toi  dans  ce  coffret . . . 

MAURICE,  passant  pres  de  la  tabU 
Moi!  je  ne  t'ai  rien  envoy6  . . .  ce  bouquet,  oil  est-il? 

ADRIENNE 

BtOlW.  je  croyais  que  tu  nous  avais  tous  deux  re- 
pousses et  d6daign6s .  .  .  il  6tait  comme  moi,  il  ne 
pouvait  plus  vivre! 

MAURICE,  avec  Undresse 
Adrienne!    mais   ta   main   tremble...    tu   soufTres 
beaucoup .  . . 
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ADRIENNE 

Non,  non,  plus  maintenant.  {Montrant  son  cceur.) 
La  douleur  n'est  plus  la  .  .  .  {Portant  la  main  a  sa  tete) 
mais  la  .  .  .  C'est  singulier,  c'est  bizarre  .  .  .  mille  objets 
divers  et  fantastiques  passant  devant  moi .  .  .  se  suc- 
cedent  confusement  et  sans  ordre  ...  {A  Maurice) 
Ou  etions-nous?  qu'est-ce  que  je  te  disais?  je  ne  sais 
plus  ...  II  me  semble  que  mon  imagination  s'egare  .  .  . 
et  que  ma  raison,  que  je  cherche  a  retenir,  va  m'aban- 
donner  .  .  .  (Vivement.)  Je  ne  le  veux  pas  ...  en  la 
perdant,  je  perdrais  mon  bonheur  ...  Oh!  non  .  .  . 
non  ...  je  ne  le  veux  pas!  pour  lui  d'abord,  pour 
Maurice,  et  puis  pour  ce  soir  .  .  .  On  vient  d'ouvrir,  et 
la  salle  est  deja  pleine!  Je  consols  leur  curiosite  et 
leur  impatience;  on  leur  promet  depuis  si  longtemps 
la  Psyche  du  grand  Corneille! ...  oh!  oui,  depuis 
longtemps .  .  .  depuis  les  premiers  jours  ou  je  vis 
Maurice.  .  .  On  ne  voulait  pas  remonter  Touvrage  .  . . 
C'est  trop  vieux,  disait-on  .  .  .  mais,  moi,  j'y  tenais  .  .  . 
j 'avals  une  idee.-..  Maurice  ne  m'a  pas  encore  dit: 
Je  vous  aime!  ni  moi  non  plus  .  .  .  je  n'ose  pas  .  .  .  et 
il  y  a  la  certains  vers  que  je  serais  si  heureuse  de  lui 
adresser,  a  lui,  devant  tout  le  monde  sans  que  personne 
s'en  doute  .  . . 

MAURICE 

Mon  amie,  ma  bien-aimee,  reviens  a  toil 

ADRIENNE 

Tais-toi  done! .  .  .  il  faut  que  j'entre  en  scene.  Oh! 
quelle  nombreuse,  quelle  brillante  assemblee!    Comme 
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tous  ces  regards  toumes  vers  moi  suivent  chacun  de 
mes  mouvements! ...  lis  sont  bons,  de  m'aimer  ainsi .  .  . 
Ah!  il  est  dans  sa  loge . . .  c'est  lui . .  .  il  me  sourit .  .  . 
{Murmufant  entre  ses  levres.)  Bonjour,  Maurice  .  .  . 
A  toi,  Psyche,  void  ta  replique. 

Ne  les  detoumez  pas,  ces  yeux  qui  me  dechirent, 
Ces  yeux  tendres,  ces  yeux  pergants,  mais  amoureux, 
Qui  semblent  partager  le  trouble  qu'ils  m'inspirent. 

H61as!  plus  ils  sont  dangereux, 

Plus  je  me  plais  k  m'attacher  sur  eux! 
Par  quel  ordre  du  ciel,  que  je  ne  puis  comprendre, 

Vous  dis-Je  plus  que  je  ne  dois? 
Moi,  de  qui  la'^pQaeur  devrait  du  moins  attendre 
Que  I'amour  m'expliqu&t  le  trouble  oii  je  vous  vois; 
Vous  soupirez,  seigneur,  ainsi  que  je  soupire; 
Vos  sens,  comme  les  miens,  paraissent  interdits. 
C'est  k  moi  de  m'en  taire,  k  vous  de  me  le  dire, 

£t  cependant  c'est  moi  qui  vous  le  dis! 

MAURICE,  lui  prenant  la  main 

Adrienne!  Adriennc!  elle  ne  me  voit  plus . . .  ne 
m'entend  plus . . .  Men  Dieu,  reffroi  me  glace . . .  que 
faire?  ...(//  agiU  la  sonnette  qui  est  sur  la  table;  paraU 
lafemme  de  chamhre.)  Votre  maltresse  est  en  danger  .  .  . 
courez! . . .  des  secours! . . .  Moi,  je  ne  la  quitte  plus  . . . 
{La  femme  de  chambre  sort.)  Ma  pr6sence  et  mes  soins 
lui  rendront  peut-^tre  le  calme .  .  .  {Prenant  la  main 
d' Adrienne.)    £coute-moi,  de  gr&ce! 
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ADRiENNE,  avcc  egaremeut 

Regarde  . . .  regarde  done ! .  .  .  Qui  entre  dans  sa 
loge?  qui  s'assied  pres  de  lui?  .  .  .  Je  la  reconnais, 
quoiqu'elle  cache  son  visage!  c'est  elle! .  .  .  il  lui 
parle! .  .'.  {Avec  desespoir)  Maurice! .  .  .  il  ne  me  re- 
garde plus! .  .  .  Maurice! .  .  . 

MAURICE 

II  est  pres  de  toi .  .  . 

ADRIENNE,  saus  Vecoutev 

Ah!  voila  leurs  yeux  qui  se  rencontrent,  leurs  mains 
qui  se  pressent!  voila  qu'elle  lui  dit:  Restez!  .  .  .  Et 
moi,  il  m'oublie!  il  me  repousse  .  .  .  il  ne  voit  pas  que 
je  me  meurs! 

MAURICE 

Adrienne! .  .  .  par  pi  tie! 

ADRIENNE,  avcc  fureuT 
De  la  pitie! 

MAURICE 

Ma  voix  n'a-t-elle  done  plus  de  pouvoir  sur  ton 
coeur? 

ADRIENNE 

Que  me  voulez-vous? 

MAURICE 

Que  tu  m'ecoutes  un  seul  instant!  que  tu  me  regardes, 
moi .  .  .  Maurice! 
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ADRiENNE,  U  regardant  avec  egarement 

Maurice! .  .  .  non  ...  il  est  pres  d'elle  .  .  .  D  m'ou- 
blie! .  .  .  Va-t'en!  va-t'en! 

{Poursuivant  Maurice ,  qui  recule  d^ejffroi.) 

Va  lui  jurer  la  foi  que  tu  m'avais  juree, 

Les  dieux,  les  justes  dieux  .  .  .  n'auront  pas  oubIi6 

Que  les  memes  serments  avec  moi  t'ont  lie  .  .  . 

Porte  .  .  .  porte    aux    autels  .  .  .  un    coeur    qui    m'aban- 

donne  ...  '  ^  *"  ^ 

Va,  cours,  mais  crains  encor  .  .  . 

{Poussant  un  cri  et  reconnaissant  Maurice.) 

Ah!  Maurice! .  . . 

{EUe  sejeUe  dans  ses  bras.) 

MAURICE 

Mon  Dieu . .  .  venez  k  mon  aide! . . .  et  pas  de  se- 
cours! . . .  pas  un  ami . . .  {Apercevani  Michonnet.)  Ah! 
je  me  trompais! ...    en  void  un! 


scfcNE  V 
Maurice,  Aduenms,  Michonnet 

lacHONNET,  entrant  vivetnent 
Ce  qu*on  m*a  dit  est-il  vrai?    Adrienne  en  danger! 

MAURICE 

Adrienne  se  meurt! 
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MiCHONNET,  appYochaut  le  fauteuil  de  droite,  quHl  place 
au  milieu  du  theatre,  et  sur  lequel  Maurice  depose 
Adrienne  a  moitie  evanouie 

Non  .  .  .  non  .  .  .  elle  respire  encore! .  .  .  tout  espoir 
n'est  pas  perdu  .  .  . 

MAURICE,  s^approchant  de  V autre  cote  du  fauteuil 
Elle  ouvre  les  yeux! 

ADRIENNE 

Ah!  quelles  souff ranees!  .  .  .  Qui  done  est  pres  de 
moi?  .  .  .  (Avecjoie.)  Maurice!  {Se retournant et  voyant 
Michonnet)  Et  vous  aussi!  .  .  .  des  que  je  souffrais, 
vous  deviez  etre  la  .  .  .  Ce  n'est  plus  ma  tete,  c'est  ma 
poitrine,  qui  est  brulante  .  .  .  j'ai  la  comme  un  brasier  . . . 
comme  un  feu  devorant  qui  me  consume  .  .  . 

MICHONNET,  s^adrcssatit  a  Maurice 

Mais  tout  me  prouve  .  .  .  ne  voyez-vous  pas  comme 
moi  les  traces  du  poison .  .  .  d'un  poison  actif  et 
terrible .  . . 

MAURICE 

Quoi ! .  .  .  tu  pourrais  soupgonner  ... 

MICHONNET,  avec  fureur 

Je  soupfonne  tout  le  monde  .  .  .  et  cette  rivale . . . 
cette  grande  dame! .  .  . 

MAURICE,  poussant  un  cri  d^effroi 
Tais-toi! .  .  .  tais-toi! .  .  . 
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ADRIENNE 

Ah!  le  mal  redouble...  Vous  qui  m'aimez  tant, 
sauvez-moi,  secourez-moi .  .  .  Je  ne  veux  pas  mourir! .  .  . 
Tantdt  j'eusse  implore  la  mort  comme  un  bienfait .  .  . 
j'etais  si  malheureuse ! .  .  .  mais  a  present  je  ne  veux 
pas  mourir  ...  II  m'aime! . . .  il  m'a  nommee  sa  femme! 

MiCHONNET,  itontii 
Sa  femme! 

ADRIENNE 

Men  Dieu!  exaucez-moi! .  .  .  mon  Dieu!  laissez-moi 
vivre  .  .  .  quelques  jours  encore  . .  .  quelqucs  jours 
pr^  de  lui .  . .  Je  suis  si  jeune,  et  la  vie  s'ouvrait  pour 
moi  si  belle! 

MAURICE 

Ah!  c*est  aflfreux! 

ADRIENNE 

La  vie! ...  la  vie! .  . .  Vains  efforts! .  .  .  vaine 
pri^re! .  .  .  mes  jours  sont  compt6s! . . .  je  sens  les  forces 
et  Texistence  qui  m  echappent! ...  {A  Maurice.)  Ne 
me  quitte  pas . . .  bient6t  mes  yeux  ne  te  verront 
plus .  .  .  bientdt  ma  main  ne  pourra  plus  presser  la 
tienne! . . . 

MAURICE 

Adrienne! . . .  Adrienne! .  .  . 

ADRIENNE 

O  triomphes  du  th6&tre!  mon  coeur  ne  battra  plus 
de  vos  ardentes  6motions! . . .  Et  vous,  longues  6tudes 
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d'un  art  que  j'aimais  tant,  rien  ne  restera  de  vous  apres 
moi .  .  .  {Avec  douleur.)  Rien  ne  nous  survit  a  nous 
autres  .  .  .  rien  que  le  souvenir  .  .  .  {A  ceux  qui  Ven- 
tourent)  le  votre,  n'est-ce  pas?  Adieu,  Maurice  .  . . 
adieu,  mes  deux  amis! ... 

MiCHONNET,  avec  desespoir  et  tomhant  a  ses  pieds 
Morte  .  .  .  morte! ... 

MAURICE 

0  noble  et  genereuse  iille!  si  jamais  quelque  gloire 
s'attache  a  mes  jours,  c'est  a  toi  que  j'en  ferai  hommage, 
et  tou jours  unis,  meme  apres  la  mort,  le  nom  de  Maurice 
de  Saxe  ne  se  separera  jamais  de  celui  d'Adrienne! 


NOTES 


NOTES 

Frontispiece.  "Fimes  en  1690":  probably  an  error.  See  Intro- 
duction. 

Page  2,  2.  Maurice,  comte  de  Saxe,  Mar6chal  de  Saxe,  was  born 
at  Gotzlar,  Germany,  October  28,  1696.  He  was  a  natural  son  of 
Frederick  Augustus  II  (1670-X733),  Elector  of  Saxony,  and  king  of 
Poland  (1697 — ),  after  the  death  of  Jean  Sobieski.  His  mother 
was  Maria  Aurora  (1670-1728),  sister  of  Count  Philip  Christopher, 
of  Kdnigsmark,  Sweden.  She  was  noted  for  her  accomplishments 
and  beauty. 

The  Mar^chal  de  Saxe  was  one  of  the  greatest  generals  of  the 
century.  His  most  brilliant  and  memorable  victory  was  at  Fon- 
tenoy,  May  11,  1745.  In  recognition  of  his  achievements,  he  was 
made  Marshal-General  of  France. 

He  died  November  30th,  1750,  at  the  ch&teau  de  Chambord, 
which  had  been  given  him  by  Louis  XV. 

10.  Adrienne  Lecoovreur.     See  Introduction. 

At  the  opening  presentation  of  the  play,  Adrienne  Ltcowftuf^  at 
the  Thdktre-Francais,  April  14,  1849,  the  title  rAle  was  taken  by 
MUe  Rachel.     See  below. 

Rachel:  ^lisaRachel  F6lix,  called  Rachel,  a  celebrated  French 
actress,  was  bom  at  Munf,  in  Switzerland,  February  28,  1820.  She 
excelled  in  leading  tragic  r6les,  and  by  her  extraordinary  success 
and  popularity  she  exerted  a  powerful  influence  in  restoring  to  favor 
the  great  classic  dramas  of  Corncille  and  Racine,  which  had  been 
temporarily  neglected  during  the  Romantic  movement.  She  also 
created  the  title  rdles  of  a  number  of  plays  written  csjiecially  for 
her,  including  Adrienne  Lecouvreur.  The  talent  of  Mile  Rachel 
was  strikingly  similar  to  that  of  her  illustrious  predecessor.  More- 
over, there  were  many  similarities  in  their  experiences  and  artistic 
triumphs.  It  was  very  natural  therefore  that  Rachel  played  the 
r6le  of  Adrienne  Lecouvreur  with  remarkable  fidelity  and  power. 

MUe  Rachel  died  at  Cannet,  near  Toulon,  Jan.  3,  1858. 
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ACTE   PREMIER 

3,  2.  chez  la  princesse  de  Bouillon.  The  former  hdtel  de  Bouil- 
lon, built  in  the  eighteenth  century,  has  a  large  courtyard,  present 
No.  17,  on  the  quai  Malaquais,  Faubourg  St.  Germain.  It  was 
near  the  rue  des  Marais,  now  rue  Visconti,  on  which  was  the  home 
of  MUe.  Lecouvreur. 

Scene  Premiere 

5.  La  Princesse:  Marie-Charlotte  Sobieska,  granddaughter  of 
Jean  Sobieski,  king  of  Poland.  She  married,  in  1724,  Charles 
Godefroi  de  la  Tour  d'Auvergne,  prince  de  Bouillon.  In  the  play 
she  has  been  given  the  role  of  the  duchesse  de  Bouillon. 

The  latter  was  Louise-Henriette-Frangoise  de  Lorraine  (Mile  de 
Guise),  daughter  of  the  prince  and  princesse  d'Harcourt.  She 
became,  in  1725,  the  fourth  wife  of  Emmanuel-Theodose  de  la 
Tour  d'Auvergne,  due  de  Bouillon.  She  is  said  to  have  been  very 
beautiful  but  unscrupulous.  She  died  at  Paris,  March  31,  1737,  at 
the  age  of  thirty. 

9.    scandale.     It  was  a  period  of  intrigue  and  frivolity. 

13.  Votre  etat  est  perdu:  'Your  profession  is  ruined.'  The  abbe 
represents  a  certain  type  of  men  who  frequented  the  homes  of  the 
nobility  and  who  were  expected  to  maintain  themselves  in  favor 
by  continually  supplying  the  latest  bits  of  gossip.  Owing  to  their 
position  as  confidants  of  the  public  in  questions  of  morality,  the  mem- 
bers of  the  clerical  profession  were  supposed  to  be  particularly  well 
informed  on  such  matters. 

16.  boite  k  mouches:  'patch  box.'  Small  bits  of  black  taffetas 
were  placed  on  the  face  ("beauty  spots")  by  many  fashionable 
ladies  of  the  seventeenth  and  eighteenth  centuries. 

23.  Bajazet:  a  tragedy  (1672)  by  Jean  Racine.  The  scene  is  in 
Constantinople. 

4,  5.  ne  m*en  veut  pas  de  ma  franchise:  'will  pardon  my 
frankness.' 

7.   systeme  des  mouches:    'custom  of  wearing  bits  of  taffetas 
on  the  face.' 

19.   est  d'autant  plus  piquante:   'will  excite  the  greater  interest.* 
6,10.  Des  scrupules  .  ,  .  i  vousi  'Fow  have  scruples!' 
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16.  Sobieski:  Jean  Sobieski,  king  of  Poland;  born  in  Galicia  in 
1629,  died  at  Warsaw  in  1696.  He  performed  important  service  for 
Europe  by  repelling  invasions  of  the  Turks. 

17.  notre  reine.  The  queen  of  France  at  this  time  was  Marie 
Leczinska,  daughter  of  Stanislas  I  Leczinski  (1677-1766),  king  of 
Poland. 

19.   rivale:    i.e.  for  the  love  of  her  husband. 

6,  II.  la  Grange-Batelidre:  a  street  in  the  northern  part  of  Paris, 
just  north  of  the  Boulevard  Montmartre.  The  name  was  originally 
''Grange  Bataillidre,"  and  is  supposed  to  have  designated  the  site 
of  a  champ  de  Mars  or  military  drill  field  of  the  ninth  century.  In 
the  ei^teenth  century  the  me  de  la  Grange- Bateliire  was, one  of  the 
most  fashionable  in  Paris. 

19.   le  dernier  rdgne:   the  Regency. 

24.  Regent:  Philippe  II,  due  d'Orl6ans.  He  was  regent  of  France 
from  the  death  of  Louis  XIV,  in  1715,  till  the  majority  of  Louis  XV, 
in  1733.  The  Regency  was  a  period  of  finandxil  difficulties  and 
immorality. 

27.  n  souffle  et  il  coit:   'He  blows  (with  a  blowpipe)  and  melts.' 

7,  2.  Voltaire  (1694-1778),  one  of  the  greatest  French  authors 
of  the  eighlecnlh  century. 

3.  le  bourgeois  gentilhomme.  An  allusion  to  the  famous 
comedy  of  this  name  by  .Molidre  (1622-1673). 

4.  maltre  de  philosophie.  M.  Jourdain,  the  "  bourgeois  gentil- 
homme" of  Molidre,  engaged  a  "master  of  philosophy"  and  various 
other  tutors  to  train  him  for  the  aristocratic  society  which  he  desired 
to  cultivate. 

7.  il  n'avait  garde  d'oublier:  'he  was  careful  not  to  forget.' 
12.  me  tient  au  fait  de  tout:   '  keeps  roe  informed  about  every- 
thing.' 

19.  Ct  que  j'y  gagne?  In  repeating  a  question  just  asked  by 
another  person,  the  French  put  it  in  the  indirect  form. 

20.  la  petite  fille  de  Sobieski     See  note  to  page  5,  line  16. 

26.  une  infid61it6  d'une  haute  port6e  et  d'un  grand  rapport:  'an 
infidelity  of  high  imi>ort  and  great  advantages.' 

8,  4.   rien  autre  chose:  'nothing  else.' 

6.  Si:  '  Yes.'  Si  is  used  instead  of  oui  as  an  affirmation  in 
contradiction  to  a  preceding  negation. 
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11.  vous  ne  vous  en  doutez  pas:  'you  do  not  suspect  it.' 

22.  je  suis  de  toutes  ses  parties:  'I  join  in  all  his  pleasure 
parties.' 

23.  POpera.  The  grand  opera  house  was  from  1683  to  1787  at 
the  Palais  Royal,  later  at  the  Porte  St.  Martin,  and  from  182 1  to 
1874  in  the  rue  Le  Peletier.  The  present  splendid  edifice,  at  the 
Place  de  I'Opera,  was  begun  in  1861  and  completed  in  1874. 

24.  PAcademie  des  Sciences:  one  of  the  five  academies  of  the 
Institut  de  France.  These  five  "academies"  or  associations  of 
savants  include  the  Academie  Frangaise,  the  Academie  des  Inscrip- 
tions et  Belles  Lettres,  the  Academie  des  Sciences,  the  Academie  des 
Beaux-Arts,  and  the  Academie  des  Sciences  Morales  et  Politiques. 

9,  II.  Pon  vous  a  souvent  donne,  k  vous  autres  abbes  de 
boudoir:  'favors  have  often  been  granted  to  you  boudoir  abbes.' 
Notice  the  idiomatic  use  of  aiUres,  which  is  not  to  be  translated. 

12.  dussiez-vous  crier  a  Pingratitude:  'even  if  you  must  com- 
plain of  my  ingratitude.' 

28.   C'est  jouer  de  malheur:  'You  are  unlucky.' 

Scene  II 

10,  15.  le  cardinal  de  Fleury:  Andre-Hercule  (1653-1743).  In 
1726  he  succeeded  the  due  de  Bourbon  as  prime  minister  of 
France. 

22.   Voltaire.     The  comment  ascribed  to  Voltaire  is,  of  course, 
sarcastic,  as  is  the  remark  of  the  princess,  "moi  aussi." 
24.  je  le  crois  de  bonne  foi:  '  I  believe  he  is  sincere.' 

11,  12.  poudre  dite  de  succession:  'so-called  inheritance  pow- 
der.' The  practice  of  poisoning  spread  from  Italy  to  France. 
During  the  latter  part  of  the  reign  of  Louis  XIV  there  were 
numerous  cases  of  poisoning  among  the  French  nobles.  The  name 
"inheritance  powder"  was  applied  to  poison  used  to  remove  a 
person  in  order  to  gain  possession  of  his  inheritance. 

13.  le  grand  roi:   Louis  XIV. 

14.  chevalier  d'Effiat:  Antoine  de  Ruze,  marquis  d'Effiat  (1638- 
17 19).  He  was  an  equerry  of  Monsieur,  brother  of  Louis  XIV,  and 
later  held  the  same  position  under  the  Regent.  He  was  accused 
of  being  one  of  the  murderers  of  Madame,  Henrietta  of  England. 
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Louis  XIV  is  said  to  have  had  proof  of  his  guilt  but  to  have  permitted 
his  escape. 

22.  rien  qu*tme  pincle  de  cette  poudre.  Compare  the  symptoms 
produced  by  this  poison,  which  is  now  available  to  the  princess,  with 
the  account  of  the  death  of  Adrienne  (Act  V,  Scenes  II-V.) 

13,  20.   Allez  toujours:   *  Continue,  however.' 

14,  13.   mon  oncle  le  cardinal.     See  note  to  p.  10,  1.  15. 

22.  quoique  je  ne  partage  pas  votre  enthousiasme.  From  the 
beginning  of  the  play,  the  princess  is  not  favorably  inclined  toward 
Adrienne,  but  prefers  her  rival,  Mile  Du  Clos,  in  spite  of  the 
latter's  intimacy  with  the  prince. 

25.  on  engouementi . . .  'an  infatuation!  all  the  aristocratic 
circles  vie  with  one  another  in  entertaining  Mile  Lecouvreur.' 

16,  16.   ses  ajustements:    'her  articles  of  dress.' 

20.  Monsieur  de  Bourbon:  the  due  de  Bourbon  (1692-1740). 
He  was  succeeded  as  prime  minister  of  France,  in  1726,  by  Cardinal 
Fleiuy. 

16,  I.  Monsieur  d'Argental:  a  lifelong  friend  of  Mile  Lecou- 
vreur. True  to  her  memory  and  to  their  mutual  friendship,  he 
composed  for  her,  in  1786,  fifty-six  years  after  her  death,  an  epitaph 
in  verse  which  was  inscribed  on  a  marble  tablet  still  preserved 
at  Paris.  The  first  four  lines  of  this  are  given  in  the  Introduction 
of  the  present  volume. 

5.  ce  pr6tendu  bon  mot:  *  that  supposed  witticism.' 

8.  elle  sent  tellement  sa  veritable  princesse:    'it  is  so  evident 

that  it  was  written  by  a  real  princess,' 

13.   Mais  le  moyen:  '  But  how  could  I?'    The  grace  and  charm  of 

this  letter,  attributed  to  Mile  Lecouvreur,  were  indeed  characteristic. 

17,  2.  restituer  I'esprit  de  son  flls:  '  restore  his  son  to  his  senses.' 
Many  letters  passed  between  d'Argcntal  fils  and  Mile  Lecouvreur. 
Upon  learning  that  his  mother  viewed  their  friendship  with  dis- 
pleasure, Adrienne  wrote  to  her  (March  22,  1721)  a  very  dignified 
and  kindly  letter  which  is  included  in  the  published  collection  of  her 
letters. 

7.  coadjuteur:  'bishop  coadjutor.' 

22.  les  foudres  de  l'£glise . . .  aussi  qu'elle  ne  s'avise  pas  de 
mourir:  'the  denunciation  of  the  church  .  .  .  Therefore,  let  her  take 
care  not  to  diel '    This  refers  to  the  strong  opposition  of  the  clergy 
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at  that  time  to  members  of  the  theatrical  profession.  For  this 
reason  Moliere  and  later  Adrienne  herself  were  refused  interment  in 
consecrated  ground. 

18,  14.  roi  de  Pologne:  Augustus  II,  who  succeeded  Jean 
Sobieski  in  1697. 

14.  comtesse  de  Koenigsmarck:  Maria  Aurora,  a  woman  of 
great  talent  and  beauty  (i 670-1 728). 

20.  Permettez!  le  bruit  en  a  couru,  etc.:  'Pardon  me,  that  report 
has  been  circulated,  but  it  is  not  true.' 

22.  Florestan  de  Belle-Isle.  There  seems  to  be  here  a  reference 
also  to  one  of  Scribe's  contemporaries,  Florestan  de  Bel-Montet, 
who  was  of  a  Bonapartist  family.  He  had  tried  to  secure  for  Napo- 
leon III,  in  1 83 1,  the  crown  of  Poland.  Napoleon  III  himself  had 
been  given  the  name  of  "  Florestan"  in  a  novel  by  Disraeli, 

24.  Courlande:  a  province  of  Russia  in  Europe,  south  of  the 
Gulf  of  Riga;   population  about  673,000. 

20,  3.  Arminius:  (Hermann),  leader  of  the  German  army  which 
destroyed  the  Roman  legions  under  Varus  in  9  a.d. 

17.  Malplaquet:  a  town  in  northern  France,  scene  of  the  victory 
of  the  Duke  of  Marlborough  (John  Churchill,  1650-17 2 2)  and  Prince 
Eugene  over  Marshal  Villars,  Sept.  11,  1709. 

17.  le  prince  Eugene:  Eugene  de  Savoie,  a  celebrated  general 
(1663-1736). 

18.  Pierre  le  Grand:  Peter  the  Great,  Czar  of  Russia  from  1682 
to  1725. 

18.  Stralsund:  in  Pomerania,  on  the  Baltic.  Charles  XII  of 
Sweden  was  besieged  there. 

Scene  III 

23,  7.  Sa  Majeste  Tres  Chretienne:  'His  Most  Christian 
Majesty,'   Louis  XV,  king  of  France. 

17.  Menzikoff:  Mentchikof  (Alexandre-Danilovitch)  (1672- 
1729),  prime  minister  of  Russia  under  Peter  the  Great  and  Cathe- 
rine I.  He  took  an  important  part  in  the  victory  over  Charles 
XII  of  Sweden,  at  Pultava,  in  1709. 

18.  Mittau:  a  city  of  Courlande  in  Russia.  Louis  XVIII  of 
France  resided  there  from  1798  to  1807. 
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84,  2.  A  U  Charles  XH:  'like  Charles  XII'  (1682-1718),  king  of 
Sweden,  a  very  warlike  and  adventurous  ruler  who  fought  against 
the  Danes,  Russians,  Poles,  and  Turks. 

3.   Bender:  a  city  of  European  Russia,  where  Charles  XII,  after 
his  defeat  by  the  Russians  at  Pultava,  was  besieged  by  the  Turks. 
5.   Cela  me  va!   'That  suits  me!' 

2fi,  27.  le  cardinal  de  Fleury.     See  note  to  p.  10,  1.  15. 

S6,  13.  le  vainqueur  de  Menzikoff.  There  may  be  here  a  hidden 
reference  also  to  another  of  similar  name  —  the  prince  Martznikoff, 
who  was,  in  1845-46,  one  of  the  best  known  admirers  of  the  actress, 
Mile  Rachel.  Napoleon  III,  whose  experiences  resembled  in  many 
particulars  those  of  Maurice  de  Saxe,  had,  at  the  time  the  play  of 
Adrienne  Lecouvreur  was  presented  (1849),  superseded  Martznikoff 
as  the  protector  of   Rachel. 

27,  6.  declamation  emphatique:  'affected,  or  overdrawn,  elocu- 
tion,* 

14.  Anna  virumque  cano:  '.\rms  and  the  man  I  sing.'  The 
beginning  of  Vergil's  jEntid. 

18.  C'eat  de  I'Horace  ou  du  Virgile:  Even  the  abb6  appears 
none  too  sure  in  literary  questions. 

24.  C'est  sans  r^plique:   '  It  cannot  be  contested.' 

28,  2.  je  m'en  rapporte  k:  '  I  leave  it  to.' 
10.   Laissez  done!   'Xonscnsel* 

10.  que  vous  vous  formez:  '  that  you  are  improving.' 

Scbn!  IV 

80,  8.  Ayant  I'air  de  chercher:   '  Apparently  trying  to  recollect.' 
8.  Le  cardinal-ministre:   Pleury.     See  note  to  p.  xo,  1.  15. 
81,25.  tenir  au  courant:  '  keep  informed.' 
82,  9.  I'enceinte  de  Paris:  'the  Paris  walls':  really  a  circle  of 
fortifications  immediately  surrounding  the  city. 
14.  nison  de  plus:  'all  the  better.' 

Sctonc  V 

88, 16.   qui  est  remont^e:  '  who  has  gone  to  the  rear  of  the  stage.' 
21.  i  plusieurs  reprises:   'repeatedly.' 
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22.  redescendant  le  theatre:  'returning  to  the  front  of  the  stage.* 
34,  2.   la  fille  du   czar.      Probably  a  reference   to   the   Duchess 

Anna  Ivanova,  niece  of  Peter  the  Great.     She  became  Czarina  in 
1730. 

36,  8.  par  etat:   'by  profession.' 

Scene  VI 

36,  16.   **  Sors  vainqueur  d'un  combat  dent  Chimene  est  le  prix." 

Quotation  from  Corneille's  Le  Cid,  Act  V,  Scene  I.     It  is  Chimene 
herself  who  speaks  these  words  to  Don  Rodrigue  —  the  Cid. 

37,  22.   je  tiendrais  k  savoir:   'I  am  anxious  to  know.' 

23.  actuelle:   'present.' 

25.    Je  te  saurai  cela:   'I  will  find  that  out  for  you.' 

38,  14.   Bajazet:   a  play  by  Jean  Racine  (1672). 

39,  7.   C'est  impayable:    'It  is  a  capital  joke.' 

9.   Impayable?   Here  the  word  is  used  in  its  literal  sense:  'Can't 
be  paid  for.' 

ACTE  n 

18.   penetre  sur  le  theitre:   'reaches  the  stage.' 

24.  Baron:  Michel  Boyron,  called  Baron,  a  celebrated  French 
actor  and  dramatic  author  (1653-1729).  He  belonged  to  the 
troupe  of  Moliere. 

24.  la  Champmesle:  Marie  Desmares,  a  well-known  French  ac- 
tress (1642-1698),  wife  of  Charles  Champmesle,  also  an  actor  and 
dramatist.  She  attained  her  highest  eminence  in  the  tragedies  of 
Racine,  in  which  Racine  himself  entrusted  her  with  the  leading  roles. 

27.  Folies  amoureuses:  a  three-act  comedy  in  verse,  by  Jean- 
Frangois  Regnard  (1655-1709).  Regnard  excelled  in  amusing  in- 
trigues. 

40,  4.   Acomat:   grand  vizir  in  Bajazet. 

5.    Crispin:   name  of  the  valet  of  Eraste  in  Regnard's  Les  Folies 
amoureuses. 

Scene  I 

41,  12.  me  suis  mis  sur  le  pied:  'have  imposed  upon  myself 
the  task.' 

14.   Hippoljrte:   hero  of  Racine's  famous  tragedy,  Phedre. 
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42,  2.  la  reine.     See  note  to  p.  5, 1.  17. 

4.  A  ce  qu'elle  dit:  'So  she  says.' 

8.  U  n'y  a  pas  de  quoi:   '  There  is  no  occasion  for  it.' 

12.  appointements:   'salary.' 

15.  Qu'est-ce  k  dire?  'What  do  you  mean?' 

23.  ]^chec  et  mat:   'Checkmate.' 

23.  Vous  n'etes  pas  de  force:  '  You  are  no  match  for  me.' 

ScfeNE  II 

44,  12.   Bonsoir,  vizir:   (because  of  Quinault's  r6le  in  Bajazet). 
21.   Roxane:    the  r6le  of  Adrienne  in    Bajazet.     Roxane  is  the 
favorite  sultana. 

24.  Par  ezemplel  'Nonsense!' 

SckKE  III 

46,  5.  s'en  d^faire:  'part  with  them.' 

23.  difficile:  'critical.' 

4»,  3.  Aprdscela:  'After  all.' 

60,  5.  Je  me  suis  tou jours  d€M  de:  'I  have  always  distrusted.' 

ScbiE  IV 

a6.  fais  les  confidents:  'have  played  the  part  of  confidant.' 

61,  5.  rue  F6rou:  a  street  running  north  from  the  Luxembourg 
Gardens. 

14.  livres  toumois:  'livTes  of  Tours.'  Their  value  was  three- 
fourths  that  of  the  livre  of  Paris  or  "livre  parisis." 

18.  Pas  tant  tant  mieuz:  'Not  entirely  so  much  the  better.' 

6S,  II.  Phidre:   title  rAle  of  the  masterpiece  of  Racine  (1677). 

6S,  15.  une  force  sumaturelle.  Maurice  de  Saxe  is  said  to  have 
been  able  to  break  a  horseshoe  in  his  hands. 

21.  vous  me  rendrez  raison:  'you  shall  give  me  satisfaction.' 

25.  vous  serez  auz  premieres  loges:  '  You  will  be  in  the  first  row 
of  boxes,'  i.e.,  in  a  splendid  position  to  see  the  fight. 

26.  allons,  en  scdne:  'come,  let  us  make  our  appearance  on  the 
stage/  i.e.,  begin  the  fight. 

64,  2.   en  se  jouant:  'easily  turning  aside.' 
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6.  "  Paraissez  Navarrois,  Maures  et  Castillans,"  etc.:  quoted 
from  Corneille's  Le  Cid  (1636),  Act  V,  Scene  I. 

12.  "  Et  le  combat  finit  faute  de  combattants  " :  from  the  Cid, 
Act  IV,  Scene  III. 

17.  s'informer  de  mes  nouvelles:  '  to  inquire  about  me.' 

55,  23.  se  possedera:  *  will  be  self-possessed.' 

56,  17.  I'emportait  sur  toi:   'should  excel  you.' 

57,  s.  **  N'aurais-je  touttente  que  pour  ime  rivale":  Bajazet, 
Act  III,  Scene  VII. 

21.  Aliens,  j'ai  beau  fake:  *  Come,  it  is  useless  for  me  to  try.* 

Scene  V 

58,  8.    **  Mes  brigues,"  etc.:  Bajazet,  Act  III,  Scene  VII. 

14.  Rien  qu'en  traversant ...  on  sent:  *One  needs  but  to  pass 
thru  to  feel.' 

59,  2.  ou  peu  s'en  faut:   'or  nearly  so.* 

5.  clerc  de  procureur:    'attorney's  clerk.' 

8.  s'y  connaissent  aussi  bien:   'are  as  good  judges.' 

17.  une  fa^on  de  gentilhomme:  'a  kind  of  nobleman.' 

18.  On  ne  passe  pas:   'No  admittance.' 

60,  1 2.   s'il  n'avait  tenu  qu'^  moi:  ' if  it  had  depended  only  on  me.* 

61,  I.   les  chemins  qui  s'elevent:  *  the  uphill  roads.' 

10.  je  vis  au  milieu  des  heros  de  tous  les  pays.  She  refers  to  the 
heroes  of  the  drama. 

12.  je  ne  sals  quel  qui  sent  son  Rodrigue  et  son  Nicomede: 
'something  which  resembles  Rodrigue  and  Nicomede.'  Rodrigue, 
the  hero  of  the  Cid,  by  Corneille.  Nicomede,  the  hero  of  the  play 
of  the  same  name,  also  by  Corneille. 

13.  aussi,  vous  arriverez:   '  accordingly  you  will  make  your  mark.* 

62,  14.  rireauxlarmes:  'laugh  till  I  cried.' 

15.  une  orthographe  d'lme  invention!  'such  original  spelling!' 
17.   etre  de  I'Academie:    'be  a  member  of  the  French  Academy.* 

See  note  to  p.  8,  1.  24. 

21.   mon  Sarmate:    'my  Sarmatian'  (an  old  name  for  Polander). 

63,  8.   a  telles  enseignes:  'so  much  so.' 

15.  la  fable  des  Deux  pigeons:  Livre  IX,  Fable  II,  by  La  Fontaine. 
64,19.  apres?  'what  next?' 
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21.  Avec  finesse:  'Archly.' 

66,  8.    "  Tenez-vous  lieu  de  tout  "  :  *  be  all  in  all  to  each  other.' 

66,  5.   Aux  premieres:   'In  the  first  row  of  boxes.' 

Scene  VI 

19.  humeur:   'ill  humor.' 

20.  Que  trop:  'Only  too  true!' 

ScfeNE   VII 

67,  25.   notre  pari  de  tantdt:   'our  recent  wager.' 

68,  6.   Preuve  de  plus  I  'One  more  proof!' 

18.  il  ne  te  reste  plus  . . .  qu'A  t'ex6cuter:  'you  have  only  to  pay 
the  bet.' 

69,  4.  le  plus  rigoureux  t£te-&-t£te:  'the  strictest  privacy.' 

13.  ne  fait  rien  i  la  chose:  'is  of  no  consequence.' 

70,  4.   6clat:    'exposure.' 

18.  toujours:  'in  any  case.' 

34.   Pr6venez-la:    'Get  the  start  of  her.' 
71,4.  Raison  de  plus:  'All  the  more  reason.' 

14.  coup  de  th6Atre:  '  theatrical  effect.' 

17.  Mars  et  V6nus:  a  reference  to  an  incident  related  in  Homer's 
Odyssey,   Book   VIII. 

19.  Surpris  par . . .  (S'interrompant.):  The  abb6  interrupts 
himself  because  he  recollects  that  it  was  the  lame  Vulcan  who  sur- 
prised the  lovers  and  he  does  not  wish  to  compare  the  prince  with 
him. 

23.  Toi,  du  tien:  *  You  on  your  side.' 

24.  un  succ^s  d'enthousiasme:  'an  enthusiastic  success.' 

72,  3.  ne  sait  d^jJl  plus  ot  elle  en  est:  'already  doesn't  know 
what  she  is  about.' 

SciNE  VIII 

24.  C'est  bien  heureux:  'It  was  high  time.' 

78,  10.  la  lettre  de  Zatime:  Bajazct,  .Act  IV.  Zatime  is  the  slave 
of  the  sultana. 

14.  cela  ne  se  remet  point  par  la  petite  poste:  '  that  must  be  sent 
by  a  special  messenger.' 
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Scene  IX 


21.  maudit  soit  le  duche  de  Courlande.  He  says  this  because  his 
political  schemes  interfere  with  his  love  for  Adrienne. 

74,  i6.   Encore  un:   'One  more' (who  is  interested). 

75,  4.   Acomat:   the  grand  vizir  in  Bajazet. 
4.  men  bon:    'my  good  fellow.' 

8.    Je  vous  trouve  plaisant:    '  You  are  ridiculous.' 
23.  Tu  as  beau  faire:    'It  doesn't  make  any  difference  what  you 
do.' 

76,  I.   palsambleu:    (par  le  sang  de  Dieu)  'by  Jove!' 
6.  Bajazet:   brother  of  the  sultan. 

10.    "  Ecoutez,  Bajazet,"  etc. :   Bajazet,  Act  II,  Scene  I. 
23.  qui  est  fort  bien:   'who  is  very  good  looking.' 
25.  votre  entree:    'your  cue.' 

77,  14.  Dieu!  quel  effet!  elle  a  tressailli.  The  real  effect  of  the 
words  of  Maurice,  denying  her  the  interview  that  evening,  are 
taken  by  Michonnet  and  the  audience  as  merely  a  part  of  her 
acting. 

Scene  X 

78,21.  Vous  etes  des  notres:   '  You  are  coming  to  our  party.' 

80,  3.  cavalier:    'escort.' 

12.  Ma  voisine.  Mile  Lecouvreur  lived  on  the  rue  des  Marais, 
next  to  the  home  of  Mile  Du  Clos.  The  house  of  the  former  is  now 
No.  21  rue  Visconti.  It  had  been  the  home  of  Racine,  who  died 
there  in  1699.     Mile  Du  Clos  soon  moved  to  the  rue  Mazarine. 

81,  16.  pour  me  donner  la  main:  'as  my  escort.', 

82,  16.  on  ne  s'y  reconnait  plus:  'one  doesn't  know  what  he  is 
about.' 

17.   A  votre  replique:    'Your  cue.' 

21.   "  Qu'a  ces  nobles  seigneurs,"  etc. :   adaptation  from  ^o/aze^. 


ACTE  m 

13,  3.   en  pan  coupe:   'crosswise  of  the  corner.' 
5.  sur  le  premier  plan;  'on  the  first  wing.' 
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Scene  I 

10.  "  J'ai  failli  attendre " :  *  I  came  near  waiting.*  A  famous 
savnng  attributed  to  Louis  XIV  and  indicative  of  his  punctilious 
and  exacting  nature. 

ScfeNE  II 

86,  15.   Us  se  feront  tuer:  'They  will  get  killed.' 

21.  vous  faire  apprehender  au  corps:   'have  you  arrested.' 

87,  19.   en  gage:   'a  hostage.' 

88,  20.   la  Moscovie:   'Russia.' 

89,  4.   n'auront  pas  beau  jeu:  'will  not  have  an  easy  time.' 

11.  je  vais  toujours:   'I  shall  continue  in  spite  of  it.' 
21.   Permettez:   'Pardon  me,'  or,  '  I  beg  to  differ.' 

37.  C'est  bien  le  moins  que  vous  y  restiez:  'The  least  you  can  do 
is  to  remain  here' 

91,  25.   duss6-je  vous  perdre:  'even  if  I  must  ruin  you.' 

92,  Q.   ne  s'en  aviserait  pas:   'would  not  think  of  such  a  thing.' 
98,  8.   C'est  fait  de  moil  *I  am  lost!',  'done  for!'  or,  'it  b  all 

over  with  me! ' 

S€±NE  III 

94,  5.  I'on  vous  y  prend:  'you  are  caught.' 
14.  U  Saze  aujc  prises:   'Saxony  at  war.' 
19.  nous  sommes  au  fait:  'we  know  how  matters  stand.' 
21.   k  huis  clos:   'secretly,'  'behind  closed  doors.' 
96,  3.  le  bruit:  'gossip,'  'scandal.' 
9.  le  costume  n'y  fait  rien:    'his  (clerical)  costume  makes  no 

difference.' 

iQ.   Nous  ne  tenons  pas  k  en  flnir:  'We  do  not  wish  to  end  it.' 
23.  Rameau:    Jean    Philippe   (1683-1764),   a  French  musician 

and  composer. 

96,  17.  Que  je  ne  tiens  plus  k  see  charmes:  'That  I  am  no 
longer  infatuated  with  her.' 

23.  une  querelle  d'Allemand:   'a  senseless  quarrel.' 

97,  1 2.   de  vous  donner  la  main:  '  to  shaking  hands.' 

17.  **  Soyons  amis,  Cinna,"  etc.:  from  the  tragedy  of  Cinna, 
Act  V,  Scene  III.  by  Corncille. 

96,  21.  second  plan:  'rear  section  of  the  wings.' 
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101,  19.  qu'U  n*avait  que  la  cape  et  Pepee:  'that  his  sword  was 
his  only  fortune.' 

102,7.    cela  me  regarde;   'they  are  my  affair.' 

Scene  V 
103,  10,   avec  explosion:  *  enthusiastically.' 

Scene  VI 

108,  21.  Melpomene:   the  muse  of  tragedy. 

109,  13.  Vous  en  etes  convenu:   'You  admitted  it.' 

Scene  VII 

111,  15.  gagner:   'win  over.' 
15.  faire  sauter:   'blow  up.' 

Scene  IX 

117,  2.  n  ne  faut  pas,  nous  autres  comediens,  nous  jouer  aux 
grands  seigneurs:  'We  comedians  must  not  meddle  with  the  affairs 
of  great  nobles.' 

15.  comment  veux-tu  ainsi  t'y  reconnaitre:  'how  do  you  expect 
to  see  what  you  are  doing?' 

Scene  X 

118,  20.   Mais,  par  exemple:   'But  that  is  not  enough.' 

120,  19.  Plus  que  vous,  k  coup  siir:  'A  greater  person  than  you, 
that  is  certain.' 

ACTE    IV 

125,  2.  chez  la  princesse  de  Bouillon.     See  note  to  p.  3, 1.  2. 

Scene  I 
9.   Godefroy  de  Bouillon  (1058-1100),  due  de  Basse-Lorraine, 
leader  of  the  First  Crusade,  and  first  king  of  Jerusalem. 
14.   repetition:    'rehearsal.' 

16.  Je  me  derange:   'I  am  becoming  irregular.' 

18.  Elle  y  tenait  tant!  '  She  insisted  so  much  upon  it! ' 
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SciNE  II 

126,  4.    Que  devenez-vous  done:  'What  can  you  be  doing?' 
15.   des  diamants:    'for  the  diamonds.'  See  Act  II,  Scene  III. 
20.   C*6tait  assez  bien  toum6:   'It  was  adroitly  worded.' 

127,  I.   tu  ne  m'as  pas  fait  part:  'you  have  not  told  me.' 

3.  tin  bon  sur  la  caisse  des  fermiers  g4n4raux:   'a  check  on  the 
treasury    of    the    Farmers-General.'     The    Farmers-General    were 
various  privileged  financiers  who  farmed  or  leased  the  public  rev- 
enues of  France  before  the  Revolution. 
129,  4.  souscrite  in   'endorsed  to.' 


ScfeNE  III 

22.  Si,  vraiment:  '  Yes,  indeed.* 
180,  2.   fanatiques:   'admirers.' 
25.  par-dessous  main:   'secretly.' 

131,  21.  a  d6nonc4  ce  fait  k  I'ambassadeur  tartare:   'announced 
this  fact  to  the  Russian  ambassador.' 


SctsE  IV 
188,7.  SI:  'Yes,  lean.' 
184,  15.  Bien  ceUI  'Well  said!' 

186,  3.   "  Combl6    de   mes   bienfaits  ...**:      adapted     from 
Corneille's  Cinna,  Acl  V,  Scene  III. 

SciNK  V 

26.  je  suis  tent6  de  lui  en  voaloir  .  .  .  i  lui:     1  nm  almost 
indignant  at  him.' 

Scton  VI 

186,  24.  n*en  fait  jamais  d'autres:  'never  does  otherwise.' 
25.  vienne  I'occasion:   'if  the  op[>ortunity  presents  itself.' 

137,  18.  la  r6compense  promise.    See  Act  I,  Scene  I,  also  Act 
I,  Scene  V. 

138,  18.  k  coup  siir:   'certainly.' 


igS  NOTES 


Scene  VII 

141,  23.    Je  repetais:   'I  was  rehearsing.' 

142,  6.   Gardez-vous  en  bien!  *No,  don't  refuse  to  speak!* 
10.   je  n'en  puis  venir  a  bout:   *  I  cannot  say  it  right.' 

20.   Oui-da!    'Oh,  of  course!'  (ironical). 

Scene  VIII 

145,  7.   cela  n'est  pas.     'that  is  not  true.' 

10.   Cela  est:   'It  is  true.' 

14.  k  telles  enseignes:   'so  much  so.' 

14.   de  sa  part:   'in  his  name.' 

14.   defier:   'challenge'  (to  a  duel). 

26.  lui  a  demande  raison:   'has  demanded  satisfaction.' 

Scene  IX 

147,  2.   Et  la  princesse  done:    'And  the  princess  still  more.' 
8.  me  nommer:   'introduce  me.' 

23.  si  elle  ne  figure  pas  aussi  bien:    'if  she  does  not  appear  as 
well.' 

148,  II.  pour  peu  que  je  sois  ressemblante:  'provided  I  resemble 
you,  even  a  little.' 

150,6.   se  trouve  mal:   'has  fainted.' 

151,  9.   Permettez,  je  reclame:   'Allow  me  to  protest.' 

153,  7.  vous  n'etes  jamais  au  fait  des  choses:  'you  are  never 
informed  about  things.' 

16.   Mais,  j'y  songe:  '  But  now  that  I  think  of  it.' 
26.   Laissez  done:    'Nonsense.' 

154,  2.   eette  maitresse  en  titre:   'his  acknowledged  ladylove.' 

24.  pour  nous  mettre  a  meme  de  prononcer:    'to  enable  us  to 
decide.' 

155,  13.   Cendrillon:   'Cinderella.' 

19.   Mille  et  une  nuits:   'Arabian  Nights.' 

157,  4.   est  deeidement  des  notres:   'is  really  our  guest.' 

158,  4.   Le   Songe   de   Pauline.     Pauline  is  the  heroine  of  the 
tragedy  of  Polyeucte  by  Corneille. 
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6.  Hennione:    daughter  of  Helen,  in   Andromaque  (1667)  by 
Radne. 

8.    Camille:    heroine  in  the  tragedy  of  Horace  (1640)  by  Corneille. 

10.  Ariane  abandonnee:  a  reference  to  the  mythological  story 
of  Ariane,  daughter  of  Minos.  She  gave  to  Theseus  the  thread  by 
means  of  which  he  was  able  to  find  his  way  out  of  the  Labyrinth, 
after  having  slain  the  Minotaur.  She  was  abandoned  by  him  in 
the  island  of  Naxos  and  cast  herself  from  a  rock  into  the  sea. 

lo.  Ariane:   the  best  tragedy  (1672)  by  Thomas  Corneille. 

14.  Phddre:   tragedy  (1677)  by  Racine. 

21.  brochures:   'copies  of  plays.' 

22.  &  souffler:   *  to  prompt.' 

169,  I.  "  Juste  dell  "  etc.  These  words  are  spoken,  in  the  play 
of  Racine,  by  Phddre,  as  her  conscience  accuses  her  of  her  passion 
toward  Hippolytus,  her  stepson,  and  she  fears  the  wrath  of  his 
father,  Theseus,  king  of  .\thens.  The  expression,  "une  honteuse 
paix"  is  "une  tranquille  paix"  in  Racine,  having  been  intentionally 
strengthened  by  Scribe.     Pkedre,  .\ct  III,  Scene  III. 

In  reality  this  scene  occurred,  not  in  the  hAtcl  dc  Bouillon,  but  at 
a  public  presentation  of  Phedre  at  the  Com^die-Franvaise,  probably 
on  the  tenth  of  November,  1729.  The  love  of  Mile  Lecouvreur  and 
Maurice  de  Saxe  was  then  at  an  end  and  he  had  abandoned  the 
actress  for  the  duchesse  de  Bouillon.  The  attempted  poisoning  of 
MUe  Lecouvreur  by  the  duchess  had  occurred  the  preceding  summer. 
It  was  while  playing  the  title  rtXc  in  Phidre  that  Mile  Lecouvreur 
directed  these  scathing  words  to  the  duchess,  as  the  latter  was  seated 
in  her  box.  The  audience  is  said  to  have  fully  understood  the  bear- 
ing of  the  denunciation  and  to  have  frantically  applauded. 


ACTE  V 

ScfeKE   I 

168,  13.  Le  spectacle  est-il  termini?  'Is  the  play  over?' 

37.  ne  me  voiUL-t-il  pas  bien  malade!   'Wouldn't  that  harm  me 

the!'  (sarcastic). 

163,  23.   c*e8t  vindicatif  . . .  c'cst  m^chant:  'they  are  vindictive 

. . .  ihcy  are  mean.' 


200  NOTES 

26.  toutes  les  qualites  de  Temploi:    'all  the  qualities  needed  to 
play  the  role.' 

165,  6.  tu  t'abuses  encore:   'you  are  mistaken  again.* 
25.   que  je  ne  vous  soupfonnais  pas:  'that  I  did  not  suspect  that 
you  possessed.' 

27.  Je  triompherai  d*une  passion:   'I  shall  overcome  a  passion.' 

Scene  II 

167,  10.  une  sensation  douloureuse.     C£.  Act  I,  Scene  II,  p.  11, 

II.  11-27. 

Scene  III 

170,  6.   dusse-je  jouer  men  sang  et  ma  vie:   'even  if  I  must 
risk  my  life.' 

Scene  IV 

174,  16.  Psyche:   a  tragi-com^die-ballet  by  Corneille,   Moli^re, 
and  Quinault  (167 1),     Psyche  speaks  thus  to  Amour,  Act  III,  Scene 

III.  The  wording  has  been  slightly  changed. 
18.  remonter:    'bring  out  again.' 

177,  I.  avec egarement:  'delirious.' 

5.   "Va  lui  jurer  la  foi,"  etc.     From  Andromaque  (1667),  Act 

IV.  Scene  V,  by  Racine. 

Scene  V 

178,  I.  approchant  le  fauteuil:   'bringing  the  armchair.' 


PQ 

A7 
1917 


Scribe,  Augustin  Eugene 
Adrienne  Lecouvreur 
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